SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Commune de FOURQUES

N° Libellé TEXTES DE REFERENCE GENERATEUR BENEFICIAIRE / GESTIONNAIRE
Pour mémoire : Al Servitudes de protection . .
Foréts des bois et foréts relevant du régime articles L. 275}5;;5&}’2 73-17 du code Articles abrogés
forestier devenues sans objet
- Arrété de DUP du 12/10/2011- Prise d’eau G5
. sur le canal de Campagne
Eaux Servitude résultant de Iinstauration de | 2ri¢les L 131221 1;221net2%ﬁtlafi(2]1ﬂ;13 du code de (voir annexe 14) ARS
AS1 périmétres de prote(.:tu’)n des eaux potables et Articles L. 132223 4 L.1322-13 du code de | Arrété de DUP du 19/12/2008 — Prise BRL de Agence Régionale de Santé
minérales la santé publique la Vaunage (voir annexe 14)
publiq - Arrété de DUP du 23/04/2001 — Prise d’eau de
la Méjanelle (voir annexe 14)
au Itliltlrr:fil;l;lfr?oﬂzirii tztﬁ?sii)?itsues articles L. 621-1 et suivants du code du
q patrimoine ) )
- Pont suspendu dit ancien pont de Fourques, DRAC
Monuments Périmétres de protection des monuments articles L. 621-30 a L. 621-32 du code du [iMH arrété du 06/07/1971 Unité Départementale de

historiques AC1

historiques classés ou inscrits

patrimoine

Zones de protection des monuments
historiques

article 28 de la loi du 2 mai 1930
conformément a ’article L.642-9 du
Code du patrimoine

- Chateau, c] MH arrété du 01/09/13

I’ Architecture et du Patrimoine du
Gard (UDAP)

Patrimoine Zones de protection du patrimoine articles L. 642-1 et suivants DRAC
architectural et architectural, urbain et paysager du code du patrimoine - Arrété du 07/03/1996 Unité Départementale de
urbain Aires de mise en valeur de Article L. 642-8 du code du patrimoine I’Architecture et du Patrimoine du
AC4 I’architecture et du patrimoine Gard (UDAP)
Electricite | L crimetres a Vintérieur desquels ont €€ | ooy 393,331 323.10 du code de |- ligne aérienne 63 000 volts JONQUIERES - RTE
14 instituces des servitudes I’énergie TRINQUETAILLE Réseau de transport d*électricité

Page 1/3



http://www.geomatique-aln.fr/IMG/pdf/131203_AC1_consolidee_cle41131f.pdf

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Commune de FOURQUES

Ne Libellé TEXTES DE REFERENCE GENERATEUR BENEFICIAIRE / GESTIONNAIRE
- DN 400 : St Martin de Crau - Montpellier
(ART du Languedoc)
- DN 150 : Beaucaire — Arles (ALIM CI
SETHELEC)
- DN 150 : projet de déviation trongon
Beaucaire — Arles (ALIM CI SETHELEC) GRT GAZ
- DN 150 : Fourques — Arles (Grand Gallegues)
- DN 80 : Fourques — Fourques (ANT)
Gaz Servitudes applicables aux ouvrages de articles L. 433-5a L. 433-11 ducode de | DN 100 : projet de déviation trongon Fourques
R ) . — Fourques (ANT)
13 distribution de gaz I’énergie
(Plan voir annexe 6-PJ§ — demande de
complément effectuée aupres de GRTgaz)
Bande de 50m de part et d’autre de la canalisation
et. par les‘serv1tudes lies aux zones d’effets du TRAPIL
pipeline & hydrocarbures liquides :
Décret du 02/05/2012
A2 Servitudes de passage des conduites |articles L. 152-3 a L. 152-6 du code rural et
d’irrigation de la péche maritime
A3 Servitudes de passage des engins
Eaux et L. s . . . BRL
assainissement mécaniques d’entretien et de dépot des’ articles L. 152-7 4 L. 152-13 du code rural | YOI carte BRL en PJ DDTM
produits de curage et faucardement attachées N »
R . et de la péche maritime
aux canaux d’irrigation et émisaires
d’assainissement
Cours d'ean Servitudes de halage et de marchepied arte}:lléersalL(.ij lla3 1;3) e:ié{;'é%dleil-grggncn(;ie - Rhone, Petit Rhone et embranchement de VNF
EL3 & P 8 prop? P BEAUCAIRE du Canal du Rhone & SETE
publiques
Servitudes de protection des centres articles L. 54 aL. 56-1 etR.21aR. 26 du |~ Fa:sceau hertzien entre Nlmp s Caissargues (30) sy .
o . PR L L (n°CCT 030 06 002) - et Sainte-Baume - Plan Ministére de la défense
PT2 radioélectriques d'émission et de réception code des postes et des communications

contre les obstacles

électroniques

d'Aups - Pic de Bertagne (n°CCT 083 06 021)
Décret du 31/08/1993

Pour mémoire :
PT4
Telécommunications
devenues
sans objet

Pour mémoire : Servitudes d’élagage
relatives aux lignes de telécommunications
empruntant le domaine public devenues sans
objet

Elagage pour les lignes de
télécommunication

Articles abrogés
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http://www.geomatique-aln.fr/IMG/pdf/130611_EL3_consolidee_cle48217e.pdf
http://www.geomatique-aln.fr/IMG/pdf/130828_PT2_consolidee_cle4db81b.pdf

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Commune de FOURQUES

NO

Libellé

TEXTES DE REFERENCE

GENERATEUR

BENEFICIAIRE / GESTIONNAIRE

Cimetiéres INT1

Servitudes relatives aux cimetiéres

article L. 2223-5 du code général des
collectivités territoriales

Commune
Préfecture

PM1

Plans de prévention des risques naturels
prévisibles

article L. 562-1 du code de I’environnement,
ou plans de prévention des risques miniers
établis en application de 1’article
L. 174-5 du code minier

Plan de Prévention des Risques Inondation

13 juillet 2012

(PPRi) : Arrété Préfectoral n°2012-195-0012 du

Préfecture
DDTM

Pour mémoire :
EL2

Documents valant plans de prévention des
risques naturels prévisibles

article L. 562-6 du code de |’environnement

remplacer par le PPRi du 13 juillet 2012
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http://www.geomatique-aln.fr/IMG/pdf/130613_INT1_consolidee_cle025ea4.pdf
http://www.geomatique-aln.fr/IMG/pdf/130613_PM1_consolidee_cle4ddfee.pdf
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a) SERVITUDES ATTACHEES A LA PROTECTION DES EAUX POTABLES
b) SERVITUDES ATTACHEES A LA PROTECTION DES EAUX MINERALES

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

I - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine
B - Patrimoine naturel
¢) Eaux

1.1 - Définition
Il convient de distinguer deux catégories de servitudes de protection des eaux, a savoir :

a) Les périmetres de protection institués en vertu des articles L. 1321-2 et R. 1321-13 du Code de la Santé pu-
blique autour de points de prélevement d’eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines, en vue d'as-
surer la protection de la qualité de cette eau, qu'il s’agisse de captage d’eaux de source, d’eaux souterraines ou
d’eaux superficielles (cours d’eau, lacs, retenues,...) :

- périmetre de protection immédiate dont les terrains sont a acquérir en pleine propriété par le bénéficiaire de la
DUP et a l'intérieur duquel toute activité est interdite en dehors de celles expressément autorisées par I'acte déclara-
tif d’utilité publique ; périmetre obligatoirement clos sauf impossibilité matérielle ou obstacle topographique naturel
assurant une protection équivalente,

- périmetre de protection rapprochée a l'intérieur duquel peuvent étre interdits ou réglementés toutes sortes d’ins-
tallations, travaux, activités, dépots, ouvrages, aménagement ou occupation des sols de nature a nuire directement
ou indirectement a la qualité des eaux,

- le cas échéant, périmetre de protection éloignée a l'intérieur duquel peuvent étre réglementés les installations,
travaux, activités, dépots, ouvrages, aménagement ou occupation des sols et dépots ci-dessus mentionnés.

b) Le périmeétre de protection institué en vertu des articles L. 1322-3 a L. 1322-13 du Code de la Santé pu-
blique autour d’une source d’eau minérale déclarée d’intérét public, en vue d’éviter toute altération ou diminu-
tion de cette source. Il s'agit d'un périmétre a l'intérieur duquel :

- aucun sondage, aucun travail souterrain ne peuvent étre pratiqués sans autorisation préalable du représentant de
I'Etat dans le département,

- il peut étre fait obligation de déclarer, au moins un mois a I'avance, des fouilles, tranchées pour extraction de maté-
riaux ou tout autre objet, fondations de maisons, caves ou autres travaux a ciel ouvert,

- les autres activités, dépots ou installations de nature a nuire directement ou indirectement a la qualité des eaux
peuvent également étre soumis a autorisation ou a déclaration par le décret instaurant le périmetre,

- les travaux, activités, dépots ou installations précités et entrepris, soit en vertu d'une autorisation réguliere, soit
apres une déclaration préalable, peuvent, sur la demande du propriétaire de la source, étre interdits par le représen -
tant de I'Etat dans le département.
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1.2 - Références législatives et réglementaires

a) Concernant les périmétres de protection des eaux potables :
Anciens textes :

- Code rural ancien : article 113 modifié par la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 art. 27 et abrogé par |'ordon-
nance n°2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie législative du code de I'environnement
- Code de la santé publique :

- article 19 créé par par le décret n°53-1001 du 05 octobre 1953 portant codification des textes législatifs
concernant la santé publiaue et instituant un seul périmétre de protection

- article 20 substitué a I'article 19 par I'ordonnance n°58-1265 du 20 décembre 1958 - modifié par la loi n°
64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution,
instituant plusieurs périmétres de protection

- Décret n°61-859 du 01 aofit 1961 oris pour I'apolication de I'article 20 du Code de la santé publiaue. modifié par
I'article 7 de la loi n°64-1245 précitée et par le décret n® 67-1093 du 15 décembre 1967. puis abroaé et remplacé
par le décret 89-3 du 03 ianvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine a I'exclusion des eaux
minérales naturelles (art. 16), lui méme abrogé et remplacé par le décret n°2001-1220 abrogé, a son tour, par le
décret de codification n°2003-462.

- Arrétés pris pour I'abolication des décrets susvisés : arrété du 10 juillet 1989 modifié abrogé par arrété du 24
mars 1998 lui-méme abrogé par arrété du 26 juillet 2002.

Textes en vigueur :

- Code de I'environnement : article L215-13 se substituant a I'article 113 de I'ancien code rural,
- Code de la santé publique :

- article L.1321-2 issu de I'ordonnance de recodification n° 2000-548 du 15 juin 2000,

« article L. 1321-2-1 créé par la loi n°2004-806 du 9 aolt 2004 - art. 58.

- articles R. 1321-6 et suivants créés par décret n°2003-462 du 21 mai 2003 relatif aux dispositions régle-
mentaires des parties |, Il et lll du Code de la Santé publique.

- Circulaire du 24/07/1990 relative a la mise en place des périmeétres de protection,
- Guide technique - Protection des captages d’eau, publié en mai 2008 et consultable sur le site Internet du Minis-
tere de la santé.

b) Concernant les périmétres de protection des eaux minérales :
Anciens textes :

- Ordonnance rovale du 18 iuin 1823 relative au realement sur la police des eaux minérales.

- Loi du 14 iuillet 1856 relative a la déclaration d’intérét public et au périmétre de protection des sources.

- Décret d’application du 08 septembre 1856, modifié par décret du 02 décembre 1908 et par décret du 30
avril 1930.

- Articles L.735 et suivants du code de la santé publiaue créés par le décret en conseil d’Etat n°53-1001 du 05 oc-
tobre 1953 portant codification des textes législatifs concernant la santé publique, conformément a la loi n°51-518 re-
lative a la procédure de codification,

- Note technique « Contexte environnemental » n°16 (octobre 1999) du Secrétariat d’Etat a I'Industrie, note
conjointe de la Division nationale des eaux minérales et du thermalisme (DNEMT) et du Bureau de recherches mi-

nieres et géologiques (BRGM).
Textes en vigueur :
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1.3 -

1.4 -

- Code de la santé publique :

- articles L.1322-3 3 L.1322-13 issus de I'ordonnance de recodification n°® 2000-548 du 15 juin 2000 et modi-

fié par la loi n°2004-806 du 09 ao(t 2004,

« articles R. 1322-17 et suivants issus du décret 2003-462 du 21 mai 2003.

- Arrété du 26 février 2007 relatif a la constitution des dossiers de demande de déclaration d'intérét public d'une
source d'eau minérale naturelle, d'assignation d'un périmetre de protection et de travaux dans le périmetre de pro-

tection,

- Circulaire DGS/EA4 n°2008-30 du 31 janvier 2008 relative a la sécurité sanitaire des eaux minérales naturelles et

son annexe lll,

- Circulaire DGS n° 2001/305 du 02 juillet 2001 relative a I'opération de mise a jour par le BRGM des coordonnées
Lambert Il étendues et des codes de la banque de données du sous-sol (BSS) des captages d'eau. Données essen-

tielles de SISE-EAUX.

Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires

Gestionnaires

a) S'agissant des périmétres de protection des eaux po-
tables :

- les propriétaires de captage(s) d'eaux potables :

- une collectivité publique ou son concessionnaire,

- une association syndicale,

- ou tout autre établissement public,

- des personnes privées propriétaires d’ouvrages de pré-
levement alimentant en eau potable une ou des collecti-
vités territoriales et ne relevant pas d’'une délégation de
service public (prélevements existants au 01 janvier
2004) (art. L. 1321-2-1).

b) S'agissant des périmétres de protection des eaux miné-

a) S'agissant des périmétres de protection des eaux po-
tables :

- le préfet de département.

- I'agence régionale de santé (ARS) et ses déléga-
tions territoriales départementales.

b) S'agissant des périmétres de protection des eaux

rales :

- le propriétaire de la source ou I'exploitant agissant en
son nom (des personnes privées).

minérales :

- le ministre chargé de la santé, avec le concours de
I'agence nationale de sécurité sanitaire (ANSES)

- le préfet avec le concours de I'agence régionale de
santé (ARS) et de ses délégations territoriales départe-
mentales.

Procédure d'instauration, de modification ou de suppression

= Procédure d'instauration :

a) Concernant les périmétres de protection des eaux potables.

Par acte déclaratif d'utilité publique, a savoir :

Derniéere actualisation : 06/05/2011
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- soit I'arrété préfectoral autorisant I'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine et déclarant
d’utilité publique l'instauration ou la modification de périmétres de protection autour du point de prélévement
(art. R. 1321-6 et R. 1321-8),

-soit un arrété préfectoral autonome déclarant d'utilité publique I'instauration ou la modification de
périmetres de protection, notamment pour des captages existants déja autorisés ou autour d’ouvrages d’adduction
a écoulement libre ou de réservoirs enterrés,

- aprés enquéte publique préalable a la DUP et conduite conformément au Code de I'expropriation (article R. 11-3-

1.
Le dossier soumis a enquéte publique comprend notamment :

- un rapport géologique déterminant notamment les périmétres de protection a assurer autour des ouvrages
captants,
- un plan de situation du ou des points de prélévement, du ou des installations de traitement et de surveillance ;
- un plan parcellaire faisant apparaitre, conformément a la circulaire du 24 juillet 1990, le périmetre délimitant les
immeubles a exproprier et les périmetres limitant I'utilisation du sol,
- un support cartographique présentant I'environnement du captage et localisant les principales sources de pollution.

b) Concernant les périmeétres de protection des eaux minérales.

Apres autorisation d’exploitation de la source d’eau minérale naturelle concernée.

Apres déclaration d’intérét public de ladite source (DIP).

Sur demande d’assignation d’un périmetre (DPP) adressée au Préfet par le titulaire de I'autorisation d’exploiter.

(NB : les trois dossiers peuvent étre déposés conjointement, mais la DIP ne vaut pas autorisation d’exploiter et
la DDP est subordonnée a I'attribution de la DIP) :

- instruction locale par le préfet avec le concours du directeur général de I'Agence régionale de santé qui recueille
I'avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiene publique,

- enquéte publique réalisée, a compter de I'entrée en vigueur de la loi ENE du 12 juillet 2010, conformément au
chapitre 11l du titre Il du livre ler du code de I'environnement,

- rapport de synthése du directeur général de I'agence régionale de santé sur la demande et sur les résultats de
I'enquéte,

- avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques,

- un décret en Conseil d'Etat statue sur la demande de déclaration d'intérét public d'une source d'eau minérale na-
turelle et d'assignation d'un périmétre de protection sur rapport du ministre chargé de la santé,

Pieces pouvant figurer, parmi d'autres, au dossier soumis a enquéte publique

Aux termes du décret modifié portant application de la loi du 08 septembre 1956 :

- un plan 3 I'échelle d'un dixiéme de millimetre par metre représentant les terrains & comprendre dans le péri-
meétre et sur lequel sont indiqués I'allure présumée de la source et son point d'émergence .

- ou un plan a I'échelle de 1 millimetre par metre, lorsque la surface des terrains est inférieure a 10 hectares
(échelle obligatoire pour toute partie du plan située en agglomération).

Selon la note technique n°16 susvisée :

- des documents cartographiques au 1/100 000 et 1/25 000 donnant la situation de la source et des installations
d’exploitation

- un plan a une échelle adaptée a I'importance de la surface du périmeétre, avec indication des limites de celui-ci.

Doivent y figurer les dépats, installations et activités susceptibles d’avoir un impact sur la qualité de I'eau minérale.

En vertu de I'arrété du 26 février 2007 :

Derniéere actualisation : 06/05/2011 5/13



- un plan général de situation, a une échelle adaptée, indiquant les implantations des installations et I'emprise du
périmétre de protection sollicité.

= Procédure de modification :

Méme procédure et mémes formes que pour l'instauration de ces périmeétres.

= Procédure de suppression :

Aucune précision dans les textes, sauf concernant les ouvrages de préléevements, propriétés de personnes privées
et ne relevant pas de délégation de service public (cf. art. L.1321-2-1 dernier alinéa : «Les interdictions, les réglemen-
tations et autres effets des dispositions des précédents alinéas [telles que l'instauration de périmeétres] cessent de
s'appliquer de plein droit dés lors que le point de prélevement n'alimente plus en totalité le service public de distribu-
tion d'eau destinée a la consommation humaine»).

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

a) Concernant les périmetres de protection des eaux potables :
- un point de prélevement :

« un ou plusieurs captages proches exploités par le méme service,
- un ou plusieurs forages proches exploités par le méme service,

- une ou plusieurs sources proches exploitées par le méme service,
- un champ captant,

- une prise d’eau de surface (en cours d'eau ou en retenue).

I'usine de traitement a proximité de la prise d’eau,
un ouvrage d'adduction a écoulement libre,
un réservoir.

b) Concernant les périmétres de protection des eaux minérales :

- une source d'eau minérale naturelle.

1.5.2 - Les assiettes

a) Concernant les périmetres de protection des eaux potables :
- un périmétre de protection immédiate qui peut faire I'objet d’'un emplacement réservé au POS/PLU,
- un périmétre de protection rapprochée,

- un périmétre de protection éloignée.

A noter que :
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- ces périmetres peuvent comporter des terrains disjoints (notamment des périmétres « satellites » de protection im-
médiate autour de zones d'infiltration en relation directe avec les eaux prélevée),

- les limites des périmetres rapprochés et éloignés suivent si possible les limites cadastrales (communes ou parcelles)
et géographiques (cours d’eau, voies de communication).
b) Concernant les périmétres de protection des eaux minérales :

- un seul périmetre qui peut porter sur des terrains disjoints.

A noter : qu'il peut apparaitre sur les plans un périmetre sanitaire d'émergence (PSE) délimité par |'acte d'autorisation
d'exploiter, périmetre obligatoirement cloturé a l'intérieur duquel des servitudes de droit privé peuvent étre consti-

tuées par conventions entre I'exploitant et d'éventuels propriétaires de terrains situés dans ce périmetre (art. R.
1322-16 du Code de la santé publique).

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Pour les 2 types de servitudes AS1 on privilégiera la saisie des coordonnées (X, Y) du point de captage ou de la source
minérale.

2.1.2 - Les assiettes

1) Périmetres protection captage eau potable

C'est les 3 types de périmétres de protection, représentés par des polygones fermés, avec la proximité croissante par
rapport au point de captage.

1- périmetre immédiat (PI) - obligatoire
2- périmétre rapproché (PR) - facultatif

3- périmetre éloigné (PE) - facultatif

Exemple de représentation :
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4 |asl_generateur

- rapproche

asl - immediat

Remarque :

- le générateur point de captage est situé a l'intérieur du périmetre immédiat, et est associé a une commune,
- on se rapprochera le plus possible du plan parcellaire de I'arrété ou de la DUP.

2) Eau minérale

II's" agit d'un seul périmétre de protection de la source minérale.

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Les générateurs sont numérisés - soit sur du PCl vecteur ou préférentiellement sur un
référentiel a grande échelle BD parcellaire ou Orthophotoplan.

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/2000

3- Numérisation et intégration
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3.1-

3.1.1 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,

- les modeles de fichiers Maplnfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes)

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom AS1_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental.

= Précisions liées a GéoSUP :

2 types de générateurs sont possibles pour une sup AS1:

- un point : correspondant au centroide du point de captage (ex. : une source),
- un polygone : correspondant aux zones de captage de type surfacique (ex. : acces a la zone de captage).

Remarque : plusieurs générateurs et types de générateur sont possibles pour une méme servitude AS1 (ex. : une
source et sa zone de captage).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom AS1_SUP_GEN.tab.
Si le générateur est de type ponctuel :

- placer le symbole sur le centroide du point de captage a I'aide de l'outil symbole %] (police MaplInfo 3.0 Compa-
tible, taille 12, symbole étoile, couleur noir).

Si le générateur est de type surfacique :
- dessiner les zones de captage a I'aide de I'outil polygone B/ (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1 pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :
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3.14 -

- dessiner les différents générateurs a I'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant |'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remarque :

Ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs assemblés
doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSup.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (potables ou minérales), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AS1_EP pour les eaux potables,

- AS1_EM pour les eaux minérales.

Création de l'assiette

= Précisions liées a GEoSUP :

1 seuls type d'assiette est possible pour une sup AS1:

- une surface : correspondant aux zones de protection des captages d'eau (immédiat, rapproché, éloigné, minérale).
= Numérisation :

Si I'assiette est un périmetre de protection de type zone tampon :

- une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, faire une copie du fichier AS1_SUP_GEN.tab et I'en-
registrer sous le nom AS1_ASS.tab,

- ouvrir le fichier AS1_ASS.tab puis créer un tampon de x métres en utilisant I'option Objet / Tampon de Maplnfo.

Maodifier ensuite la structure du fichier AS1_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

Si I'assiette est un périmetre de protection modifié :

- ouvrir le fichier XX_ASS.tab puis I'enregistrer sous le nom AS1_ASS.tab.

- dessiner les périmetres modifiés 3 I'aide de I'outil polygone B (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1
pixel)

Si plusieurs assiettes sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différentes assiettes a l'aide des méthodes précédemment citées puis assembler les en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplinfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :
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3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

Saisir les données alphanumeériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (privé ou publique), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AS1_EP pour les eaux potables,
- AS1_EM pour les eaux minérales.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (zone de protection), le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation
avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie AS1_EP - eaux potables le champ TYPE_ASS doit étre égale a Zone de protection eau minérale
ou Protection immédiate ou Protection rapprochée ou Protection éloigné (respecter la casse),

- pour la catégorie AS1_EM - eaux minérales le champ TYPE_ASS doit étre égale a Zone de protection eau miné-
rale ou Protection immédiate ou Protection rapprochée ou Protection éloigné (respecter la casse).

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom AS1_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Ponctuel @ Rond et cercle de couleur bleue Rouge : 0
(ex. : un point de captage) ) Vert : 192
Bleu : 192
Surfacique Polygone composée d'un carroyage | Rouge : 0
(ex.:) de couleur bleue et transparent Vert : 192
Trait de contour continu de couleur|Bleu: 192
bleue et d’épaisseur égal a 2 pixels
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
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Surfacique Polygone composée d'une trame|Rouge: 0
(ex.: un périmetre de hachurée a 45° de couleur bleue et | Vert: 192
protection immédiat) transparente Bleu : 192
Trait de contour continu de couleur
bleue et d’épaisseur égal a 2 pixels
Surfacique Polygone composée d'une trame|Rouge: 0
(ex.: un périmétre de hachurée a 45° de couleur bleue et | Vert: 192
protection rapprochée) transparente Bleu: 192

Trait de contour continu de couleur
bleue et d’épaisseur égal a 2 pixels

Surfacique
(ex.: un périmétre de
protection éloignée)

3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :

- les actes,

- les sup et les générateurs,
- les assiettes,

- les liens sup / communes,

Polygone composée d'une trame
hachurée a 45° de couleur bleue et
transparente

Trait de contour continu de couleur
bleue et d’épaisseur égal a 2 pixels

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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5.

Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GARD

Agence régionale

de santé .
du Languedoc-Roussillon Nimes, le 12 octobre 2011

Délégation Territoriale
du Gard

ARRETE n° 2011-285-0013

Portant Déclaration d’Utilité Publique du projet présenté par BRL (Bas-Rhéne Languedoc) :

de prélévement d’eau superficielle sur le territoire des communes de GENERAC et
NIMES au titre de Particle L 215-13 du Code de PEnvironnement, ainsi que des travaux
associés a ce préléevement ;

d’instauration des périmétres de protection pour le captage dit « prise d’eau superfi-
cielle G5 sur le canal de Campagne » au titre de P’article L. 1321-2 du Code de la Santé
Publique,

Portant autorisation du projet de traitement de 1’eau présenté par la commune de
BEAUVOISIN au titre de I’article L 1321-7 du Code de la Santé Publique,

Portant autorisation & la commune de BEAUVOISIN de distribuer a la population de I’eau
destinée 4 la consommation humaine au titre de P’article susvisé du Code de la Santé Publique,

VU

VU

VU

vU

vu

Déclarant cessibles les terrains nécessaires a ’opération

Le Préfet du Gard, Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I’Environnement et notamment ’article L 215-13, relatif & I’autorisation de
dérivation des eaux dans un but d’intérét général, et les articles L 214-1 a L 214-6,
L214-8etR 214-1 AR 214-109;

le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L 1321-10, L 1324-3,
R 1321-12aR 1321-61 et D 1321-103 4 D 1321-105 ;

le Code de I’Expropriation pour cause d’Utilité Publique et notamment les articles L 11-1 2
L11-9etR11-1aR11-18;

le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R 126-1 et R 126-2 :
le décret du 19 octobre 1962 portant autorisation de prélévement d’eau dans le fleuve le

Rhéne par la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Lan-
guedoc,

_ Delégation Inter Services de I’Eau
89, rue Weber - CS 52002 - 30907 NIMES Cedex 2 — Téléphone : 04 66 62 63 56 - Télécopie : 04 66 23 28 79
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VU

VU

YU

vU

VYU

vU

VU

VU

YU

le décret n® 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la
consommation humaine,

I"arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la
consommation humaine ;

I"arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux
brutes et des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles
R 1321-2,R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du Code de la Santé Publique ;

l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements et
d’analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en
application des articles R 1321-10, R 1321-15 et R 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

I’arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux ar-
ticles R 1321-6 2 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

’arrété du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhone-Méditerranée du 20 novembre 2009
approuvant le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE)
Rhéne-Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

I’arréte interdépartemental n® 2001-1-1637 des 12 et 23 avril 2001 portant Déclaration
d’Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux ct de I’instauration des périmétres de
protection de la « prise d’eau superficielle de MEJANELLE » implantée sur le territoire de
la commune de MAUGUIO dans le département de 1’Hérault ;

I"arrété préfectoral (n® 2008-354-5) du 19 décembre 2008 portant Déclaration d’Utilité
Publique des travaux de dérivation des eaux et de I’instauration des périmétres de protec-
tion de la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » implantée sur le territoire de la
commune de MUS dans le département du Gard ;

I’arrété préfectoral (n° 2010-181-0049) du 30 juin 2010 portant réglement d’eau du canal
BRL,

les dossiers soumis aux enquétes publiques et datés d’avril 2010 et 2011 et la note de pré-
sentation du service instructeur 11 mai 2011,

le rapport de Monsieur Alain PAPPALARDO, hydrogéologue agréé en matiére d’Hygiéne
Publique par le Ministére chargé de la Santé, en date du 5 janvier 2010 et relatif 4 la pro-
tection sanitaire du captage public d’eau destinée a la consommation humaine dit « prise
d’cau superficielle G5 sur le canal de Campagne » ;

la demande du Président du Directoire de BRL du 9 mai 2011 de Déclaration d’Utilité Pu-
blique des travaux de préleévement d’eau brute par le captage dit « prise d’eau superficielle
G5 sur le canal de Campagne » pour la production d’eau destinée a la consommation hu-
maine et d’instauration des périmétres de protection,



VU

A4

VU

vU

VU

G

Cco

la délibération du conseil municipal de la commune de BEAUVOISIN du 21 mai 2007
relative a la création d’une station de traitement d’eau potable,

arrété préfectoral du 7 juin 2011 prescrivant I’ouverture de ’enquéte préalable a la Décla-
ration d’Utilité Publique et I’enquéte parcellaire,

les résultats des enquétes publiques qui se sont déroulées du 4 juillet au 4 aodt 2011,

les conclusions et les avis du commissaire enquéteur du 11 aott 2011,

le rapport du service instructeur du 13 septembre 2011,

I"avis du Conseil Départemental de I’Environnement ct des Risques Sanitaires et Techno-

logiques (CODERST) en date du 4 octobre 2011,

NSIDERANT que les moyens dont la mise en ceuvre est projetée par BRL sont de nature a

garantir la salubrité publique en fournissant, au niveau du captage dit « prise d’eau superficielle

G5

sur le canal de Campagne », une eau brute destinée a la potabilisation conforme 2 la régle-

mentation sanitaire en vigueur et ce, en quantité suffisante ;

CO

vee

NSIDERANT que BRL a pris des précautions appropriées pour que 1’eau brute ainsi préle-
ne soit pas dégradée dans la canalisation d’amenée 4 la station de traitement d’eau potable de

BEAUVOISIN,

CO

NSIDERANT que le projet, présenté par la commune de BEAUVOISIN, de réalisation

d’une station de traitement d’eau potable est apte a produire une eau destinée a la consommation
humaine conforme a la réglementation en vigueur,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Gard

ARRETE

-

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ]

ARTICLE 1

Sont déclarés d’utilité¢ publique au bénéfice de BRL (Bas-Rhéne Languedoc) :

le prélévement d’eau superficielle pour la consommation humaine, aprés traitement, sur le
territoire des communes de GENERAC et NIMES, ainsi que les travaux associés a ce préle-
vement ;

la délimitation et la création des Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochée et Eloignée
du captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne ».



En conséquence, BRL est autorisé a acquérir, par voie d’expropriation et dans un délai de cing
ans apres signature du présent arrété, les terrains et les servitudes sur le territoire des communes
de BEAUCAIRE, BELLEGARDE, BOUILLARGUES, CAISSARGUES, FOURQUES,
GARONS, GENERAC et NIMES pour la mise en conformité de ce captage.

En complément, BRL est autorisé a acheminer par une canalisation enterrée I’eau brute prélevée
par le captage dit «prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » jusqu’au site
d’implantation de la station de traitement d’eau potable de BEAUVOISIN. Le tracé de cette ca-
nalisation concerne les communes de BEAUVOISIN et GENERAC.

La commune de BEAUVOISIN est autorisée a traiter I’eau brute fournie par BRL et a la distri-
buer au Public.

ARTICLE 2 : Autorisation de prélevement d’eau destinée a la consom-
mation humaine

BRL est autorisé a prélever et & dériver une partie des caux superficielles par le captage dit
« prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » dans les conditions fixées par le pré-
sent arrété.

ARTICLE 3 : Localisation et caractéristiques du captage

Le captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » sera situé sur le terri-
toire des communes de GENERAC et NIMES et dans les parcelles cadastrées suivantes :
e commune de GENERAC : parcelles n® 534 et 592 de la section A au lieu-dit « Campa-
gnolle »,
e commune de NIMES : parcelle n°® 30 de la section IW au lieu-dit « Mas des Consses ».

Ce captage consistera en une prise d’eau gravitaire constituée d’un ouvrage en génie civil équipé
d’une grille (dégrillage grossier) et d’un filtre rotatif autonettoyant (filtration a 2 mm).

Cette prise d’eau sera également utilisée pour I'irrigation, principalement de terres agricoles.

Les coordonnées topographiques (Lambert zone II étendu) de ce captage sont :
X =763 493 Y =1863 409 Z =79 m NGF

Ce captage sollicitera I’eau brute superficielle du Rhéne prélevée 8 FOURQUES.

La masse d’eau superficielle sollicitée porte le code TR 00 04 dans le SDAGE du Bassin
Rhéne-Méditerranée.

ARTICLE 4 : Capacité de prélevement autorisée et tenue de registres
par les exploitants

Les déebits maximaux de prélévement autorisés, pour la production d’eau destinée a la consom-
mation humame par le capta%!e dit « prise d’eau superficielle GS sur le canal de Campagne »
seront de 150 m’/h ct 3 000 m



Un systéme de comptage adapt¢ permettra de vérifier en permanence les valeurs des débits pré-
levés pour la production d’eau destinée a la consommation humaine et ce, conformément a
I’article L 214-8 du Code de I’Environnement,

Ces mesures de débits seront effectuées par BRL au point de livraison d’eau brute au droit de la
station de traitement d’eau potable de BEAUVOISIN.

BRL et I’exploitant de cette station de traitement d’eau potable sont tenus de conserver 3 ans les
registres sur lesquels seront reportées ces mesures et les tenir 4 disposition de I’autorité adminis-
trative,

En complément du suivi quantitatif des prélévements, I’exploitant de la station de traitement
d’eau potable de BEAUVOISIN devra également noter sur les registres mentionnés ci-dessus :

e la proportion, en pourcentage et mensuellement, de ’approvisionnement du chef-lieu de
la commune de BEAUVOISIN par la station de traitement d’eau potable communale et
par le captage public d’eau souterraine dit « captage de la Fontaine » ;

¢ les incidents survenus dans I’exploitation de cefte station de traitement d’eau potable, en
particulier les défaillances du systeme de désinfection de I’eau brute.

Les exploitants concernés transmettront a la délégation territoriale du Gard de I’ Agence Régio-
nale de Santé les analyses réalisées dans le cadre de 1’autosurveillance des installations.

ARTICLE 5 : Indemnisations et droits des tiers

BRL devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers de 1’eau de tous les dommages
qu’ils pourront prouver avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 6 : Périmétres de protection du captage dit « prise d’eau su-
perficielle G5 sur le canal de Campagne » et canalisation de desserte
de la station de traitement d’eau potable de BEAUVOISIN

Des Périmetres de Protection Immédiate, Rapprochée et Eloignée seront établis de I’aval immé-
diat du captage dit « prise d’eau superficielle GS sur le canal de Campagne » jusqu’a la prise
d’eau dans le Rhone a FOURQUES.

La localisation de cette prise d’eau sur les canaux exploités par BRL dans le département du
Gard est reportée en ANNEXE I du présent arrété. Sur cette ANNEXE, sont également indi-
qués :

e les Périmetres de Protection Immédiate, Rapprochée et Eloignée de cette prise d’eau ;

e la canalisation de desserte de la station de traitement d’eau potable de BEAUVOISIN,

e la station d’alerte biologique en projet en amont des prises G4 et G5 sur le canal de Cam-

pagne.

Ces périmetres de protection seront situés, pour I’essentiel, dans I’emprise du domaine public
concédé a BRL.



La canalisation d’amenée des eaux brutes jusqu’au site d'implantation de la station de traitement
d’eau potable de BEAUVOISIN devra faire ['objet d’une surveillance particuliére afin d’éviter
toute contamination des eaux ainsi acheminées et ce, conformément & I’article 6.4 du présent
arrété.

En complément, un plan d’alerte et d’intervention est prescrit. Ce plan est décrit dans ’article 13
du présent arrété.

Les Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochée et Eloignée s’étendront conformément aux
plans portés en ANNEXE I, ANNEXE II et ANNEXES Illa a IIld du présent arrété.

Article 6.1 : Péerimeétre de Protection Immédiate

Le Périmetre de Protection Immédiate du captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal
de Campagne » sera constitué par une aire délimitée sur le plan parcellaire porté en
ANNEXE II. Ce périmétre s’étendra sur le territoire des communes de GENERAC et NIMES et
dans les parcelles cadastrées suivantes :
e commune de GENERAC : parcelles n° 534 (partie) et S92 (partie) de la section A au
lieu-dit « Campagnolle »,
e commune de NIMES : parcelle n® 30 (partie) de la section IW au lieu-dit « Mas des
Consses ».

BRL devra rester propriétaire des parcelles constituant ce Périmétre de Protection Immédiate.

Un découpage cadastral sera nécessaire afin de délimiter les parcelles correspondant au Périme-
tre de Protection Immédiate cl6turé.

Le captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » comprendra les aména-
gements suivants :
e un capot grillagé sur la fosse de prélévement d’eau brute,
¢ une installation de dégrillage, laquelle sera complétée par un filtre rotatif autonettoyant ;
¢ un dispositif d’alerte a la pollution par les hydrocarbures au niveau de la fosse de prélé-
vement,
e un dispositif permettant le prélévement de I’eau brute.

La vanne d’isolement existante sur la prise d’eau sera motorisée et commandée a distance. Elle
pourra ainsi permettre d’interrompre sans délai le prélevement d’eau brute en cas de pollution
détectee par les dispositifs d*alerte (présence d hydrocarbures, alerte biologique).

Le Périmeétre de Protection Immédiate aura pour fonction d’empécher la détérioration des ouvra-
ges de prélevement et de limiter les risques de pollution du captage dit « prise d’eau superficielle
G5 sur le canal de Campagne ».

La cloture existante de ce Périmétre de Protection Immédiate aura une hauteur minimale de 2
metres. Elle sera munie d’un portail de méme hauteur fermé par une serrure de streté. La cloture
et le portail seront mis en place de fagon a limiter les risques de vol.

Au niveau du canal, le Périmétre de Protection Immédiate sera protégé par un retour de cldture
adéquat.



L’accés au captage sera assuré par une voirie d’une largeur minimale de 3 meétres afin de permet-
tre le passage d’un véhicule. Cet accés sera permis en permanence a BRL soit par acquisition,
soit par établissement de servitudes notariées.

Dans ce Périmétre de Protection Immédiate, seules les activités liées a ’exploitation du canal et
de la prise d’eau (gestion, nettoyage, entretien) seront autorisées et a condition qu’elles ne pro-
voquent pas de pollution de 1’eau. L’acces a ce perimetre de protection sera réserve aux agents
chargés de I’entretien des ouvrages et a ceux procédant aux mesures de controle et aux préleve-
ments d’eau.

L’intérieur du Périmétre de Protection Immédiate sera maintenu en herbe rase sans utilisation de
pesticides.

Ce Périmétre de Protection Immédiate et les installations situées dans son emprise devront étre
soigneusement entretenus et feront I’objet d’une surveillance soutenue par la société missionnée
a cet effet. Si nécessaire, des réparations seront effectuées.

Article 6.2 : Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit
« prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne »

Le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal
de Campagne » sera situ€ sur les parcelles des communes suivantes :

¢ BOUILLARGUES : section ZP, parcelle n® 59 ;

e CAISSARGUES :
-section AL, n° 7 et 8 ;
- section AM, n® 6, 31, 40, 41, 42, 43 et 44 ;

e GARONS:
- section AL, n° 2
- section ZB, n°® 145 et 148 ;

e GENERAC : section A, n® 534, 536 et 592 ;

o NIMES:
-section IK, n°® 11a, 11z, 21b et 39 ;
- section IM, n® 44, 57 et 102 ;
-section IN, n° 1 ;
-section [V, n® 1 ;
- section IW, n® 30.

Des servitudes seront instituées sur les parcelles du Périmétre de Protection Rapprochée men-
tionnées ci-dessus et reportées en ANNEXES I1lIa a ITId du présent arrété.

Ce Périmetre dg Protection Rapprochée s’étendra de la prise G5 sur les communes de
GENERAC et NIMES jusqu’au régulateur RG1 sur celle de GARONS. I correspondra au canal
lui-méme et & ses berges.

Le régulateur RG1 est reporté en ANNEXE IIId du présent arréte.



Ce Périmétre de Protection Rapprochée traversera en aérien ou en souterrain des voiries (auto-
route, routes départementales, communales ou de desserte).

Les parcelles qui constitueront ce Périmétre de Protection Rapprochée sont, pour la plupart, pro-
priétés de BRL.

La totalité de ’emprise de ce Périmetre de Protection Rapprochée, ainsi que celle du Périmeétre
de Protection Immédiate, devront constituer une zone spécifique de protection de captage public
d’eau potable dans les documents d’urbanisme (Plans d’Occupation des Sols ou Plans Locaux
d’AUrbanisme) des commune de BOUILLARGUES, CAISSARGUES, GARONS, GENERAC et
NIMES.

Les mesures a prendre dans ce Périmetre de Protection Rapprochée pour assurer la protection
sanitaire de la ressource captée consisteront tout particulierement a interdire :

e tout déversement dans le canal et ses abords immédiats de maticres, d’objets ou de pro-
duits polluants d’origine agricole, industrielle, domestique, pluviale ou de crue de cours
d’eau...

e toute chute d’engins ct dépots de déchets,

¢ toute utilisation de produits phytosanitaires (pesticides) dont les débroussaillants.

Pour cela, les mesures suivantes seront prises :

- interdire, ou limiter le cas échéant, le passage sur les chemins de desserte ;

- interdire la présence d’animaux,

- mettre en place des glissiéres de sécurité et des merlons et réhabiliter des fossés,

- veiller tout particuliérement & limiter les accés a partir des voiries routiéres,

- interdire la circulation aux engins transportant des matiéres dangereuses pour la qualité de
I’eau,

- limiter les écoulements issus des chaussées vers le canal,

- limiter les pollutions chroniques résultant des activités agricoles le long du canal.

Pour les portions des chemins de desserte qui ne pourront pas étre condamnées par BRL, une
signalisation rappellera I’interdiction de circulation des engins transportant des matiéres dange-
reuses pour la qualité des eaux.

Cette interdiction de passage sera précisée par des panneaux portant les mentions suivantes :
« Propriété privée. Circulation interdite. Péche et baignade interdites ».

Une attention toute particuli¢re devra étre apportée aux zones de franchissement du canal par les
voles routiéres et ferroviaires et a leurs aménagements destinés a lutter contre ’intrusion de dé-
versements accidentels (zone de la Tuilerie, RD n® 42, future ligne ferroviaire de contournement
de NIMES et MONTPELLIER...)

Tous les travaux envisagés dans ’emprise du Périmeétre de Protection Rapprochée du cap-
tage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » devront faire I’objet
d’une autorisation préalable de BRL.

A proximité immédiate ou dans I’emprise de ce Périmétre de Protection Rapprochée seront mises
en place les stations d’alerte suivantes :



e une station d’alerte biologique entre les régulateurs RG2 et RG3 sur la parcelle n° 11z,
section IK, de la commune de NIMES ;

* un détecteur d’hydrocarbures au niveau du captage dit « prise d’eau superficielle de
Campagne » sur la parcelle n° 39, section IM, de la commune de NIMES.

Ces installations sont reportées en ANNEXE I, ITla et Illc du présent arrété.

Article 6.3 : Périmétre de Protection Eloignée du captage dit « prise
d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne »

En amont du régulateur RG1 sur le commune de GARONS, existeront a terme (voir ANNEXE I
du présent arrété) :

* le Périmetre de Protection Rapprochée du captage dit « prise d’eau superficielle de
BOUILLARGUES/GARONS » jusqu’a la station d’alerte biologique de 1°’Amarine
(commune de BOUILLARGUES) ;

* le Périmétre de Protection Eloignée de la station d’alerte de 1"’ Amarine jusqu’au Rhéne.

En I’absence d’arrété préfectoral de Déclaration d*Utilité Publique concernant le captage dit
« prise d’eau superficielle de BOUILLARGUES/GARONS », le Périmétre de Protection Eloi-
gnée du captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » s’étendra du régu-
lateur RG1, sur la commune de GARONS, jusqu’au Rhéne. Il concernera les communes de
BEAUCAIRE, BELLEGARDE, BOUILLARGUES, FOURQUES et GARONS.

Les prescriptions du plan d’alerte et d’intervention en cas de pollution décrites dans 1’article 13
du présent arrété seront mises en ceuvre dans ce périmétre de protection.

Article 6.4 : canalisation de desserte de la station de traitement d’eau
potable de BEAUVOISIN

La canalisation de 6 km qui relie le captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal
de Campagne » au site d’implantation de la station de traitement d’eau potable de BEAUVOI-
SIN assure sur son parcours I’irrigation de terres agricoles (voir ANNEXE I du présent arrété).

Cette canalisation est propriété de BRL qui en assure I’entretien et I’exploitation.

Méme si cette canalisation est, dans des conditions d’exploitation normales, sous pres-
sion, elle présente potentiellement des risques sanitaires dont il convient de tenir compte.

Par conséquent, BRL veillera a :

e ce qu’il n’y ait aucun retour d’eau polluée, en particulier par des pesticides, dans cette
canalisation ;

e proscrire tout nouveau piquage sur cette canalisation entre le captage dit « prise d’eau su-
perficielle G5 sur le canal de Campagne » et la station de traitement d’eau potable de
BEAUVOISIN,

e vérifier la conformité des piquages qui seront effectués sur cette canalisation en aval du
point de livraison d’eau brute a cette station de traitement.



TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU —‘

ARTICLE 7 : Modalités de la distribution au public d’eau destinée a la
consommation humaine par la commune de BEAUVOISIN

La commune de BEAUVOISIN est autorisée a traiter et a distribuer au public de 1'eau destinée a
I"alimentation humaine, & partir d’eau brute provenant du captage dit « prise d’eau superficielle
G35 sur le canal de Campagne » et aprés traitement dans [’installation de potabilisation dont elle a
la responsabilisé, dans le respect des modalités suivantes :

La commune de BEAUVOISIN devra conserver sa desserte par le captage dit de « la Fon-
taine » situé sur celle de GENERAC afin de disposer d’une ressource de secours en cas
d’impossibilité d’utiliser la station de traitement de 1’eau brute pendant une durée prolongée
et en période estivale. Toutes autres possibilités d’interconnection devront étre étudiées.

Les branchements en plomb existants seront supprimés dans les plus courts délais possibles
et, au plus tard, avant le 25 décembre 2013.

L’ensemble des propriétaires concernés sera informé des risques sanitaires liés a la présence
de ce matériau et de la nécessité de supprimer, également avant le 25 décembre 2013, les ca-
nalisations en plomb a I’intérieur des habitations. Cette information incombera au Maire de
la commune de BEAUVOISIN.

Le réseau de distribution, I’installation de traitement et le réservoir devront étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur.

Le rendement du réseau devra étre au moins égal a 75 %.

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publi-
que et ses textes d’application.

La concentration en chlore libre devra étre au minimum de 0,3 mg/l en sortie du réservoir et
de 0,1 mg/l en tous points du réseau de distribution.

Les conditions d’approvisionnement en eau de la commune de BEAUVOISIN par la Com-
munauté d’Agglomérations « NIMES Métropole » devront faire 1’objet d’une convention en-
tre ces deux Collectivités.

ARTICLE 8 : Traitement de I’eau distribuée

Le réseau (ou Unité de Distribution) d’eau destinée a la consommation humaine du chef-de la
commune de BEAUVOISIN sera alimenté par :

 le captage public d’eau souterraine dit « captage de la Fontaine » et ce, aprés chloration ;

e la station de traitement d’eau potable construite sur le territoire de la commune de
BEAUVOISIN et desservie par le captage dit « prise d’cau superficielle GS sur le canal
de Campagne ».



Le mélange des eaux sera effectué dans le réservoir de Puech de la Cabane sur le territoire de la
commune de BEAUVOISIN.

La commune de BEAUVOISIN devra étre en mesure de fournir mensuellement la proportion (en
pourcentage) de ’approvisionnement par les deux ressources sollicitées et ce, conformément 4
’article 4 du présent arrété.

Le traitement de I’eau brute prélevée par le captage dit « prise d’cau superficielle G5 sur le canal
de Campagne » suivra la filiére suivante :
e coagulation/floculation/clarification sur décanteur lamellaire
filtration sur sable
filtration/adsorption sur charbon actif en grains
désinfection au chlore gazeux

Un inverseur de bouteilles de chlore permettra un basculement automatique d’une bouteille vide
vers une bouteille pleine.

L exploitant de cette station de traitement d’eau potable veillera a fournir une eau :
e respectant les limites de qualité pour les pesticides individualisés (0,1 pg/l) et le total des
pesticides analysés dans un méme échantillon (0,5 pg/l),
e aléquilibre calco-carbonique (avec une tolérance de 0,2 a 0,3 unités pH correspondant
a la différence entre le pH d ‘équilibre et le pH in situ).

L’étape de coagulation/floculation comprendra I’injection d’un polymeére d’aluminium.

Les boues stockées dans le décanteur lamellaire et les eaux de lavage des filtres rejoindront un
bac tampon puis le réseau d’assainissement des eaux usées communiquant avec la station
d’épuration commune 8 BEAUVOISIN et GENERAC.

[1 ne sera pas procédé a une régénération du charbon actif saturé sur le site.

Un disposifif de télésurveillance sera mis en place pour détecter d’éventuels défauts de fonction-
nement afin de pouvoir intervenir au plus vite. La qualité de I’eau fera I’objet d’un suivi en
continu, lequel portera sur les concentrations en chlore libre et total de 1’eau traitée et sur la tur-
bidité de 1’eau brute et également de I’eau traitée.

Conformément & Iarticle 17 du présent arrété, la filiére de traitement décrite ci-dessus ne pourra
pas étre modifiée sans 1’accord de I'autorité préfectorale. Une telle modification ne pourra étre
envisagée qu’en cas d’évolution de la législation et de la réglementation en la matiére ou de
changement de la qualité de 1’eau mettant en cause I'efficacité du traitement précédemment dé-
crit.

ARTICLE 9 : Surveillance de la qualité de I'eau

BRL et la commune de BEAUVOISIN, chacun pour ce qui le concerne, veilleront au bon fonce-
tionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et organiseront la sur-
veillance de la qualité de I’eau brute et de I’eau distribuée.
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La responsabilit¢ de BRL concernera la qualité de 1’eau brute prélevée dans le Rhone jusqu’au
point de livraison au droit de la station de traitement d’eau potable de BEAUVOISIN.

La responsabilité de la commune de BEAUVOISIN s’exercera du point de livraison de I’eau
brute par BRL jusqu’au « robinet du consommateur » dans ladite commune.

La responsabilité de la commune de BEAUVOISIN s'exercera également pour partie sur
Iadducteur d’eau brute en tant que client de BRL. A ce titre, ceite commune devra s assurer
qu'il n'y ait pas risque de retour d'eau polluée dans ledit adducteur dont elle pourrait étre res-
ponsable.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de
BEAUVOISIN préviendra 1I’Agence Régionale de Santé (ARS) dés qu’elle en aura connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires pourront étre prescrites aux frais de la commune elle-
méme.

L’autosurveillance portera sur la mesure des concentrations en chlore libre et en chlore total en
production et en distribution.

Les résultats des mesures ou analyses seront enregistrés et tenus trois ans a disposition des servi-
ces chargés du controle.

ARTICLE 10 : Contrdle de la qualité de I'’eau

La qualité de I’eau sera contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur et mis en ceuvre par un laboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé pour le dé-
partement du Gard. Les frais d’analyses et de prélévements seront a la charge de 1’exploitant
selon les tarifs et modalités ¢galement fixés par la réglementation en vigueur.

Ce contrdle sanitaire prévoira un suivi renforcé :
e des pesticides et sous-produits de dégradation de pesticides suivants : glyphosate et
AMPA ;
e de I'aluminium.

Les controles réglementaires seront réalisés, notamment, aux points suivants identifiés dans le
fichier SISE-Eaux de I’ Agence Régionale de Santé :

Installations Points de surveillance
Type Code Nom Classe Code PSV Nom Type
PRISE D’EAU G5 SUR LE CANAL | 200045999 "
CAP | 006169 DE CAMPAGNE m’i D000006560 PRISE BRL G5 P
PRODUCTION DE
0000006784 BEAUVOISIN S
1 00042999 (EAU BRUTE)
TION DE BE :
TTP | 003004 | PRODUC BEAUVOISIN 0 PRODUCTION DE
0000006783 BEAUVOISIN P
(EAU TRAITEE)
2000 a4 999 | 0000000099 MAIRIE DE
UDI | 000077 BEAUVOISIN Bk s * BEAUVOISIN P

{(*) : non compris les points secondaires du réseau de distribution
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Les analyses de 1’eau brute seront a la charge financiére de BRL et celles de 1’eau traitée et dis-
tribuées & la charge financiere de I'exploitant de la station de traitement d’eau potable de BEAU-
VOISIN.

Les agents des services de I’Etat et de I’Agence Régionale de Santé chargés de I"application du
Code de la Santé Publique et du Code de I’Environnement auront constamment libre accés aux
installations.

ARTICLE 11 : Dispositifs permettant les préléevements et le contréle
des installations

Les possibilités de prélevement d’eau brute seront assurées :
e au niveau de la prise d’eau elle-méme par un dispositif approprié,
e par un robinet de prélévement d’eau brute a I’entrée de la station de traitement d’eau po-
table de BEAUVOISIN.

Les robinets de prélévements devront permettre :
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet ¢t le réceptacle
permettant I’évacuation des eaux d’écoulement a |’extérieur du bati ;
- le flambage des robinets,
- I’identification de la nature et de la provenance de 1’eau qui s’écoule (panonceau, plaque
gravée).

ARTICLE 12 : Information sur la qualité de ’eau distribuée

L’ensemble des résultats d’analyses des prélevements effectués au titre du contrdle sanitaire et
les synthéses commentées que peut établir I’ Agence Régionale de Santé sous la forme de bilans
sanitaires de la situation pour une période déterminée seront portés a la connaissance du public
selon les dispositions de la réglementation en vigueur par la commune de BEAUVOISIN ou par
I"exploitant de son réseau d’eau potable. Ces bilans tiendront compte de 1’existence de la station
de traitement d’eau potable de cette commune.

ARTICLE 13 : Plan d’alerte et d’intervention en cas de pollution

Article 13.1 : Remarques d’ordre général

Ce plan d’alerte et d’intervention visera a limiter les conséquences d’une pollution :
- du Rhone avant la prise d’eau située au nord de la zone agglomérée de FOURQUES,
- du trongon du canal de BRL compris entre le prélévement dans le Rhone et la « prise d’eau
superficielle G5 sur le canal de Campagne » située sur les communes de GENERAC et
NIMES.

Ce plan devra étre compatible avec les documents suivants établis par la Préfecture du Gard
(Service Interministériel de Défense et de Protection Civile) :
e Plan d’Urgence/Pollutions accidentelles des eaux intéricures/mars 1989 ou tout autre do-
cument équivalent en vigueur établi ultérieurement ;

13



e Plan de secours spécialisé contre des perturbations importantes sur un réseau de distribu-
tion d’eau potable/novembre 1989 ou tout document équivalent en vigueur établi ulté-
rieurement ;

Ce plan d’alerte et d’intervention devra étre également compatible avec :

o [larrété préfectoral n® 2010-181-0049 du 30 janvier 2010 portant réglement d’eau du ca-
nal BRL et le document annexé au dit arrété intitulé « Reéglement d’eau/Manuel de ges-
tion du canal BRL en cas de crise ». Ce document porte principalement sur la gestion des
ouvrages en cas d’événements pluvieux exceptionnels.

e Le document intitulé: «BRL Exploitation/Plan d'Urgence Interne/Prise d’eau
« G5 »/Desserte en eau brute & potabiliser de 1’Unité de Traitement de la commune de
BEAUVOISIN » du 15 avril 2010 et ses mises a jour ultérieures ;

e Iarticle 11 de I"arrété interdépartemental n® 2001-1-1637 des 12 et 23 avril 2001 relatif a
la « prise d’eau superficielle de MEJANELLE »,

e Tarticle 9 de I"arrété préfectoral n® 2008-354-5 du 19 décembre 2008 relatif & la « prise
d’eau superficielle de la VAUNAGE ».

Ce plan d’alerte et d’intervention sera mis a jour annuellement et devra étre porté a la connais-
sance et validé par :

- le Service chargé de la Police de I’Eau,

- le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard.

Quatre stations d’alerte biologiques (comprenant également le suivi de paramétres physico-
chimiques dont le pH et la TURBIDITE) sont ou seront mises en place en amont du captage dit
« prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » :
e une eau niveau de la prise d’eau dans le Rhone,
* une eau niveau de la station de pompage de Pichegu (commune de BELLEGARDE),
* une eau niveau de la station de pompage de I’ Amarine (commune de BOUILLARGUES),
e une dans I’emprise du Périmétre de Protection Rapprochée de la prise G5 elle-méme
(commune de NIMES). Cette station d’alerte en projet est localisée sur les ANNEXES I
et Hlc du présent arréte.

Des installations d’alarmes en cas de pollution par les hydrocarbures seront mises en place au
niveau des prises G4 et G5 sur le canal de Campagne.

Une surveillance des berges du canal, des installations de pompage et des stations d’alerte sera
réalisée par une sociét¢ missionnée par BRL et par le personnel de BRL-Exploitation. Cette sur-
veillance portera en particulier sur les Périmetres de Protection Immédiate et Rapprochée et les
stations de pompage utilisées a des fins de production d'eau destinée & la consommation hu-
maine.

Des installations d’alarmes anti-intrusions seront mises en place au niveau de la station de pom-
page de Pichegu (commune de BELLEGARDE). Il en sera de méme pour la station d’alerte de
I’Amarine (commune de BOUILLARGUES) et celle en projet sur le territoire de la commune de
NIMES. Ces installations d’alarmes seront reliées par télésurveillance aux services chargés de la
sccurité et a BRL-Exploitation.

Une installation d’alarmes anti-intrusions sera également mise en place au niveau de la station de

traitement d’eau potable de BEAUVOISIN et reli¢e par télésurveillance au service d’astreinte de
I’'exploitant de la dite station.
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En cas de pollution accidentelle, la remise en service du captage dit « prise d’eau superficielle
G35 sur le canal de Campagne » ne pourra étre effectuée qu'au vu d’une ou de plusieurs ana-
lyse(s), réalisée(s) par un laboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé, attestant du retour
a une qualité de I’eau brute la rendant apte 4 étre potabilisée.

Article 13.2 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle
du Rhoéne

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution du Rhéne, des dispositions spéci-
fiques établies avec le service chargé de la Police de I’Eau.

L alerte en cas de pollution du Rhéne pourra étre donnée par :
- les particuliers témoins d une pollution,
- les industriels et les collectivités publiques impliqués dans une pollution accidentelle,
- la Compagnie Nationale du Rhone (CNR) et Voies Navigables de France (VNF).

L’alerte sera transmise au Service de la Navigation Rhone-Sadne et au Service Interministériel
de Defense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard, lesquels auront en charge d’évaluer,
en relation avec les autres services concernés, I'importance de la pollution et les mesures néces-
saires a mettre en place. Le service chargé de la Police de I'Eau sera également averti s'il est
distinct du Service de la Navigation cité ci-dessus.

Si I'importance de la pollution est avérée, le Préfet du Gard demandera & BRL de fermer sans
délai la prise d’eau dans le Rhone.

Article 13.3 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a
partir de la voirie départementale

Le plan dalerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle du captage dit « prise
d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » a partir de la voirie départementale, des dis-
positions spécifiques établies par BRL en concertation avec les services et collectivités suivants :
- Conseil Général, propriétaire des infrastructures ;

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Territoires et de la Mer,

- Délégation Territoriale du Gard de 1’ Agence Régionale de Santé.

Article 13.4 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a
partir des voiries communales et des voies de desserte

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle du captage dit « prise
d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » a partir des voiries communales et des voies
de desserte, des dispositions établies par BRL en concertation avec les Maires de chacune des
communes concernées et en relation avec les services suivants :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Conseil Général,
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- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Territoires et de la Mer,

- Délégation Territoriale du Gard de I’ Agence Régionale de Santé.

Article 13.5: Dispositions concernant la future voie ferroviaire de
contournement de NIMES et MONTPELLIER

Le présent arréte sera mis a jour apres réalisation de la ligne nouvelle de contournement ferro-
viaire de NIMES et MONTPELLIER.

Les dispositions du plan d’alerte et d’intervention concernant cette voie ferrée seront éta-
blies dans un délai de un an avant la mise en service de cette nouvelle voirie.

Ces dispositions seront €laborées par Réseau Ferré de France et BRL et soumises & I’approbation
des services et Collectivités suivantes :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Conseil Général,

- Direction Départementale des Territoires et de la Mer,

- Délégation Territoriale du Gard de 1’ Agence Régionale de Santé.

Les précautions a prendre lors de la phase des travaux de réalisation de cette nouvelle infrastruc-
ture devront étre précisées.

Article 13.6 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a
partir de I'autoroute A54

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle du captage dit « prise
d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » a partir de I"autoroute A54, des dispositions
spécifiques établies par BRL en concertation avec les Autoroutes du Sud de la France et les ser-
vices et collectivités suivants :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Territoires et de 1a Mer,

- Délégation Territoriale du Gard de I’ Agence Régionale de Santé.

FORMALITES AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 14 : Situation du captage dit « prise d’eau superficielle G5
sur le canal de Campagne » par rapport au Code de I’Environnement

Cette prise d’eau releve de la rubrique 1.2.1.0 visée dans l’article R 214-1 du Code de
I’'Environnement et ce, en application des articles L 214-1 a L 214-6 dudit code : « prélévements
et installations et ouvrages permettent le prélévement, v compris par dérivation, dans un cours
d’eau [...] ou dans un [...] canal alimenté par ce cours d’eau [...] »
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Le débit maximal de prélévement demandé pour la production d’eau destinée a la consommation
humaine de 150 m*/h est en-deca du seuil de déclaration de 400 m*/h et trés inférieurs a 2 % du
débit d’étiage du Rhone.

En conséquence, ce prélévement ne sera soumis ni 8 DECLARATION ni 4 AUTORISATION au
titre des articles mentionnés ci-dessus du Code de I’Environnement.

Ce prélevement sera compatible avec le décret du 19 octobre 1962 portant autorisation de préle-
vement d’eau dans le fleuve le Rhone par la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région
du Bas-Rhéne et du Languedoc (BRL).

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : Repérage kilométrique et hectométrique

Des reperes kilométriques et hectométriques seront matérialisés sur les bajoyers des canaux de
BRL.

ARTICLE 16 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les installations de traitement et de dis-
tribution seront réguliérement entretenus et contrdlés.

ARTICLE 17 : Respect de I'application du présent arrété

Les bénéficiaires du présent acte de Déclaration d’Utilité Publique et d’autorisation veilleront au
respect de I'application de cet arrété, y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification des installations et des conditions d’exploitation, de production et de
distribution de 1’eau destinée a la consommation humaine de la commune de BEAUVOISIN,
mentionnées dans le présent arrété, devra étre déclaré au Préfet, accompagné de tous les élé-
ments utiles pour I’appréciation du projet et ce, préalablement a son exécution.

ARTICLE 18 : Délais et durée de validité

Les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux
et ameénagements décrits, devront satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai
maximal de 2 ans.

Les dispositions du présent arrété pris au titre du Code de la Santé Publique demeureront appli-
cables tant que le captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur le canal de Campagne » et la sta-
tion de traitement d’cau potable de BEAUVOISIN participeront a 1’approvisionnement de cette
commune dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 19 : Notification et publicité de 'arrété

Le présent arrété est transmis a Monsieur le Président de BRL (Bas-Rhone Languedoc) et a
Monsieur le Maire de BEAUVOISIN en vue :

18

» de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

» de sa notification sans délai par BRL aux propriétaires, autres que ladite société, des par-
celles concernées par le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit « prise d’eau
superficielle G5 sur le canal de Campagne » dans les conditions définies dans le Code de
I"Expropriation pour cause d’Utilité Publique et dans le décret n° 2007-1581 du 7 no-
vembre 2007. Cet arrété sera également transmis aux gestionnaires des voiries concer-
nées par les périmétres de protection de cette prise d’eau.

Les Maires des communes de BEAUCAIRE, BEAUVOISIN, BELLEGARDE,
BOUILLAGUES, CAISSARGUES, FOURQUES, GARONS, GENERAC et
NIMES sont tenus de mettre 2 disposition du public par affichage en mairies pen-
dant une durée de deux mois ledit arrété portant Déclaration d Utilité Publique
des travaux de prélévement d’eau destinée 4 la consommation humaine.

Le présent arrété sera inséré dans les documents d’urbanisme des communes de
BEAUCAIRE, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, BOUILLAGUES, CAISSAR-
GUES, FOURQUES, GARONS, GENERAC et NIMES. Les Périmétres de Pro-
tection Immédiate ¢t Rapprochée du captage dit « prise d’eau superficielle G5 sur
le canal de Campagne » devront constituer une zone de protection spécifique dans
ce document d’urbanisme des communes de BOUILLARGUES, CAISSAR-
GUES, GARONS, GENERAC et NIMES.

Le procés-verbal de I'accomplissement des formalités d’affichage sera dressé par
les soins des Maires de BEAUCAIRE, BEAUVOISIN, BELLEGARDE,
BOUILLAGUES, CAISSARGUES, FOURQUES, GARONS, GENERAC et
NIMES.

Un extrait de cet arrété sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de BRL,
dans deux journaux locaux ou régionaux.

Le Président de BRL transmettra a I’Agence Régionale de Santé (Délégation Ter-
ritoriale du Gard), dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature du présent
arréte, une note sur I’accomplissement des formalités relatives 4 :
®= la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le Périmétre
de Protection Rapprochée, ainsi qu’aux gestionnaires des voiries concer-
nées par ce périmétre de protection ;
= IDinsertion de cet arrété dans les documents d’urbanisme des communes de
BEAUCAIRE, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, BOUILLAGUES,
CAISSARGUES, FOURQUES, GARONS, GENERAC et NIMES.



ARTICLE 20 : Délais de recours et droits des tiers

Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de NiMES (16, avenue Feuchéres /
CS 88010 /30941 NIMES CEDEX 09) :

e en ce qui concerne la Déclaration d’Utilité Publique :

En application de I'article R. 421-1 du Code de Justice Administrative : par toute personne ayant
intérét pour agir dans un délai de deux mois a compter de son affichage en mairie ;

e en ce qui concerne les Servitudes d'Utilité Publique :

En application de I’article R. 421-1 du Code de Justice Administrative : par les propriétaires
concernés dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

e en ce qui concerne le Code de I’Environnement :

En application des articles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 du Code de I’Environnement

- par les bénéficiaires, dans un délai de deux mois a compter de sa notification 4

- par les tiers dans un délai de 4 ans a compter de sa publication ou de son affichage, ce délai
étant le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en acti-
vité de I'installation.

ARTICLE 21 : Sanctions applicables en cas de non respect de Ia pro-
tection des ouvrages

En application de I"article L. 1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer
aux dispositions des actes portant Déclaration d’Utilité Publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de I’article L. 1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ouvra-
ges publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des
matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau des source, des fontaines, des puits, des
citernes, des conduites, des aqueducs et des réservoirs d’eau servant a I’alimentation publique est
puni de trois ans d’emprisonnement et 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22

La Secrétaire Geénérale de la Préfecture du Gard,

Le Président du Directoire de BRL,

Le Maire de la commune de BEAUVOISIN,

Les Maires des communes de BEAUCAIRE, BELLEGARDE, BOUILLARGUES, CAISSAR-
GUES, FOURQUES, GARONS, GENERAC et NIMES ;

Le Président du Conseil Général,

Le Président du Conseil Régional,

Le Chef de la Délégation Inter Services de I'Eau,

La Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,



Le Directeur de I’ Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Gard.

Le Préfet,

Pour le Préfet,
] secrétaire générale

s
Martine LAQUIEZE

Pieces annexées :

e ANNEXE I : Plan de situation des canaux de BRL dans le Gard (et de la station de trai-
tement d’eau potable de BEAUVOISIN)

e ANNEXE II : Périmétre de Protection Immédiate de la « prise d’eau superficielle G5 sur
le canal de Campagne »

e ANNEXES Illa a IIId : Périmétre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau superfi-
cielle G5 sur le canal de Campagne ». Ce périmétre est reporté sur le cadastre des com-
munes mentionnées ci-dessous :

o ANNEXE Illa : GENERAC et NIMES

o ANNEXE IIIb : NiIMES

o ANNEXE IIIc : NIMES et CAISSARGUES

o ANNEXE I1ld : CAISSARGUES, BOUILLARGUES et GARONS

20
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Liberts « Egalits + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU GARD

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES AFFAIRES SANITAIRES
ET SOCIALES DU GARD

Nimes, le 19 décembre 2008

Le préfet du Gard
chevalier de la Légion d’honneur,
officier de ’ordre national du mérite

ARRETE n° 2008-354-5

Portant déclaration d’utilité publique du projet présenté par la Compagnie Nationale
d’Aménagement de 1a Région du Bas-Rhone et du Languedoc :

¢ de prélévement d’eau superficielle sur le territoire de la commune de MUS au titre de
Particle L 215-13 du code de Penvironnement, ainsi que des travaux associés a ce pré-
lévement

¢ d’instauration des périmeétres de protection pour le captage dit « prise d’eau superfi-
cielle de la VAUNAGE » au titre des articles L 1321-1 i L 1321-8 du code de la santé
publique

Portant autorisation de fournir a la commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX de
Peau brute superficielle destinée & Ia production d’eau destinée a la consommation hu-
maine

Déclarant cessibles les terrains nécessaires a ’opération

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique et notamment fes articles L 11-1 23
L11-9etR11-1aR11-18;

VYU le code de I’environnement et notamment ’article L 215-13 relatif 4 Pautorisation de dé-
rivation des eaux dans un but d’intérét général et les articles L 214-1 a L 214-6, L 214-8,
etR 214-1 aR 214-109;

VU le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 AL 1321-10, L 1324-3 et
L 1324-4, R 1321-1 aR 1321-61 et D 1321-103 a D 1321-105 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L 2224-10 ;
VU le code rural (nouveau) et notamment ses articles L 152-13 et R 152-25;

VU le code civil ¢t notamment son article 640 ;

Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
6 rue du Mail - CS 21001 - 30 906 NIMES cedex 2- téléphone : (4 66 76 80 00 - Télécopic 04 66 76 80 09
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VYU
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le code de Purbanisme et notamment les articles I 126-1 et R 126-1 et R 126-2 ;

le décret du 19 octobre 1962 portant autorisation de prélévement d’eau dans le fleuve le
Rhéne par la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du
Languedoc ;

le décret n° 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif A la sécurité sanitaire des eaux destinées a
la consommation humaine ;

Iarrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la
consommation humaine ;

Parrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux
brutes et des eaux destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-
2, R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du code de la santé publique ;

I’arrété ministériel du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements et
d’analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R 1321-10, R 1321-15 et R 1321-16 du code de la santé publi-
que ;

Iarrété ministériel du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eaun destinée a la consommation humaine mentionnée aux ar-
ticlesR 1321-6 4R 1321-12 et R 1321-42 du code de la santé publique ;

’examen du SDAGE Rhdne-Méditerranée et Corse approuvé par P’arrété n® 96-652 du 20
décembre 1996 du préfet coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerranée et Corse ;

I'arrété préfectoral n® 93-1984 du 30 aoiit 1993 portant autorisation de distribution d’ean
superficielle fournie par le Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-
Rhéne et du Languedoc, aprés traitement approprié, pour la consommation humaine par la
commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX ;

arrété interdépartemental n° 2001-1-1637 des 12 et 23 avril 2001 portant déclaration
d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux et de I’instauration des périmétres de
protection de la « prise d’eau superficielle de MEJANELLE » implantée sur le territoire
de ta commune de MAUGUIO dans le département de 1’'Hérault ;

la décision du Directoire de la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas
Rhéne et du Languedoc (BRL) du 17 juillet 2006 demandant :

® de déclarer d’utilité publique le prélévement d’eaun superficielle pour la consomma-
tion humaine sur le territoire de ta commune de MUS, ainsi que les travaux associés
a ce prélévement,

¢ [l’autorisation de créer les périmeétres de protection du captage dit « prise d’eau super-
ficielle de 1a VAUNAGE » ;




VU

vU

vU
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vU

vU

VU

le dossier préparé par la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-
Rhoéne et du Languedoc, daté de juin 2006 et soumis a I’enquéte publique ;

la notice explicative du service instructeur du 14 septembre 2007 ;

le rapport de Monsieur Alain PAPPALARDO, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne
publigue par le Ministére chargé de la Santé, en date de décembre 2004, relatif a protec-
tion du captage dit « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » et établi préalablement a
I’enquéte publique et ce, en application de I'article R 1321-6 du Code de la Santé Publi-
que ;

I’arrété préfectoral du 15 novembre 2007 prescrivant 1’ouverture de 1’enquéte préalable a
la déclaration d’utilité publique et 1’enquéte parcellaire ;

les résultats des enquétes publiques qui se sont déroulées du 2 janvier 2008 au 17 février
2008 ;

les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur du 26 mars 2008 ;
I’avis du conseil général du Gard du 29 octobre 2007 ;

I’avis du directeur régional de I’industrie, de la recherche et de ’environnement du 4 oc-
tobre 2007 ;

la délibération du conseil municipal de la commune d’AIGUES-VIVES du 10 janvier
2008 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de CODOGNAN du 3 mars 2008 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de GALLARGUES-LE-
MONTUEUX du 5 décembre 2007 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de LE CAILAR du 7 février 2008 ;
la délibération du conseil municipal de la commune de MUS du 29 janvier 2008 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de VAUVERT du 28 janvier 2008 ;
la délibération du conseil municipal de la commune de VERGEZE du 30 janvier 2008 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de VESTRIC-ET-CANDIAC du 29
février 2008 ; _

le rapport du service instructeur du 24 novembre 2008 ;

I’avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologi-
ques (CODERST) en date du 9 décembre 2008 ;




CONSIDERANT que les moyens dont la mise en ceuvre est projetée par la Compagnie Natio-
nale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhdne et du Languedoc (BRL) sont de nature a ga-
rantir la salubrité publique en fournissant au niveau de la « prise d’eau superficiclle de 1a VAU-
NAGE » une eau brute destinée a la potabilisation conforme a la réglementation sanitaire en
vigueur et ce, en quantité suffisante.

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Gard,

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1

Sont déclarés d’utilité publique :

¢ le prélévement d’eaun superficielle pour la consommation humaine, aprés traitement, sur le
territoire de la commune de MUS, ainsi que les travaux associés a ce prélévement,

e la délimitation et la création des périmétres de protection du captage dit « prise d’eau super-
ficielle de la VAUNAGE ».

En conséquence, la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du
Languedoc (BRL) est autorisée a acquérir par voie d’expropriation les terrains et les servitudes
nécessaires sur le territoire des communes d’AIGUES-VIVES, BEAUVOISIN, BELLE-
GARDE, CODOGNAN, LE CAILAR, FOURQUES, GALLARGUES-LE-MONTUEUX,
MUS, SAINT-GILLES, VAUVERT, VERGEZE et VESTRIC-ET-CANDIAC pour la mise en
conformité de ce captage.

Dans le cas d’une modification significative de la qualité de I’eau brute mettant en cause
efficacité du traitement de potabilisation au lieu-dit « La Fontanisse » de la commune de

GALLARGUES-LE-MONTUEUX, la présente autorisation accordée & BRL sera a reconsidé-
rer.

Article 2 : Localisation et caractéristiques du captage

Le captage dit « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » exploite des eaux superficielles
prélevées dans le Rhéne.

Cette prise d’eau porte le n° 09655X0258 dans la Banque du Sous-Sol (BSS) du BRGM.
Les coordonnées topographiques (Lambert zone II étendu) de ce captage sont :

X =1751230 Y=1 859880 Z=17 m NGF

Situation cadastrale : parcelle n° 25a, section AL, lieu-dit « Le Plan », de 1a commune de MUS.



Article 3 : Capacité de prélévement autorisée

Le débit maximum d’exploitation autorisé, pour la production d’eau destinée a la consommation
humaine, par le captage dit « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » est de 180 m*/h.

Un systéme de comptage adapté permettra de vérifier en permanence les valeurs des débits pré-
levés conformément a ’article L 214-8 du code de I’environnement.

L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et les tenir a la
disposition de ’autorité administrative.

Article 4 : Périmétres de protection du captage

Des Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochée et Eloignée seront établis de ’aval immé-
diat du captage dit « prise d’caun superficielle de la VAUNAGE » jusqu’a la prise d’eaun dans le
Rhéne a FOURQUES.

Ces périmetres seront situés, pour 1’essentict, dans ’emprise du domaine public concédé 2 ia
Compagnie Nationale ’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc.

En complément, un plan d’alerte et d’intervention a été prescrit. Ce plan est décrit dans I’article
9 du présent arrété.

Les Périmetres de Protection Immédiate et Rapprochée s’étendront conformément aux plans
portés en ANNEXES 2 et 3a 3 3i.

La Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc devra
fournir aux Collectivités qui lui en feront la demande des extraits du plan de ces périmétres de
protection a une échelle appropriée et ce, sous format papier ou informatique.

Des précautions devront étre prises pour éviter tout retour d’eau polluée dans la canalisation
reliant la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » a la station de potabilisation de « La
Fontanisse » sur le territoire de la commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX.

Les merlons dont la réalisation est prévue ou envisagée en zone inondable dans le Périmétres de
Protection Immédiate et dans le Périmétre de Protection Rapprochée, reléveront de la rubrique
3.2.2.0. de la nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a déclaration précisées
dans I’article R 214-1 du code de I’environnement pris en application des articles L 214-1 AL
214-6 dudit code. A ce titre, ces ouvrages feront 1’objet d’un dossier technique qui sera sournis &
I’avis du service chargé de la Police de I’Eau.

Article 4.1. : Périmétre de Protection Immédiate de la « prise d’eau
superficielle de la VAUNAGE »

Il sera constitué par une aire délimitée sur le plan parcellaire reporté en ANNEXE 2. Il com-
prendra une partie des parcelles n° 23 et n° 23, section AL, lieu-dit « L¢ Plan », de la commune
de MUS. Ce périmétre devra rester propriété de Compagnie Nationale d’Aménagement de la
Région du Bas-Rhone et du Languedoc.




Ce Périmetre sera limité 4 I’est par le pont de la route national n® 113.

Les ouvrages permettant d’assurer la protection sanitaire de la « prise d’eau superficielle de la
VAUNAGE » respecteront les principes suivants :

Afin d’empécher efficacement ’accés du Périmétre de Protection Immédiate par des tiers et
des animaux, ce périmétre sera maintenu clos. La cléture pourra étre constituée de mailles
carrées (6 cm) A gros fils (4 mm) sur une hauteur de 2 métres posée sur une bordure en béton
de 0,40 meétres de hauteur et avec scellement tous les 2,5 métres. 11 sera laissé a BRL
I’opportunité de mettre en place une cléture présentant des caractéristiques au moins équiva-
lentes. Cette cloture sera munie d’un portail disposant d’une serrure de siireté.

Le pont sur la route nationale n° 113 sera aménagé de fagon a ce qu’aucun pluvio-lessivat de
la plate-forme routiére ne pénétre dans le canal.

Des fossés ou des merlons complémentaires pourront étre mis en place pour empécher les
intrusions d’écoulements gravitaires issus de I’extérieur du Périmétre de Protection Immé-
diate. La réalisation de mertons devra faire I’objet d’un avis préalable du service chargé de
la Police de ’Eau.

Dans ce périmétre, seules seront autorisées les activités liées A Palimentation en eau potable
et a condition gu’elles ne provoquent pas de pollution de 1’eau captée. Seront notamment in-
terdits les dépots et les stockages de matériaux et de produits non nécessaires a I’exploitation
des ouvrages de captage et le garage de véhicules. Son acceés sera réservé aux agents chargés
de I’entretien des ouvrages et & ceux procédant aux mesures de contrdle et aux prélévements
d’eau.

L’acces des vehicules dans le Périmétre de Protection Immédiate sera interdit sauf nécessité
de service impérative.

La végétation présente sur le site sera entretenue réguliérement (taille manueile ou mécani-
que).

L’emptoi de désherbants y sera interdit.

La végétation, une fois coupée, devra étre extraite de I’enceinte du Périmeétre de Protection
Immédiate.

Le Périmétre de Protection Immédiate et 1a station de pompage (également située sur la par-
celle n® 25, section AL) seront soigneusement entretenus et feront I’objet d’une surveillance
soutenue de la société missionnée & cet effet par BRL. La station de pompage sera dotée
d’une alarme anti-intrusion.

Article 4.2. : Périmétre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau
superficielle de la VAUNAGE »

Le Périmetre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » sera
situé sur le territoire des communes suivantes :

- AIGUES-VIVES : section E, n° 294 (parti¢), 443, 445, 447, 582 (partie),
- CODOGNAN :

- section AA, n° 34, 38 (partie) et 49,

- section AL, n® 45,

- sectton AM, n° 45 et 46,




- section AN, n° 2,3 et 17,

- LE CAILAR : section E, n°® 53, 55, 71, 74, 75, 77, 78, 79 (partie), 80, 82 (partie), 83 (par-
tie), 84 (partie), 230, 236, 238, 239, 241, 246, 248 (partie), 251 (partie), 254, 255, 257, 258, 260,
263, 266, 267, 272 et 290,

- VAUVERT :

- section AB, n° 24 (partie) et 92,

- section AC, n° 26 (partie),

- section AL, n® 61,

- section AN, n° 144,

- section AQ, n° 15,

- section AT, n® 13,

- section AX, n° 1 (partie),

- section AZ, n°® 7 (partie),

- section BS, n° 6,

- section BT, n° 79 (partie),

- section BV, n® 57, 58, 59 et 96 (partie),

- section BW, n° 15,

- section CQO, n°® 12, 45 et 54,

- section CS, n° 34 et 35,

-section DA, n°1,2,9,10¢t 11,
- VERGEZE :

- section AV, n° 71,

- section AW, n° 3, 4, 5, 34, 44, 45, 56 (partie) et 57,
- VESTRIC-ET-CANDIAC :

- section AZ, n° 18 et 38..

Les parties de parcelles n® 23 et 23, section AL, de la commune de MUS, constitutives du Péri-
métre de Protection Immédiate, ne sont pas répertoriées parmi celles qui constitueront le Péri-
metre de Protection Rapprochée.

Ce Périmetre de Protection Rapprochée traversera en aérien ou en souterrain des voiries (na-
tionale, départementales ou communales) et, en siphon, le cours d’eau « le Vistre ». Ces voiries
et ce cours d’eau ne sont pas cadastrés.

Les parcelles constituant ce Périmétre de Protection Rapprochée sont, pour I’essenticl, proprié-
tés de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc
(BRL)

Ces parcelles sont situées de part et d’autre du Canal BRL et entre la station d’alerte du Mas
Neuf (commune de VAUVERT) et la prise d’eau superficielle de la VAUNAGE (commune de
MUS).

Ce Périmétre de Protection Rapprochée aura pour vocation :

- de permettre 3 BRL et & I’exploitant du résean d’cau destinée a la consommation humaine de
la commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX, une intervention dans un délai suffisant
apres le constat d’un défaut de qualité par la station d’alerte du Mas Neuf,

- de prendre des mesures appropriées pour limiter les risques de pollutions chroniques, acciden-
telles et/ou intentionnelles entre 1a station d’alerte du Mas Neuf et la prise d’eau superficielle de
la VAUNAGE.




A ce titre, tous les travaux envisagés dans ’emprise du Périmétre de Protection Rappro-
chée de la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » devront faire I’objet d’une autori-
sation préalable de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhone
et du Languedoc.

Dans ce Périmétre de Protection Rapprochée, les dispositions suivantes seront prises :

1/ interdire toute activité pouvant contribuer 4 altérer la qualité des eaux et en particulier :
- tout déversement de maticres, d’objets ou de produits polluants dans le canal et ses abords
immédiats : déversements d’origine agricole, industrielle, domestique, chute d’engins, dé-
péts de déchets ;
- toute activité autre que celle dévolue a I’entretien du canal, sauf autorisation de passage
spécifique,
- la présence d’animaux (chevaux, taureaux, etc.),
- 'usage de produits phytosanitaires (pesticides) pour I’entretien des parcelles comprises
dans le Périmetre de Protection Rapprochée.

2/ interdire tous les acces sur les chemins de desserte qui longent le canal Cette interdiction de

passage concemera, en particulier, le canal dans sa traversée du chef-lieu de la commune de

VAUVERT.

L’acceés ne sera permis :
- qu'a des services extérieurs a la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du
Bas-Rhone et du Languedoc, en particulier aux services de secours, que sur la base d’une
convention écrite et signée entre ces services et BRL ;
- qu'aux propriétaires riverains nommément désignés pour leur permetire l'exploitation de
leurs terrains.
- qu’aux utilisateurs de la « voie verte » le long du canal entre Gallician et le chef-lieu de la
commune de VAUVERT dans les conditions suivantes :

réserver cet itinéraire & la randonnée pédestre ou cycliste,

interdire le passage aux engins motorisés,

interdire les aires de pique-nique,

mettre en place des panneaux d’information du public.

AN

L’interdiction de passage sera précisée par des panneaux portant les mentions suivantes :
« Propriété privée. Circulation interdite. Péche et baignade interdites ».

3/ sécuriser les traversées routiéres et les routes qui longent le canal par tous dispositifs jugés
nécessaires pour prévenir les risques de pollutions. Ces dispositifs consisteront en particulier 3 :
e aménager, en concertation avec le Conseil Général du Gard, le giratoire entre les routes
départementales n° 135 et 139 et le pont permettant le franchissement du canal par la
route départementale n°® 135 (sur le territoire de la commune de VESTRIC-ET-
CANDIAC) dans les conditions suivantes :
conserver les glissicres de sécurité existantes et mettre en place des glissiéres de
sécurité supplémentaires,
v assurer la collecte des caux de ruissellement et des polluants répandus sur la
chaussée et leur évacuation, aprés réhabilitation de fossés, en dehors du canal.



e metire en place des installations analogues au niveau des ouvrages de franchisse-
ment routiers concernant les autres routes départementales (ou leur prolongement en
zone urbaine) suivantes (d’amont en aval) :

n° 779

n° 6972

n° 352 (chemin d’ Anglas)

n° 56

n° 979

n° 104

n° 1

NENENENRNENEY

¢ metire en place des installations analogues concernant ie franchissement du canal par le
chemin du Moulin d’Etienne appartenant & la voirie communale de VAUVERT,

e prévenir les pollutions 4 partir des autres ponts situés dans I’emprise du Périmétre de
Protection Rapprochée par des instaliations analogues & celles mentionnées ci-dessus et
en réservant 1’usage de ces ponts a des ayant-droits clairement identifiés par BRL,

¢ interdire le stationnement sur les ponts sauf nécessité avérée.

4/ dans les zones ou le canal passe en siphon tous les travaux de terrassements, forages curages,
injections, etc. seront interdits dans I’emprise du Périmétre de Protection Rapprochée sans auto-
risation préalable de la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne ¢t du
Languedoc, laquelle précisera les conditions de réalisation de ces travaux si elle les autorise.

5/ 1a réalisation de la voie ferrée de contournement de NIMES et MONTPELLIER nécessitera
un franchissement du canal au droit du lieu-dit « Le Moulin d’Arnaud » sur le territoire de la
commune de VERGEZE. Un arrété préfectoral spécifique précisera les conditions de réalisation
¢t d’exploitation de ce franchissement. Sauf dispositions contraires dudit arrété, la réalisation de
cet aménagement ferroviaire respectera les prescriptions suivantes :

En phase travaux, les mesures suivantes seront prises :
- mise en place d’une station d’alerte comprenant un détecteur de toxicité globale et un détec-
teur d hydrocarbures,
- réalisation de prélévements réguliers par un échantillonneur automatique suivi d’analyses
d’eau,
- établissement d’un plan spécifique de circulation sur le chantier,
- mise a disposition de pompes et de barrages flottants pour une intervention rapide en cas
d’incident,
- interdiction de mise en place d’installations de chantier et de centrales a béton a proximité du
canal,
- collecte, traitement et évacuation des eaux de ruissellement et pluviales en dehors du Périme-
tre de Protection Rapprochée,
- collecte et évacuation de tous les déchets du chantier en dehors du Périmétre de Protection
Rapprochée,
- en cas d’incident ;

~ un prélévement sera réalisé sur le site et analysé par un laboratoire agréé par le Mi-
nistere chargé de la Santé,

- les barrages flottants et les installations de pompage seront mis en service,

- le bief du canal concerné par cet incident sera isolé.




6/ Les fossés existants devront étre entretenus de fagon satisfaisante afin de limiter les risques de
déversement pluvial dans le canal et ce, en concertation avec les maires des communes concer-
nees et les riverains. Il sera fait application, sauf accord amiable avec les riverains, des articles
L 152-13 et R 152-25 du Code Rural (nouveau). Ces articles précisent les servitudes de passage
d’engins mécaniques sur les terrains bordant des canaux d’irrigation pour permettre 1’entretien
de certains émissaires d’assainissement n’ayant pas le caractére de cours d’eau naturel. L’article
640 du Code Civil pourra également s’ appliquer.

7/ Toutes modifications du tracé des voies de communication existantes et de leurs conditions
d’utilisation, dans ’emprise du Périmétre de Protection Rapprochée, feront 1’objet d’une autori-
sation préalable de BRL.

8/ Dans les zones qui jouxtent le Périmétre de Protection Rapprochée, la Compagnie Nationale
d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc sera associée a 1’élaboration des
projets et documents d’urbanisme dans les communes visées dans I’article 1 du présent arrété.

9/ La Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc sera
associée et participera aux démarches qui visent 4 limiter les risques d’inondation, en particulier
dans les secteurs suivants :

- chef-lieu de ta commune de VAUVERT,

- chef-lieu de la commune de CODOGNAN,

- Installations Classées pour la Protection de I’Environnement : implantation de VERGEZE de
la Société NESTLE WATERS SUPPLY et implantation de VAUVERT de CONSERVES-
FRANCE SA. _

10/ La Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc de-
vra mener A terme les travaux qu’elle a engagés dans les biefs 4 a 7 (entre la station d’alerte du
Mas Neuf et la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE »).

Des servitudes seront instituées sur les parcelles du Périmétre de Protection Rapprochée men-
tionnées ci-dessus et reportées en ANNEXE 3a 2 3i du présent arrété.

La totalité de I’emprise du Périmetre de Protection Rapprochée devra constituer une zone spéci-
fique de protection de captage public d’eau potable dans les documents d’urbanisme (plans
d’occupation des sols ou plans locaux d’urbanisme) des communes d’AIGUES-VIVES, CO-
DOGNAN, LE CAILAR, MUS, VAUVERT, VERGEZE et VESTRIC-ET-CANDIAC.

Article 4.3. : Périmétre de Protection Eloignée de la « prise d’eau su-
perficielle de la VAUNAGE »

Le Périmétre de Protection Eloignée de la «prise d’eau superficielle de la VAUNAGE »
concemera ’emprise des canaux de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du
Bas-Rhéne et du Languedoc entre la prise d’eau dans le Rhone a FOURQUES et la station
d’alerte du Mas Neuf 4 VAUVERT. 1l est représenté en ANNEXE 1 du présent arrété.

Ce Périmétre de Protection Eloignée concernera les communes de BEAUVOISIN, BELLE-
GARDE, FOURQUES, SAINT-GILLES et VAUVERT (en amont de la station d’alerte du Mas
Neuf).
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Les prescriptions du plan d’alerte et d’intervention en cas de pollution décrites dans 1’article 9
du présent arrété seront mises en ceuvre dans ce périmétire de protection.

ARTICLE 5 : Surveiliance de la qualité de I'eau

La Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc assurera
un suivi de la qualité des eaux brutes.

Deux stations d’alerte permettront une intervention rapide en cas de pollution :
-~ une a Pichegu (sur le territoire de la commune de BELLEGARDE) avant desserte de
I’ensemble des canaux de cette compagnie,
- une au Mas Neuf (sur le territoire de la commune de VAUVERT), cette station constituant
la limite est du Périmeétre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau superficielle de la
VAUNAGE ».

Ces deux stations comprendront un suivi de la turbidité et du pH ainsi qu'un TRUITOMETRE.

Celle de Pichegu comportera également un analyseur de Carbone Organique Total (COT). Des
mesures complémentaires pourront étre prévues ultérieurement

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, BRL préviendra
la DDASS dés qu’elle en aura connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires pour-
ront étre prescrites aux frais de P’exploitant.

Les dysfonctionnements des stations d’alerte et les résultats des mesures, analyses et tests seront
enregistrés et tenus trois ans A disposition du service chargé du contrdle.

ARTICLE 6 : Contrdle de la qualité de I’eau

La qualité de I’can sera contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur et mis en ceuvre par un laboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé. Les frais
d’analyses et de prélévements seront 3 la charge de I’exploitant selon les tarifs et modalités éga-
lement fixés par la réglementation en vigueur.

Les contrdles réglementaires seront réalisés aux points suivants identifiés dans le fichier SISE-
Eaux de la DDASS : '

Installations Points de surveillance
Type Code Nom Classe Code PSV Nom Type
0000000570 PRISEBRL DE LA P
PRISE BRL DE LA VAUNAGE
CAP | 000510 VAUNAGE 2000 4 5 999 m’/j STATION DE GAL-
0000001276 LARGUES /EAU s
BRUTE
PRODUCTION DE . 4. PRODUCTION DE
TTP | 000511 GALLARGUES 100042999 m’/j | 0000000571 GALLARGUES Iy
GALLARGUES-LE- | 200024999 | 0000000573 | MAIRIE DE GAL-
UDIL | 000512 MONTUEUX habitant . LARGUES-LE- P
abitants *) MONTUEUX

(*) : non compris les points secondaires du réseau de distribution
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Le tableau ci-dessus distingue :
- les analyses d’eaux brutes (notées CAP pour « captage ») qui seront & la charge financicre
de BRL, '
- les analyses d’eau aprés traitement (TTP) et en distribution (UDI) qui seront a la charge fi-
nanciére de I’exploitant du réseau d’eau destinée 4 la consommation humaine de la com-
mune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX.

Le contrdle sanitaire comprendra un suivi renforcé de la turbidité.

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application du code de la santé publique et du
code de I’environnement auront constamment libre accés aux installations. Les exploitants
concemés transmettront a ces services les analyses réalisées dans le cadre de I’autosurveillance
des installations.

ARTICLE 7 : Dispositions permettant les prélévements et le contrdle
des installations

Les possibilités de prélévements d’eau brute seront assurées :
- par un robinet permettant le prélévement de I’eau dans I’enceinte de la station de pompage
de la VAUNAGE, elle-méme située a proximité immédiate de la prise d’eau,
- par un robinet permettant le prélévement de 1’eau & I’entrée de la station de potabilisation
de « la Fontanisse » sur le territoire de la commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX.

Les robinets de prélévement devront permettre :
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 ¢cm entre le robinet et le réceptacle
permettant I’évacuation des eaux d’écoulement 3 1’extéricur du biti,
- le flambage du robinet,
- I'identification de la nature et de la provenance de I’eau qui s’écoule (panonceau, plaque
gravée).

ARTICLE 8 : Information sur la qualité de I’eau distribuée

L’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire et
les synthéses commentées que peut établir la DDASS sous la forme de bilans sanitaires de la
situation pour une période déterminée seront portés i la connaissance du public selon les dispo-
sitions de la réglementation en vigueur par la commune de GALLARGUES-LE-MONTUEUX
ou par I’exploitant de son réseau d’ean potable. Ces bilans tiendront compte de P’existence de la
station de traitement de 1’eau brute située au lieu-dit « La Fontanisse » 8 GALLARGUES-LE-
MONTUEUX.

ARTICLE 9 : Plan d’alerte et d’intervention en cas de pollution
Article 9.1 : Remarques d’ordre général

Ce plan d’alerte et d’intervention visera a limiter les conséquences d’une pollution :
- du Rhéne avant la prise d’ean sitmée au nord de la zone agglomérée de FOURQUES,
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- du trongon du canal de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-
Rhédne et du Languedoc comprise entre le préléevement dans le Rhéne et la « prise d’eau su-
perficielle de la VAUNAGE » 4 MUS.

Ce plan devra étre compatible avec :
- les plans de secours départementaux établis par la Préfecture du Gard et portant sur les pol-
lutions accidentelles des eaux intérieures et les perturbations importantes sur les réseaux
d’eau potable. 1l sera tenu tout particuliérement compte du document intitulé : « ORSEC
DEPARTEMENTAL / Perturbations importantes sur un résean de distribution d’eau pota-
ble ».
- Particle 11 de I’arrété interdépartementat n° 2001-1-1637 du 23 avril 2001,
- le plan d’urgence interne portant sur la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE » établi
par BRL-Exploitation le 15 avril 2006 et ses mises a jour ultérieures.

Ce plan d’alerte et d’intervention sera mis a jour annuellement et devra étre porté & la connais-
sance et validé par :

- le Service chargé de la Police de I’Eau,

- le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard.

Une surveillance des berges du canal, des installations de pompage et des stations d’alerte sera
réalisée par une société missionnée par la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région
du Bas-Rhéne et du Languedoc et par le personnel de BRL-Exploitation. Cette surveillance por-
tera en particulier sur les Périmétres de Protection Immédiate et Rapprochée et les stations de
pompage utilisées a des fins de production d’eau destinée a la consommation humaine.

Des installations d’alarmes anti-intrusions seront mises en place au niveau de la station de pom-
page de Pichegu (commune de BELLEGARDE) et de celle de la VAUNAGE {(commune de
MUS). 1l en sera de méme pour la station d’alerte du Mas Neuf (commune de VAUVERT). Ces
installations d’alarmes seront reliées par télésurveillance aux services chargés de la sécurité et a
BRL-Exploitation.

En cas de pollution accidentelle, la remise en service de la « prise d’eau superficielle de la
VAUNAGE » ne pourra étre effectuée qu’au vu d’une ou de plusieurs analyse(s), réalisée(s) par
un laboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé, attestant du retour a une qualité de I’eau
brute la rendant apte a étre potabilisée.

Article 9.2 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle du Rhdne

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution du Rhone, des dispositions spé-
cifiques établies avec Ie service chargé de la Police de I’Eau.

L’alerte en cas de pollution du Rhdne pourra étre donnée par :
- les particuliers témoins d’une pollution,
- les industriels et les collectivités publiques impliqués dans une pollution accidentelle,
- la Compagnie Nationale du Rhéne (CNR) et Voies Navigables de France (VNF).

L’alerte sera transmise au Service de la Navigation Rhéne-Sadne et au Service Interministériel
de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard, lesquels auront en charge
d’évaluer, en relation avec les autres services concernés, I'importance de la pollution et les me-
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sures nécessaires a mettre en place. Le service chargé de la Police de I’Eau sera également
averti s’il est distinct du Service de la Navigation cité ci-dessus.

Si ’importance de la pollution est avérée, le Préfet du Gard demandera 3 la Compagnie Natio-
nale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc de fermer sans délai la prise
d’eau dans le Rhéne.

Article 9.3 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a partir de la voirie
nationale

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle de la « prise d’eau
superficielle de la VAUNAGE » a partir de la route nationale n°® 113, des dispositions spécifi-
ques établies par la Compagnie Nationale d’Aménagement de 1la Région du Bas-Rhéne et du
Languedoc en concertation avec les services et collectivités suivants :

- Direction Interdépartementale des Routes Méditerranée (DIRMED), agissant pour le Ministére
chargé des Transports,

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de 1a Préfecture du Gard,

- Service chargé de la Police de I’Eau,

- Gendarmerie Nationale,

- Conseil Général du Gard,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Article 9.4 : Dispositions consécutives & une pollution accidentelle & partir de la voirie
départementale

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle de la « prise d’eau
superficielle de la VAUNAGE » A partir de la voirie départementale, des dispositions spécifi-
ques établies par la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du
Languedoc en concertation avec les services et collectivités suivants :

- Conseil Général du Gard, propriétaire des infrastructures,

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Service chargé de la Police de I’Eau,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Article 9.5 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle A partir des voiries
communales et des voles de desserte

Le plan d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle de la « prise d’eau
superficiclle de la VAUNAGE » a partir des voiries communales et des voies de desserte, des
dispositions établies par la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne
et du Languedoc en concertation avec les maires de chacune des communes concernées et en
relation avec les services suivants :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Service chargé de la Police de I’Ean,

- Conseil Général du Gard,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.
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Article 9.6 : Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a partir des desser-
tes ferroviaires

Des dispositions spécifiques adaptées aux risques de pollutions accidentelles de la « prise d’cau
superficielle de la VAUNAGE » & partir des voies ferrées existantes ou a créer seront établies
par la Compagnie Nationale d’ Aménagement de 1a Région du Bas-Rhdne ¢t du Languedoc en
concertation avec, notamment, Réseau Ferré de France (RFF) et la Société Nationale des Che-
mins de Fer Frangais (SNCF), ainsi qu’avec les services et collectivités suivants :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Service chargé de la Police de I’Eau,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Conseil Général

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Ce plan sera mis A jour aprés réalisation de la ligne nouvelle de contournement ferroviaire de
NIMES et MONTPELLIER.

Article 9.7: Dispositions consécutives a une pollution accidentelle a partir de
Iautoroute AS54

Le pian d’alerte et d’intervention prévoira, en cas de pollution accidentelle de la « prise d’eau
superficielle de la VAUNAGE » a partir de ’autoroute A54, des dispositions spécifiques éta-
blies par la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc
en concertation avec les Autoroutes du Sud de la France et les services et collectivités suivants :
- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Service chargé de la Police de I’Eau,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Conseil Général

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

FORMALITES AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
(articles L 214-1 a L 214-6)

ARTICLE 10 : Situation de la « prise d’eau superficielle de la VAU-
NAGE » par rapport au code de I’environnement

Cette prise d’cau reléve de la rubrique 1.2.1.0 visée dans I’article R 214-1 du code de
I’environnement et ce, en application des articles L 214-1 3 L 214-6 dudit code : « prélévements
et installations et ouvrages permettent le prélévement, y compris par dérivation, dans un cours
d’cau [...] ou dans un [...]} canal alimenté par ce cours d’eau [...] »

Le débit maximal de prélévement demandé pour la production d’eau destinée a la consommation
humaine de 180 m’/h est en dega du seuil de déclaration de 400 m*/h et trés inférieurs a 2 % du
débit d’étiage du Rhéne.

15




En conséquence, ce prélévement ne sera soumis ni 8 DECLARATION ni 8 AUTORISATION au
titre des articles mentionnés ci-dessus du Code de I’Environnement.

Ce prélévement est compatible avec le décret du 19 octobre 1962 portant autorisation de prélé-
vement d’eau dans le fleuve le Rhéne par la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Ré-
gion du Bas-Rhéne et du Languedoc.

La Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc a établi
par ailleurs une déclaration de prélévement d’eau de surface concernant la « prise d’eau super-
ficielle de la VAUNAGE » dans le cadre de I'ordonnance n° 2005-805 du 18 juillet 2005 et ce,
avant le 31 décembre 2006.

[DISPOSITIONS DIVERSES|

ARTICLE 11 : Repérage kilométrique et hectométrique

Des reperes kilométriques et hectométriques seront matérialisés sur les bajoyers des canaux de
la Compagnie Nationale d’ Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc.

ARTICLE 12 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage et les dispositifs de protection seront réguliérement entretenus et
contrdlés.

ARTICLE 13 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de 1’application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection. Les conditions de réalisation,
d’amenagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution de travaux ou d’exercice d’activités
devront satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 14 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeureront applicables tant que la « prise d’eau superficielle
de la VAUNAGE » participera a I’approvisionnement de la commune de GALLARGUES-LE-
MONTUEUZX dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 15 : Notifications et publicité de l'arrété

Le présent arrété est transmis au président de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la
Région du Bas-Rhéone et du Languedoc en vue :

» de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété et de sa notification sans délai aux proprié-
taires, autres que BRL, des parcelles concernées par le Périmétre de Protection Rapprochée
dans les conditions définies dans le décret n® 2007-1581 du 7 novembre 2007, Cet arrété se-
ra ¢galement transmis aux gestionnaires des voiries concernées par ce périmétre de protec-
tion.
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¢ Les maires des communes d’AIGUES-VIVES, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, CODO-
GNAN, LE CAILAR, FOURQUES, GALLARGUES-LE-MONTUEUX, MUS, SAINT-
GILLES, VAUVERT, VERGEZE et VESTRIC-ET-CANDIAC sont tenus de mettre & dis-
position du public par affichage en mairies pendant une durée de deux mois ledit arrété por-
tant déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau destinée a 1’alimentation
humaine.

e Le présent arrété sera inséré dans les documents d’urbanisme des communes d’ AIGUES-
VIVES, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, CODOGNAN, LE CAILAR, FOURQUES,
GALLARGUES-LE-MONTUEUX, MUS, SAINT-GILLES, VAUVERT, VERGEZE et
VESTRIC-ET-CANDIAC. Le Périmétre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau su-
perficiclle de la VAUNAGE» devra constituer une zone de protection spécifique dans les
documents d’urbanisme d’ AIGUES-VIVES, CODOGNAN, LE CAILAR, GALLARGUES-
LE-MONTUEUX, MUS, VAUVERT, VERGEZE et VESTRIC-ET-CANDIAC.

s Le procés-verbal de I’accomplissement des formalités d’affichage sera dressé par les soins
des maires d’AIGUES-VIVES, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, CODOGNAN, LE CAI-
LAR, FOURQUES, GALLARGUES-LE-MONTUEUX, MUS, SAINT-GILLES, VAU-
VERT, VERGEZE ¢t VESTRIC-ET-CANDIAC.

¢ Un extrait de cet arrété sera inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
I’autorisation, dans deux journaux locaux ou régionaux.

e Le président de la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhdne et du -
Languedoc transmettra & la DDASS, dans un délai de 6 mois aprés la date de signature du
présent arrété, un document relatif A I’accomplissement des formalités relatives a :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le Périmétre de Protection
Rapprochée, ainsi qu’aux gestionnaires des voiries concernées par ce périmétre de pro-
tection.

- Pinsertion de I'arrété dans les documents d’urbanisme des communes d’AIGUES-
VIVES, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, CODOGNAN, LE CAILAR, FOURQUES,
GALLARGUES-LE-MONTUEUX, MUS, SAINT-GILLES, VAUVERT, VERGEZE ¢t
VESTRIC-ET-CANDIAC.

ARTICLE 16 : Délais de recours et droits des tiers

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de NIMES (16, avenue Feuchéres /
CS 88010/ 30941 NIMES CEDEX 09) :

‘e ence qui concerne la déclaration d utilité publique :

En application de Particle R 421-1 du code de justice administrative : par toute personne ayant
intérét pour agir, dans un délai de deux mois a compter de son affichage en mairie ;

e en ce qui concerne les servitudes d’utilités publiques :

En application de I’article R 421-1 du code de justice administrative : par les propriétaires
concernes dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;
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¢ en ce qui concerne le Code de I’Environnement :

En application des articles L 211-6, L 214-10 et L 216-2 du Code de I’Environnement :

- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les tiers dans un délai de 4 ans & compter de sa publication ou de son affichage, ce délai
étant le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en ac-
tivité de ’installation.

ARTICLE 17 : Sanctions applicables en cas de non respect de la pro-
tection des ouvrages

En application de I’article L 1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer
aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonne-
ment et de 15 000 € d’amende.

En application de I’article L 1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ou-
vrages publics destinés 4 recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation ou de laisser introduire
des matiéres susceptibles de nuire 3 la salubrité, dans I’eau de source, des fontaines, des puits,
des citernes, conduites, aqueducs, réservoirs d’eau servant 4 1’alimentation publique, est puni de
trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 18 : prescriptions complémentaires

1/ Un réglement d’eau, pris par un arrété 'préfectoral complémentaire, précisera les conditions
d’interventions de 1la Compagnie Nationale d’Aménagement de la Région du Bas-Rhéne et du
Languedoc sur les différents ouvrages hydrauliques du canal.

2/ Un manuel de gestion des ouvrages sera élaboré par la Compagnie Nationale d’ Aménagement
de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc et validé par le service chargé de la Police de
’Eau. Ce manuel précisera les différents seuiis d’alerte et d’intervention de BRL en cas :
¢ de pollution du canal,
* ou de montée anormale des eaux dans le canal par :
» débordement d’un cours d’eau,
» ou intrusion d’eaux pluviales.

Ce document définira les opérations de gestion de crise appropriées a chacun des cas énoncés ci-
dessus. Il reprendra, en particulier, le plan d’alerte et d’intervention établi en cas de pollution
des eaux du canal.

ARTICLE 19

La secrétaire générale de la préfecture, le président de la compagnie nationale d’aménagement
de la région du Bas-Rhéne et du Languedoc (BRL), les maires de communes d’AIGUES-
VIVES, BEAUVOISIN, BELLEGARDE, CODOGNAN, LE CAILAR, FOURQUES, GAL-
LARGUES-LE-MONTUEUX, MUS, SAINT-GILLES, VAUVERT, VERGEZE et VESTRIC-
ET-CANDIAC, le chef de la délégation inter services de 1’eau, le directeur du service chargé de
la police de I’eau, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales, le directeur dé-
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partemental de 1’équipement, le directeur régional de P’industriec de la recherche et de
I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gard.

LeRpiprefet)__
la secrétaire générele

/Vlg‘ A

[ 4

Martine LAQUIEZ-E;'

Piéces annexées :

e ANNEXE 1 : Plan de situation des canaux de la Compagnie Nationale d’ Aménagement
de la Région du Bas-Rhéne et du Languedoc dans le département du Gard

o ANNEXE 2 : Périmétre de Protection Immédiate de la « prise d’eau superficielle de la
VAUNAGE »

¢ ANNEXE 3aa3i:
Périmétre de Protection Rapprochée de la « prise d’eau superficielle de la VAUNAGE ». Ce
périmeétre est reporté sur le cadastre des communes mentionnées ci-dessous :
‘0 ANNEXE 3a: AIGUES-VIVES
ANNEXE 3b : CODOGNAN
ANNEXE 3¢ : VERGEZE
ANNEXE 3d : VESTRIC ET CANDIAC
ANNEXE 3e : VAUVERT (plan n° 1)
ANNEXE 3f: VAUVERT (plan n° 2)
ANNEXE 3g : LE CAILAR
ANNEXE 3h : VAUVERT (plan n° 3)
ANNEXEF 3i : VAUVERT (plan n° 4)
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Liberté + Egalité » Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'HERAULT

Direction Départementale des affaires
Sanitaires et Sociales
Santé-Environnement

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 'Ordre national du Mérite

Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d’honneur

ARRETEn® 404 —T- Aeiy

OBJET : Compagnie nationale d’'aménagement de la région du Bas-Rhéne et du Languedoc (BRL)

vu

vu

vu

vu

VU

Vu

VU

vu

vu

vu

Station de pompage de Méjanelle (implantée sur la commune de Mauguio)

Arrété portant déclaration d'utilité publique :

e des travaux de dérivation et de protection de |a ressource

e de |a dérivation des eaux du canal Philippe Lamour a des fins de potabilisation
e de 'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de produire de I'eau & des fins de potabilisation

le Code général des collectivités territoriales ;
le Code de I'expropriation ;

le Code I'environnement et notamment l'article L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des eaux
dans un but d'intérét général ;

le nouveau Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-6 ;
le Code de l'urbanisme et notamment, les articles L 126-1 et R 126-1 a R 126-2 ;

la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative & la démocratisation des enquétes publiques et a la protection
de I'environnement ;

le Code de I'environnement (articles L.210-1 & L.214-16) ;

le décret n°® 77-1141 du 12 octobre 1977 pris pour I'application de l'article 2 de la loi n® 76-629 du
10 juillet 1976 relative a la protection de la nature ;

le décret n® 85-453 du 23 avril 1985 pris pour I'application de la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 ;

le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifi¢ relatif aux eaux destinées a la consommation humaine a
I'exclusion des eaux minérales naturelles ;
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le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
les articles L.214-1 & L.214-6 du Code de I'environnement ;

le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation ou
a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du Code de I'environnement ;

les décrets du 14 septembre 1956 et du 19 octobre 1962 autorisant BRL & prélever de I'eau dans le
Rhoéne ;

le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 relatif aux conditions d'information sur la qualité de l'eau
distribuée en vue de la consommation humaine ;

le décret 95-635 du 6 mai 1995 portant application de l'article L 214-15 du Code de I'environnement sur
I'eau, relatif a I'information sur la qualité de 'eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

I'arrété du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22 du
décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la consommation humaine,
I'exclusion des eaux minérales ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ,

la circulaire du 19 février 1998 relative & I'information sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre & la
facture d'eau ;

le SDAGE RMC ;

la délibération du Directoire de BRL en date du 17 mars 1899 demandant :

e de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux du canal Philippe Lamour & des fins de potabilisation,
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage,

e de l'autoriser a:
- produire de I'eau destinée & des fins de potabilisation,

le dossier soumis a I'enquéte publique ;

le rapport de M.Pappalardo, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date
duter aot 1998 et ses notes complémentaires en date du 6 mars 2000 et du 6 février 2001 ;

l'arrété interpréfectoral n°® 99-1-3599 du 29 octobre 1999 et l'arrété modificatif n® 99-1-3778 du
10 novembre 1999 prescrivant I'ouverture de |'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique ;

les résultats de I'enquéte publique ;
les conclusions et I'avis du commissaire enquéteur en date du 21 janvier 2000 ;
l'avis du Conseil départemental d'hygiene en date du 25 mai 2000 ;

le rapport de la MISE, service coordonnateur DDASS, en date du 28 mars 2001 ;

CONSIDERANT QUE les besoins en eau potable destinés a 'alimentation humaine énoncés a I'appui du
dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT QUE les décrets du 14 septembre 1956 et 19 octobre 1962 valent autorisation et récépisse de
déclaration au titre de la loi sur I'eau ;

SUR proposition de Messieurs les secrétaires généraux des préfectures de I'Hérault et du Gard ;



ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE J

ARTICLE 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique :
¢ les travaux & entreprendre par BRL sur le canal Philippe Lamour en vue de la dérivation des eaux & des fins

de potabilisation a partir de |a station de pompage de Méjanelle sise sur la commune de Mauguio,
e La création des périmétres de protection immeédiate, rapprochée et éloignée autour de cette station de
pompage.

ARTICLE 2 : Capacité de pompage autorisée

Le débit de prélévement maximum qu'il est autorisé de dériver du canal principal & des fins de potabilisation est
de 2 850 |/s soit 246240 m3/j sur 24 heures.

Linstallation dispose d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément & I'article L.214-8 du Code de I'environnement et de ses décrets d'application.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant @ ces mesures et les tenir a la
disposition de 'autorité sanitaire.

ARTICLE 3 : Caractéristiques et aménagement de la station de pompage

e Localisation
La station de Méjanelle est placée & I'extrémité ouest du canal principal, sur la parcelle n® 4 section DM de
la commune de Mauguio.
Les coordonnées topographiques (Lambert zone Ill) approximatives de l'ouvrage sont :
X=730,12
Y = 145,29
Z =13 mNGF
L'accés & la station se fait par la RD 181 puis le chemin rural de la Banquiére qui méne au domaine du
méme nom.

o Caractéristiqgues et aménagements de la station
La station de pompage de Méjanelle comprend d’amont en aval :
- une prise d'eau dans le canal,
- un passage en souterrain sous la digue,
— une bache d'aspiration, en équilibre avec le canal, équipée d’ :
- une grille statique dont I'écartement entre barreau est de 5 cm,
- un tamis rotatif de maille 1,5 mm.

L'eau tamisée alimente trois branches distinctes équipées comme suit :

- branche « Vauguiéres » : fonctionnant en gravitaire jusqu’a 300 /s, et en refoulement jusqu’a 600 I/s,

~ branche sud : équipée de guatre groupes de 400 I/s & pression 5 bars. Il est possible de metire en
place un groupe supplémentaire de 400 I/s,

- branche nord : équipée de deux groupes de 420 I/s et deux groupes de 210 I/s, a pression 10 bars. Il
est possible de mettre en place un groupe supplémentaire de 420 I/s.

Ces débits d'équipement concernent I'alimentation des stations de potabilisation mais aussi l'irrigation et le

soutien d’étiage du Lez.



ARTICLE 4 : Périmeétres de protection du captage

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour de la station de Méjanelle.
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.

ARTICLE 4-1 : Périmétre de protection immédiate (PPI)

D'une superficie approximative de 1,7 ha, le PPI correspond & la parcelle n® 4 et & une partie de la parcelle

n° 1 section DM de la commune de Mauguio.

Il comprend :

— la station de pompage de Méjanelle,

- la bache d'aspiration équipée des deux tamis,

- le canal et ses abords immédiats depuis son extrémité ouest jusqu’au pont routier & I'est qui enjambe le
canal immédiatement en amont de la station.

e Conformément a la réglementation en vigueur, ce périmétre de protection immédiate est et restera propriéte
de BRL.

o Afin d'empécher efficacement I'accés de ce périmétre aux tiers, une clbture grillagée d’'une hauteur
minimum de 2 m est placée sur les limites sud et est du périmétre conformément a l'avis de
I'hydrogéologue agrée.

La cléture existante sera soit remplacée, soit réparée et prolongée le long du canal jusqu’au pont routier.

e Les limites ouest et nord du PPI sont égquipées de dispositif faisant obstacle aux chutes d’engins (mur...) sur
ce périmétre et assurant 'évacuation hors du périmétre de tout rejet liquide issu des voies de circulation,
elles-mémes doublées de glissiéres de securité.

e Toutes les activités autres que celles liées a I'exploitation du canal et & I'entretien des installations sont
interdites a P'intérieur de ce périmétre, Cette interdiction s’appligue notamment & tous les dépdts, les
stockages de matiéres ou matériels, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux.

« Le périmetre et les installations sont soigneusement entretenues et contrélés périodiquement pour maintenir
le dispaositif en bon état..

o La végétation présente sur le site doit étre entretenue régulierement (taille manuelle ou mécanique).
L'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de
I'enceinte du périmetre de protection immédiate.

ARTICLE 4-2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D'une superficie approximative de 26 ha, le périmétre de protection rapprochée correspend au trongon du
canal principal et ses abords immédiats depuis le périmétre de protection immédiate jusqu’a la station de Pierre
Blanche. Il concerne la commune de Mauguio.

Ce périmétre de protection rapprochée est propriété de BRL & 'exception des voies enjambant le canal.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles de ce périmétre, mentionnées dans I'extrait parcellaire joint au

dossier.

Sur ces parcelles, toute activité pouvant contribuer a altérer la qualité des eaux est interdite et notamment :

— tout déversement dans le canal et ses abords immédiats, de matiéres ou d’objets ou produits polluants :
déversements d'origine agricole, industrielle, domestique, pluviale ou de crue de cours d'eau, depdts de
déchets,

— toute activité autre que celle dévolue a I'entretien du canal,

— toute circulation de véhicules transportant des matiéres dangereuses, a I'exception des voies enjambant le
canal,

— 'accés aux non riverains, a I'exception des voies enjambant le canal,

- la présence d’animaux en bordure du canal,

— toute modification des caractéristiques (largeur, tracé...) des voies de desserte longeant le canal,



Sur ces parcelles il convient de prendre toutes dispositions pour éviter les actes de malveillance et les

chutes d’engins et en particulier :

- équiper les voies de desserte y compris celles enjambant le canal, de dispositifs canalisant hors du canal
les eaux de ruissellement issues de |a plateforme et empéchant la chute d’'engins dans le canal.
Les tableaux et plans du dossier détaillent les mesures de protection existantes ou a créer pour les rives
droite et gauche du canal.

_ Entretenir réguliérement les fossés des voies de desserte jouxtant le canal afin que la vegétation ne
constitue pas un obstacle a I'écoulement des eaux et ne soit pas a l'origine de débordement sur les
chemins, voire dans le canal (par une taille manuelle ou mécanique de la végétation).

— Remplacer la buse @& 150 assurant le drainage d’une chambre de vanne située au pK 57,125 par une
pompe « vide cave » pour évacuer es eaux d'infiltration vers le fosse .

— Renforcer la signalisation relative & l'interdiction de circulation de certains engins. Des panneaux en nombre
suffisant sont mis en place aux entrées des trongons admis & la circulation des riverains. lls portent la
mention suivante « accés strictement réservé aux riverains, interdit aux véhicules transportant des matiéres
dangereuses ».

_ Maitriser les déversements pluviaux au niveau du pont sur la RD 112. Un rehaussement des trottoirs du
pont est nécessaire.

_ Interdire toute voie nouvelle et traversée du canal sauf & prévoir des dispositifs interdisant impérativement
les rejets dans le canal et la sortie de route.

4 — 3 — Périmétre de protection éloignée (PPE)

D'une superficie d’environ 140 ha, le PPE concerne la totalité du canal et ses abords immeédiats depuis le PPR,
station de Pierre Blanche jusqu'a la prise d'eau & Fourques. Il se situe sur les communes de Mauguio,
Mudaison, Saint-Brés, Lansargues, Lunel-Viel et Lunel dans I'Hérault, et Gallargues-le-Montueux, Aigues-
Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et Condiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et
Fourgues dans le Gard.

Dans cette zone BRL met en ceuvre la stratégie de sécurisation développée dans le document de
novembre 1997 intitulé « programme de sécurisation » et résumée dans l'article 11 du présent arréte.

ARTICLE 5 : Publication des servitudes

Le bénéficiaire de l'autorisation préfectorale assure sans délai la notification du présent arréte aux
propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée (voir extrait parcelliaire joint en
annexe).

Les servitudes instituées a l'article 5-2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la conservation des hypothéques (dans
un délai maximal de 3 mois & compter de la signature du présent arrété).

TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU '

ARTICLE 6 : Modalités de la distribution

BRL est autorisé a distribuer de I'eau brute & des fins de potabilisation & partir de la station de pompage de
Méjenelle dans le respect des modalites suivantes :
- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses textes

d'application,
- la station de Méjanelle et le PPI sont propriété de BRL et sont aménagés conformément au présent arréte.

La distribution

La station de pompage de Méjanelle alimente en eau brute, quatre stations de potabilisation :
~ la station de potabilisation de Vauguiéres dont le maitre d’'ouvrage est le syndicat de I'Etang de I'Or, par la
branche Vauguiéres,



— la station de potabilisation de Portaly dont le maitre d’'ouvrage est |a ville de Montpellier, par la branche sud,

- les stations de potabilisation du Crés (maitre d’ouvrage BRL) alimentant le SIAEP du Salaison, et d'Arago
(maitre d’ouvrage Montpellier) par la branche nord. La desserte de ces deux stations est assurée a partir du
réservoir de la Séranne implanté sur la commune du Creés.

Dans le limite du débit de prélévement autorisé si de nouveaux points de livraison d'eau brute & des fins de
potabilisation sont créés aprés la signature du présent arrété, le maitre d’ouvrage fournira les éléments
techniques au préfet (DDASS-Hérault), un an au moins avant la date prévue de livraison. Cela donnera lieu 2
une modification du présent arrété aprés avis du Conseil départemental d’hygiéne.

Les installations de traitement

La station de Méjanelle produit de 'eau brute, uniqguement « tamisée ». Les traitements sont effectués dans les
différentes stations de potabilisation.

Seule I'eau véhiculée par la branche Vauguiéres subit un prétraitement. 1l s’agit d'injection de sulfate de cuivre
(CuS04 a 0,1 mg/l) directement dans la canalisation d’amenée. Ce traitement est réalisé par I'exploitant de Ia
station de Vauguiéres, dans l'enceinte de la station de pompage de Méjanelle, afin de prévenir le
développement de coquillages et d’algues dans la conduite. Une convention entre BRL et I'exploitant de la
station de Vaugiéres régit cette intervention.

ARTICLE 7 : Surveillance de la qualité de I'eau

BRL veille au bon fonctionnement des systémes de production et de distribution et organise la surveillance de
la qualité de l'eau.

Tout dépassement des normes de qualité doit faire I'objet d'une enquéte pour en rechercher l'origine. En cas
de persistance de ces dépassements, l'autorisation pourra étre retiree.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, BRL prévient la DDASS dés
qu'l en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de
I'exploitant.

En cas d'arrét de la station consécutif & une pollution, le redémarrage des installations ne pourra avoir lieu
qu’aprés accord de la DDASS.

ARTICLE 8 : Contréle sanitaire de |la qualité de I'eau

La qualité de I'eau de la station de pompage Méjanelle est contrdlée selon un programme annuel défini par la
réglementation en vigueur. Les frais d’'analyses et de prélévements sont & la charge de BRL selon les tarifs et
modalités fixés par la réglementation en vigueur.

Un contréle de la qualité de I'eau, qui sera défini par l'autorité sanitaire au plus tard 6 mois apres la signature
du présent arrété, sera réalisé aux différents points de livraison de I'eau brute.

Conformément aux prescriptions du décret 89-3 madifié du 3 janvier 1989, I'autoriteé sanitaire pourra adapter ce
programme en fonction de I'évolution de la qualité de I'eau brute, ou d'événements particuliers susceptibles
d’avoir une incidence sur la qualité de I'eau brute délivrée.

ARTICLE 9 : Dispositions permettant les préléevements et le contréle des installations

Les possibilités de prélévement d'eau brute aux fins d’'analyse sont les suivantes :
- directement dans le canal, a proximité de la prise d'eau,
au niveau de la station Méjanelle, en fonction des étapes de prétraitement,
sur la branche Vauguiéres (canalisation d’amenée d’eau vers la station de potabilisation de Vauguiéres),
avant le point d'injection de sulfate de cuivre,
aux points de livraison de I'eau brute alimentant les stations de potabilisation et en ament immediat du
traitement.



Les compteurs

Les volumes pompés sont estimés par le relevé des compteurs horaires de fonctionnement des pompes pour
les branches sud et nord et par un débitmetre électromagnétique pour la branche Vauguieres.

BRL fournira a la DDASS chaque année, un bilan mensuel des débits distribués en moyenne et en pointe a
chague station de potabilisation.

ARTICLE 10 : Information sur la qualité de I'eau distribuée

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du controle sanitaire et les synthéses
commentées que peut établir la DDASS sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période
déterminée sont portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Mesures de sécurité

Depuis Fourques, 'ensemble des installations, canaux, stations de pompage et prises d'eau est geré et
exploiteé par BRL Exploitation.

Un systéme de surveillance en continu des installations a été mis en place. Il s’articule autour :

- d'une surveillance humaine quotidienne de |'ensemble des canaux (systéme d'astreinte et veille permanente
permettant de réagir immédiatement) complétée par une convention passée avec une compagnie de gardes
particuliers assermentes,

- d'un systéme de télétransmission installé & la station de Pichegu centralisant I'ensemble des actions de
surveillance et permettant de declencher une alerte,

- de la présence d'un truitomeétre a la station de Pierre Blanche juste située en amont du bief de Mgjanelle,

- d'un suivi analytique basé sur un systéme de détection développé par 'Ecole des Mines d’Alés.

Sécurisation des canaux. La gestion d’'une pollution accidentelle est assurée a partir de :

— une surveillance continue des canaux avec procédures d'alerte fonctionnant en temps réel,

- une identification rapide et fiable du ou des polluants concernés,

— une mise en place de solutions correctives adéquates, fonction de la nature et de la concentration dans
I'eau du ou des polluants concernés, de la saison, de la situation géographique ...

— un plan d’alerte et d'intervention qui s'articule avec les plans départementaux d'urgence et complété par un
dispositif de surveillance et d’alerte sur le Rhéne.

Réseaux de distribution

Les réseaux des branches nord et sud sont des réseaux sous pression. Pour la branche Vauguiéres, il s'agit
d'une conduite gravitaire mais qui ne comporte pas de prises pour l'irrigation.

Les réseaux de distribution depuis la station de Méjanelle sont des réseaux ramifiés. C'est & dire que 'eau y
circule toujours le méme sens, empruntant successivement les gros adducteurs, les antennes principales puis
secondaires jusqu'aux différents points de livraison. Une baisse de pression dans une conduite declenche
automatiquement I'arrét de la branche correspondante des pompes de la Méjanelle ; des ventouses placées
aux points hauts évitent la mise en dépression des trongons hors services, par entrée d'air. Des soupapes de
sécurité sont par ailleurs, installées tous les 2 @ 3 km afin d’évacuer I'eau de la conduite en cas de surpression.
Il ne doit donc pas y avoir de phénomeénes de retours d’eau.

Interconnexion

En cas de défaillance technique ou autre de la station de Méjanelle, un maillage avec la station de Pierre
Blanche permet d'alimenter la conduite sud desservant la station de potabilisation de Portaly et celle de
Vauguiéres par l'intermédiaire d’un maillage existant entre les deux canalisations,

BRL engagera dans un délai maximum d’un an aprés la signature du présent arréte, la procédure de
régularisation administrative de la station de Pierre Blanche dans la mesure ou cette station peut participer a
I'alimentation en eau brute de certaines stations de potabilisation.

Pour la branche nord, une alimentation du réservoir de la Séranne est possible a partir du canal du
Sommiérois. Dans ce cas, I'alimentation des stations du Crés et d'Arago ne seront plus assurées, dans la
mesure ol le canal du Sommiérois n’a pas fait 'objet d'une procédure de DUP avec instauration de perimétre
de protection.

Plan de prévention de risque d'inondabilité (PPRI)

Au fur et 2 mesure de I'établissement des PPRI sur les communes concernées, et de |'évolution des
connaissances BRL ajustera autant que de besoin les mesures de protection développées dans le cadre de sa
stratégie de securisation.



AUTORISATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 12 : Situation de I'ouvrage par rapport au Code de I'environnement

Conformément & I'article 40 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L214-1 & L214-6 du Code de I'environnement , les décrets du 14 septembre
1956 et du 19 octobre 1962 autorisant BRL & prélever de I'eau dans le Rhéne, sont assimilés aux autorisations
et récépissé de déclarations délivrés en application du Code de I'environnement.

[ DISPOSITIONS DIVERSES J

ARTICLE 13 : Plan et visite de récolement

BRL établit un plan de récolement des installations visé par un bureau d'études techniques indépendant a
l'ssue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé au Préfet (DDASS-Hérault) dans un délai de 3 mois
suivant I'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite sera effectuée par les services de I'Etat (DDASS-Hérault) en
présence du maitre d'ouvrage et de 'exploitant.

ARTICLE 14 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systemes de distribution sont régulierement
entretenus et contrélés.

ARTICLE 15 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de |'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmetres de protection.

ARTICLE 16 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que la station de Méjanelle participe a
I'approvisionnement des collectivités citées dans cet arrété, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notifications et publicité de |'arrété

« le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété, de
sa notification sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée, et de sa publication & la conservation des hypothéques dans un délai de trois mois apres la
signature du présent arréte,

o le présent arrété est notifi€ aux maires de Mauguio (commune d'implantation de la station de Méjanelle)
Mudaison, Saint-Brés, Lansargues, Lunel-Viel, Lunel dans I'Hérault, Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives,
Codognan, Vergéze, Vestric et Candiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques
dans le Gard en vue de la mise a disposition du public, de I'affichage en mairie pendant une durée d'un
mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'nstallation, les travaux ou l'activité sont soumis,

o le présent arrété est inséré dans les POS des communes de Mauguio, Mudaison, Saint-Brés, Lansargues,
Lunel-Viel, Lunel dans I'Hérault, Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et
Candiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques dans le Gard dont la mise a
jour doit étre effectuée dans un délai maximum de 3 mois aprés la mise en demeure de Monsieur le
Prefet,

s le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
coOmmMunes CONCEernées,

o un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans
deux journaux locaux et régionaux,

o le maitre d'ouvrage transmet & la DDASS dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature de
Monsieur le préfet, une note sur les accomplissements des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de prolection rapprochée,
- l'inscription aux hypothéques.



ARTICLE 18 : Délais de recours et droits des tiers
Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Montpellier (8, rue Pitot).

e En ce qui concerne la déclaration d’utilité publique

En application de 'article L 421-1 du Code de justice administrative :

- par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois 3 compter de son affichage en
mairie.

e En ce qui concerne les servitudes publiques

En application de I'article R 421-1 du Code de justice administrative :

~  par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

e En ce qui concerne le Code de ’environnement

En application des articles L.22-6, L..214-10, L.216-2 du Code de I'environnement et dans les conditions

prévues a 'article 14 de la loi n® 76-663 du 18 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection

de 'environnement :

—  par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de la notification,

~  par les tiers, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage, ce délai étant le
cas échéant prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant |a mise en activité de
I'installation.

ARTICLE 19 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

¢ Non-respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’'un an d’emprisonnement et de 30 000 F d'amende, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.

e Dégradation, pollution d’ouvrages

Est puni de trois ans d'emprisonnement et de 300 000 F d’'amende le fait de :

—~  dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation,

— laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a I'alimentation
publique.

ARTICLE 20 :

Le Secrétaire général de l1a préfecture du Gard,

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault,

Les Maires des communes de Mauguio, Mudaison, Saint-Brés, Lansargues, Lunel-Viel, Lunel dans I'Hérault,
Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et Candiac, Vauvert, le Cailar,
. Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques dans le Gard

Le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Gard et de I'Hérault,

Le Directeur départemental de I'équipement du Gard et de ['Hérault,

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Gard et de I'Hérault,

Le Directeur des affaires civiles et économiques, de la défense et de la sécurité civile du Gard et de I'Hérault,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture de I'Hérault et du Gard et dont une ampliation sera également adressée
au commissaire enquéteur.

Nimes, le 12 AVRIL 2001 Montpellier, le 23 avril 2001

Pr. LE PREFET DU GARD, Pr. LE PREFET DE L'HERAULT,
Le Secrétaire Général Le Secrétaire Général
Jean-Paul BRISEUL Michel JEANJEAN

Ampliation de 1’arrété dont I’original
est conserve au registre des arrétés
Pour Le Préfet et par délégation ,ﬁ;{?\_

Le Chef de Bureau f\-’ Y ) ‘_‘-‘.t
B e S
Brigitte CARDON

Liste des annexes :
e Périmétre de protection immédiate, périmétre de protection rapprochée
o Etat parcellaire
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MESURES DE CLASSEMENT ET D'INSCRIPTION D'IMMEUBLES

AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES
PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DES MONUMENTS HISTORIQUES CLASSES OU INSCRITS

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de l'urbanisme dans les rubriques :

I - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine
B - Patrimoine culturel
a) Monuments historiques

1.1 - Définition

Classement au titre des monuments historiques : ces servitudes concernent les immeubles ou les parties
d'immeubles dont la conservation présente du point de vue de I'histoire ou de |'art un intérét public. Les propriétaires
d'immeubles classés ne peuvent effectuer de travaux de restauration, de réparation ou de modification sans
autorisation préalable du préfet de région ou du ministre chargé de la culture.

Inscription au titre des monuments historiques : Ces servitudes concernent les immeubles ou parties d'immeubles
qui, sans justifier une demande de classement immédiat, présentent un intérét d'histoire ou d'art suffisant pour en
rendre désirable la préservation. Les propriétaires d'immeubles inscrits ne peuvent procéder a aucune modification
sans déclaration préalable ; aucune autorisation d'urbanisme ne peut étre délivrée sans accord préalable du préfet de
région.

Immeubles adossés aux immeubles classés! et immeubles situés dans le champ de visibilité des immeubles
classés ou inscrits? :

1. Tout immeuble en contact avec un immeuble classé, en élévation, au sol ou en sous-sol est considéré comme
immeuble adossé. Toute partie non protégée au titre des monuments historiques d'un immeuble partiellement classé
est considérée comme immeuble adossé.

2. Est considéré comme étant situé dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou inscrit, tout autre immeuble,
nu ou bati, visible du premier ou visible en méme temps que lui est situé dans un périmetre déterminé par une
distance de 500m du monument.

Ce périmetre de 500m peut étre modifié ou adapté :

« le périmetre de protection adapté (PPA) : lorsqu'un immeuble non protégé fait l'objet d'une procédure
d'inscription, de classement, ou d'instance de classement, |'architecte des batiments de France (ABF) peut
proposer un périmetre de protection adapté en fonction de la nature de limmeuble et de son
environnement.

« Le périmétre de protection modifié (PPM) : le périmétre institué autour d'un monument historique peut étre
modifié sur proposition de I'ABF.
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Lorsqu'un immeuble est adossé a un immeuble classé ou situé dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou
inscrit, il ne peut faire I'objet d'aucune construction nouvelle, d'aucune démolition, d'aucun déboisement, d'aucune
transformation ou modification de nature a en affecter I'aspect sans autorisation préalable.

1.2 - Références législatives et réglementaires
Textes en vigueur :
Concernant les mesures de classement et leurs conséquences
code du patrimoine : articles L 621-1 a L 621-22, L.621-29-1 a L.621-29-8, L.621-33 et articles R 621-1a R 621-52, R
621-69 a R.621-91 et R 621-97.
Concernant les mesures d'inscription et leurs conséquences
code du patrimoine : articles L 621-25 a L 621-29, L.621-29-1 4 L.621-29-8, L.621-33 et articles R 621-53 a R 621-68,
R 621-69 a R.621-91 et R 621-97.
Concernant |'adossement 3 classé et les périmeétres de protection (500m, PPA et PPM)
code du patrimoine : articles L 621-30, L 621-31 et L 621-31 et articles R 621-92 a R.621-96
1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires
Catégories de servitudes Bénéficiaires Gestionnaires Instances consultées
Mesures de classement et |- Ministére chargé de la - Conservation régionale |Commission nationale
d'inscription culture, des monuments des monuments
- Préfet de région, historiques, historiques
- Propriétaires des -Service régional de
immeubles classés ou I"archéologie, Commission régionale du
inscrits. - Service territorial de patrimoine et des sites
I'architecture et du (CRPS)
patrimoine (ABF).
Périmetres de protection |- Ministere chargé de la - Service territorial de Commission régionale du
culture, I'architecture et du patrimoine et des sites
- Préfet du département, | patrimoine (ABF), (CRPS)
- Commune. - Commune.
1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

= Procédure de classement :

Proposition de classement faite par le préfet de région au ministre chargé de la culture
Eventuel arrété d’inscription signé du préfet de région

Arrété ministériel, si proposition de classement retenue

Décret en Conseil d’Etat pour classement d’office, si refus de classement par le propriétaire

Derniére actualisation : 20/11/2013 3/111



Publication des décisions de classement et déclassement :
- au fichier immobilier,
- au BO du ministére chargé de la culture,

- au JO avant I'expiration du 1% semestre de I'année suivante.

Notification par le préfet de région a I'autorité compétente en matiere de plan local d'urbanisme pour annexion au
POS/PLU

Pieces du dossier de demande de classement :

- renseignements détaillés sur I'immeuble (historique, descriptif, juridique, urbanistique, ...),
- documents graphiques (photographies, plans, croquis, références cadastrales, ...)

= Procédure d'inscription :

Initialement : arrété ministériel

Puis : arrété du préfet de région

arrété ministériel seulement si procédure mixte de classement et d’inscription ou si l'initiative de I'inscription émane
du ministre.

Publication des décisions d’inscription ou radiation :

- au fichier immobilier,

- au recueil des actes administratifs de la préfecture de région,

- au JO avant I'expiration du 1% semestre de I'année suivante.

Notification par le préfet de région a I'autorité compétente en matiére de plan local d'urbanisme pour annexion a ce
plan

Piéces du dossier de demande d'inscription :

- renseignements détaillés sur I'immeuble (historique, descriptif, juridique, urbanistique...),
- documents graphiques (photographies, plans, croquis, références cadastrales ...).

= Procédure d'instauration des périmeétres de protection :

- périmetre de 500 metres : application automatique,
- PPM ou PPA :

- dispositions en vigueur (PPA) :

- périmetre délimité a I'occasion d'une procédure d'inscription ou de classement ou d'une instance de
classement,

- consultation de la CRPS

- enquéte publique,

- arrété du préfet du département, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

- décret en Conseil d’Etat, si désaccord de la commune ou des communes intéressées.

- modification de périmetres existants (PPM) selon deux procédures distinctes :

- atout moment :
- sur proposition de I'ABF,
- enquéte publique,
- arrété du préfet de département, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
- décret en conseil d’Etat apreés avis de la CNMH si désaccord de la commune.
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« al'occasion de I'élaboration, de la modification ou de la révision d'un PLU :
- I'enquéte publique est conjointe a celle du PLU,
- I'approbation du PLU emporte la modification du périmétre.

Les pieces constitutives des dossiers d’enquéte publique sont celles prévues aux articles L. 123-1 et R. 123-6 du Code
de I'environnement.

Les tracés des périmetres sont annexés aux PLU conformément a l'article L. 621-30 du Code du patrimoine.

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

- pour les périmetres de protection : le monument ou la partie de monument classé ou inscrit ou classé et inscrit.

1.5.2 - les assiettes

- tout ou partie d'un immeuble,
- un ou des périmetres définis autour du monument :

- soit le rayon de 500 métres fixé par la loi,

« soit un périmetre étendu au-dela des 500 metres ou au contraire réduit (batiments industriels, édicules ru-
raux, ...) ou encore spécifique (cone de vue, perspective monumentale, ...),

« soit un périmetre limité a des secteurs géographiques les plus sensibles ou étendu a des éléments de pay-
sage situés au-dela des 500 metres mais entretenant avec le monument une relation forte (perspective d'une
voie, paysage écrin, ...).

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Les générateurs peuvent étre des objets géométriques de type :

- polygone pour représenter les contours d'un monument,

- un symbole en forme de triangle pour indiquer une facade, un puits ou tout autre élément de petite taille qu'on ne
peut détourer pour cause de lisibilité,

- polyligne pour représenter un mur, une facade.
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Ex. : un polygone représentant les Ex. : un triangle représentant une Ex. : une polyligne représentant le
contours d'une église sculpture tracé d'une facade

2.1.2 - les assiettes

Les assiettes peuvent étre objet géométriques de type :

- zone tampon pour indiquer un périmétre de protection de 500 métres généré depuis le contour de I'immeuble ins-
crit ou classé,
- polygone pour indiquer un périmetre de protection modifié dessiné a la parcelle.

Ex. : un périmetre de protection de Ex. : un périmetre de protection
500 metres (zone tampon) modifié (polygone)

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Les générateurs sont numérisés - soit sur fond IGN Edr 25 ou Scan 25 ou préférentiellement sur
référentiel a grande échelle BD parcellaire ou Orthophotoplan.

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/25000
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3.1-

3.1.17 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Maplnfo,

- les modeles de fichiers MaplInfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :
Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental,
- la numérisation a partir de la Bd Topo (couche bati).

= Précisions liées a GéoSUP :

3 types de générateur sont possibles pour une sup ACT :

- une polyligne : correspondant au tracé d'un monument de type linéaire (ex. : un mur de cléture),
- un point : correspondant au centroide d'un monument (ex. : un menbhir),

- un polygone : correspondant au tracé d'un monument de type surfacique (ex. : un batiment).

Remarque : plusieurs générateurs et types de générateurs sont possibles pour une méme servitude AC1 (ex. : un cha-
teau ayant a la fois un batiment et un mur de cloture).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_SUP_GEN.tab.

Si le générateur est de type linéaire :
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3.14 -

- dessiner le monument & l'aide de I'outil polyligne 2! (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).
Si le générateur est de type ponctuel :

- placer le symbole sur le centroide du monument 3 I'aide de I'outil symbole %] (police Mapinfo 3.0 Compatible,
taille 12, symbole étoile, couleur noir).

Si le générateur est de type surfacique :
- dessiner le monument a I'aide de I'outil polygone B (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1 pixel).
Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a l'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remargue : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumeériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AC1_I pour les monuments inscrits,

- AC1_C pour les monuments classés.

Création de l'assiette
= Précisions liées a GEoSUP :
1 seul type d'assiette est possible pour une sup AC1 :
- une surface : correspondant a I'emprise du périmetre de protection du monument historiques.
= Numérisation :
Si l'assiette est un périmetre de protection de 500 metres :
- une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, faire une copie du fichier AC1_SUP_GEN.tab et I'en-
registrer sous le nom AC1_ASS.tab,

- ouvrir le fichier AC1_ASS.tab puis créer un tampon de 500 meétres en utilisant |'option Objet / Tampon de Maplnfo.

Maodifier ensuite la structure du fichier AC1_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

Si I'assiette est un périmetre de protection modifié :

- ouvrir le fichier XX_ASS.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_ASS.tab.
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3.1.5 -

3.2 -

- dessiner les périmeétres modifiés a l'aide de I'outil polygone ] (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1
pixel)

Si plusieurs assiettes sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différentes assiettes a l'aide des méthodes précédemment citées puis assembler les en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Mapinfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AC1_I pour les monuments inscrits,
- AC1_C pour les monuments classés.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (périmétre de protection de 500 métres ou périmetre de protection
modifié), le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie AC1_I - monuments historiques inscrits le champ TYPE_ASS doit étre égale a Périmeétre de pro-
tection de 500 m ou Périmétre de protection modifié (respecter la casse),

- pour la catégorie AC1_C - monuments historiques classés le champ TYPE_ASS doit étre égale a Périmeétre de pro-
tection de 500 m ou Périmetre de protection modifié (respecter la casse).

Lien entre la servitude et la commune.

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Derniére actualisation : 20/11/2013 9/11



3.3 - Sémiologie
Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Ponctuel Triangle isocele de couleur orangée |Rouge : 255
(ex. : un menhir) Vert : 128
Bleu: 0
Linéaire | Polyligne double de couleur orangée | Rouge : 255
(ex. : un mur d'enceinte) U annainl composée de traits perpendiculaires |Vert: 128
et d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu: 0
Surfacique Polygone composée d'un carroyage | Rouge : 255
(ex. : un chateau) de couleur orangée et transparent Vert : 128
Trait de contour continu de couleur|Bleu: 0
orangée et d’'épaisseur égal a 2
pixels
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'une trame | Rouge : 255
(ex.: un périmetre de hachurée a 45° de couleur orangée|Vert: 128
protection modifié) et transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
orangée et d'épaisseur égal a 2
pixels
Zone tampon Zone tampon composée d'une trame |Rouge : 255
(ex. : un périmetre de 500 hachurée 3 45° de couleur orangée |Vert: 128
metres) et transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
orangée et d’épaisseur égal a 2
pixels
3.4 - Intégration dans GéoSup
Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,
- les sup et les générateurs,
- les assiettes,
- les liens sup / communes.
conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

Direction régionale des Nimes, le 4 janvier 2016
affaires culturelles du LR

Le Chef du STAP du Gard

Service Territorial de
I’ Architecture et du Patrimoine du

Gard a
Affaire suivie par JB Guggisberg DDTM-
jean-baptiste.guggisbergf@culturc.gouv. fr Unité urbanisme

Objet : Participation du Service Territorial de I’ Architecture et du Patrimoine du
Gard au Porter a connaissance de la commune de Fourques

1-Servitudes d’utilit¢ publique

Chéteau ,cIMH ,1/09/1913
Pont suspendu iMH , 06/07/1971
ZPPAUP, 7/03/1996

2 — Recommandations d’intérét public

Identifier les éléments bétis ou paysagers d’intérét, susceptibles d’étre préservés par la
mobilisation des dispositions des Articles R 111-21 et L123-1-5 du Code de I"'urbanisme.

A cet effet , il serait utile de consulter le service de I’inventaire du Conseil Régional ( si
une campagne d’inventaire du patrimoine a été réalisée sur le canton) et I"atlas des paysages
du Gard de la DREAL du Languedoc-Roussillon ( Consultable , en ligne, sur le site :
http://atlas.dreal-languedoc-roussillon.fr/Gard/default 1 .asp)

Consulter le Service régional de I’archéologie de la DRAC du Languedoc-Roussillon pour
obtenir la carte de zonage de sites archéologiques potentiels.

Direction régionale des affaires culturelles du Languedoc-Roussillon — 5, rue Salle I'Evéque — CS 49020
34967 Montpellier cedex 2 — TéL. 04 67 02 32 00 — Fax 04 67 02 32 04
http://www.culturecommunication.gouv. fr/Regions/Drac-Languedoc-Roussillon




3-demande d’association du STAP du Gard :

Compte tenu des enjeux liés 4 la mise en valeur des sites et du patrimoine architectural de ce
territoire, le STAP du Gard souhaite participer & 'association des services de I’Etat pour
{*¢laboration du document d’urbanisme projeté.

Par ailleurs le STAP demande la mise & I’étude d’un périmétre de protection modifié autour
des monuments historiques, a la faveur de la procédure envisagée

le STAP, souhaite étre , également, destinataire de I’avis de synthése des Services de
I’Etat produit in fine,

L’ Architecte des bitiments de France,
chef du,STAP du Gard,




de numérisation

Servitude AC4

Zones de prolection du patrimoine architectural,

urbain et paysager. Aires de mise en valeur de
l'architecture et du patrimoine.

Guide méthodologique

Energie et climal  payeloppement durable

" \ogement
Ressources, territoires: habitals et
Prévention des risques  Infrastructures, transpopy et me,

pour
I'avenir

Liberté » Egalité « Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére
de'Ecologie,

du Développement
\ durable,

Crédit photo © Francoisdefizap

Ministére de I'tcologie, du Développement durable,
des Transports )
et du Logement des Transports et du Logement




LZONES DE PROTECTION DU PATRIMOINE ARCHITECTURAL, URBAIN ET PAYSAGER

Servitudes reportées en annexe de |'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

I - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine
B - Patrimoine culturel
¢) Patrimoine architectural et urbain

1.1 - Définition
Les zones de protection du patrimoine architectural, urbain et paysager (ZPPAUP) :

Instaurées par les articles 69 a 72 de la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre
les communes, les départements, les régions et I'Etat, les ZPPAUP avaient vocation a délimiter des espaces batis ou
non autour des monuments historiques et dans les quartiers, sites et espaces a protéger ou a mettre en valeur pour
des motifs d'ordre esthétique, historique ou culturel.

A l'intérieur de ces zones, étaient fixées des prescriptions particuliéres en matiére d'architecture et de paysage pour
les travaux de construction, de démolition, de déboisement, de transformation et de modification de l'aspect des
immeubles.

Ces zones évoluent aujourd'hui en « Aires de mise en valeur de l'architecture et du patrimoine ».
Les aires de mise en valeur de I'architecture et du patrimoine (AVAP) :

L'article 28 de la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement, dite loi
Grenelle 1I, a instauré le dispositif des aires de mise en valeur de l'architecture et du patrimoine (AVAP) qui, sans en
remettre en cause les principes fondateurs, se substituent désormais a celui des zones de protection du patrimoine
architectural, urbain et paysager (ZPPAUP).

Ce nouveau dispositif a pour ambition de développer une nouvelle approche de la gestion qualitative des territoires
en intégrant a I'approche patrimoniale et urbaine de la ZPPAUP les objectifs de développement durable.

La loi du 12 juillet 2010 a institué un délai de 5 ans, a compter de la date de son entrée en vigueur, pour que les
communes substituent des AVAP aux ZPPAUP. Pendant ce délai les ZPPAUP continuent de produire leurs effets de
droit.

Dans les ZPPAUP encore en vigueur et dans les AVAP les travaux ayant pour objet ou pour effet de transformer ou de

modifier I'aspect d'un immeuble, bati ou non, sont soumis a une autorisation préalable qui peut étre assortie de
prescriptions particulieres.
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1.2 - Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

- Articles 70 a 72 de la loi n°83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition des comnétences entre les communes,
les départements et I'Etat modifiés par I'article 6 de la loi n° 93-24 du 8 janvier 1993 sur la protection et la mise
en valeur des pavsaaes et par l'article 112 de la loi n° 2002-276 du 27 février 2002,

- Décret n°84-304 du 25 avril 1984 relatif aux zones de protection du patrimoine architectural et urbain modifié
par le décret n°99-78 du 5 février 1999 relatif a la commission régionale du patrimoine et des sites et a
l'instruction de certaines autorisations de travaux (art. 16), puis par le décret n°2007-487 du 30 mars 2007.

Textes en vigueur :

Code du patrimoine :

- Art. L. 642-1 a L. 642-5 et articles D 642-1 a D 642-10 : définition et création d'une AVAP
- Art. L. 642-6 et L. 642-7 et articles D 642-11 a D 642-28 : les travaux en AVAP

- Art. L. 642-8 : |a transformation des ZPPAUP en AVAP

1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires Instances consultées
- une ou des communes, - Commune(s), - Commission régionale du
- un EPCI compétent en matiére de - EPCI compétent en matiére de PLU, | patrimoine et des sites (CRPS).
plan local d'urbanisme, - Commission locale de I'AVAP

1.4 - Procédures d'instauration, de modification et de suppression

= Procédure d'instauration :
A l'initiative :

- soit du ou des conseils municipaux intéressés,
- soit de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére de plan local d'urbanisme,

Etude du projet conduite sous l'autorit¢ du ou des maires ou de I'établissement public de coopération
intercommunale compétent en matiére de plan local d'urbanisme, avec I'assistance de I'architecte des Batiments
de France.

Aprés enquéte publique ouverte par le maire ou le président de I'établissement public de coopération
intercommunale (EPCI) compétent en matiére de plan local d'urbanisme (PLU), puis avis de la commission
régionale du patrimoine et des sites et accord du ou des conseils municipaux concernés ou de 'organe délibérant de
I'EPCI.

Création de la servitude :

Par délibération de la commune ou de I'EPCI aprés accord du préfet.
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Le dossier du projet de la servitude comprend :

- un rapport de présentation auquel est annexé le diagnostic architectural, patrimonial et environnemental,

- un réglement comportant des prescriptions,

- un document graphique faisant apparaitre le périmetre de la servitude, la typologie des constructions, les
immeubles protégés et le cas échéant les conditions spéciales relatives a I'implantation, a la morphologie et aux
dimensions des constructions

= Procédures d'évolution de I'AVAP :

Art. L. 642-3:
La révision de tout ou partie d'une AVAP a lieu dans les formes prévues pour sa création

Art. L. 642-4 :
Une AVAP peut étre modifiée lorsqu'il n'est pas porté atteinte a I'économie générale de ses dispositions relatives a la
protection du patrimoine bati et des espaces

= Procédure d'évolution de Ia ZPPAUP en AVAP :

Article 1.642-8 :
Les ZPPAUP continuent a produire leurs effets de droit jusqu'a ce que s'y substitue des AVAP.
La révision d'une ZPPAUP conduit a I'établissement d'une AVAP.

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

Un patrimoine d'intérét culturel, architectural, urbain, paysager, historique ou archéologique a protéger :
- quartiers,

- espaces urbains et naturels

- monuments historiques

- gisements archéologiques

1.5.2 - Les assiettes

L'assiette peut représenter :
- une zone (périmeétre précisément délimité),
- des parties de zone.

Nota Bene :

Les périmétres de protection instaurés en application des articles L. 621-30, L. 621-31 et L. 621-32 du Code du
patrimoine :

- doivent étre conservés en dehors du périmetre de I'AVAP pour les monuments historiques situés au sein de I'AVAP ;
- doivent étre supprimés a l'intérieur du périmetre de I'AVAP en ce qui concerne les monuments historiques situés en
dehors de I'AVAP ;

- doivent étre totalement supprimés en ce qui concerne les monuments historiques situés a l'intérieur de la ZPPAUP ;
- doivent étre supprimés a l'intérieur du périmétre de la ZPPAUP en ce qui concerne les monuments historiques situés
en dehors de la ZPPAUP ;

Les servitudes instaurées en application de I'article L. 341-1 du Code de I'environnement relatif aux sites inscrits :
- doivent étre supprimées a l'intérieur de I'AVAP ou de la ZPPAUP.
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2.1 -

2.1.1 -

2.1.2 -

2.2 -

Derniére actualisation : 20/11/13

Définition géométrique

Les générateurs

Le générateur est obligatoirement de type surfacique.

Pour cette servitude, le générateur et |'assiette se superposent et se confondent.
Les assiettes

L'assiette est obligatoirement de type surfacique. Pour cette servitude, le générateur et I'assiette se superposent et se
confondent.
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Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Dans la mesure du possible, la BD parcellaire sera utilisée comme référentiel de saisie.

Résolution spatiale, celle de la BD parcellaire : 5m

Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/2000

Précision :

5/9



3.1 - Numérisation dans Mapinfo

3.1.1 - Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les
documents suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Maplnfo,
- les modeles de fichiers MaplInfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes)

3.1.2 - Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modeéle XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom AC4_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

3.1.3 - Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :

- la numérisation au niveau départementale.

= Précisions liées a GEoSUP :

1 seul type de générateur est possible pour une sup AC4 :

- un polygone : correspondant au tracé de la ZPPAUP ou AVAP.

Remargue : plusieurs générateurs sont possibles pour une méme servitude AC4 (ex. : plusieurs secteurs peuvent
définir le périmétre d'une ZPPAUP ou AVAP sur une commune).

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom AC4_SUP_GEN.tab.

Le générateur est de type surfacique :

- dessiner la ZPPAUP ou AVAP a I'aide de I'outil polygone EI (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

Derniére actualisation : 20/11/13 6/9



3.14 -

3.1.5 -

- dessiner les différents générateurs a I'aide de I'outil précédemment cité puis assembler les en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Mapinfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par :

- AC4 pour les ZPPAUP ou AVAP

Création de l'assiette

= Précisions liées a GEoSUP :

1 seul type d'assiette est possible pour une sup AC4 :

- un polygone : correspondant au périmetre de la ZPPAUP ou de I'AVAP

= Numérisation :

L'assiette d'une servitude AC4 est égale au tracé du générateur. Une fois la numérisation des générateurs
entierement achevée, il conviendra donc de faire une copie du fichier AC4_SUP_GEN.tab et de I'enregistrer sous le

nom AC4_ASS.tab.

Modifier ensuite la structure du fichier AC4_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au
chapitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par :

- AC4 pour les ZPPAUP ou AVAP

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (patrimoine archi & urbain), le champ TYPE_ASS doit étre en
adéquation avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie AC4 - Patrimoine architectural et urbain le champ TYPE_ASS doit étre égale a Zone de

protection (respecter la casse).

Lien entre la servitude et la commune

- Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom AC4_SUP_COM.tab.
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- Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de
saisie figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

3.2 - Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modéle conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

3.3- Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'aucune trame | Rouge : 255
(ex.: une zone ou une Trait de contour continu de couleur|Vert : 128
partie de zone de orangée et d’épaisseur égal a 2|Bleu:0
protection) pixels
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique e Polygone composée d'un carroyage | Rouge : 255
(ex.: une zone ou une| I de couleur orangée et transparent Vert : 128
partie  de zone de| | Trait de contour continu de couleur|Bleu: 0
protection) \ orangée et d’épaisseur égal a 2

pixels

3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :

- les actes,

- les sup et les générateurs,

- les assiettes,

- les liens sup / communes,

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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Arrété

portant création de la Zone de Protection
du Patrimoine Architectural Urbain et Paysager
de

FOURQUES (Gard)

Le Préfet de la Région Languedoe-Roussillon, Préfet de I'Hérault
Chevaiier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le Code de I'Urbanisme,

[z Joi du 31 décembre 1913 modifiée sur les monuments historiques,

la Joi du 2 mai 133¢ modifiée ayant pour objet de réorganiser la protection des monuments
naturels et des sites de caractére artistjque, historique, scientifique, Iégendaire ou pittoresque,
-

la loi 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la repartition des compétences enire les
communes, les départements, les régions et {'Etat, notamment en ses articies 68 & 72,

la loi n® 84-360 du 12 juillet 1983 modifiée relative a la démocratisation des enguétes publiques et
a la protection de l'environnement,

le décret n° 84-304 du 25 avrii 1984 aux zones de protection du patrimoine architectural et
urbain,

le décrat n° 84-305 du 25 avril 1984 relatif au Collége Régional du Patrimoine et des Sites,

L W I A T R N
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la loi n° 93-24 du 8 janvier 1993 sur la protection et la mise en valeur des paysages (notamment
en son article 6), et modifiant certaines dispasitions iégislatives en matiere d'enquéte pubiique,

Parrété du ministre des Beaux Arts du ier septembre 13913 ciassant parmi les Monuments
Historiques le chateau de Fourgues,

rarrété du ministre de la Culture du € juillet 1988 portant inscription a linventaire suppiémentaire
des monuments historiques du pont suspendu sur le Rhéne,

rarrété du Préfet de la Région Languedoc-Roussillon, Préfet de 'Hérault, en date du 2 janvier
1992 portant création du Collage Régional du Patrimoine et des Sites,

l'arrété du Préfet de la Région Languedoc-Roussillon, Préfet de ['Hérault, du 5 aolt 1992
modiftant i'arrdté precite,

la délibération du Conseil Municipal de Fourques en date du 1er actobre 1993 décidant la mise a
I'stude d'un projet de Zone de Protection du Patrimoine Architectural Urbain et Paysager,

ia délibération du Conseil Municipal de Fourques en date du 27 janvier 1885 donnant un avis
favorable au projet de Zone de Protection du Patrimoine Architectural Urbain et Paysager,

larrété du 21 juillet 1995 du Préfet du département du Gard soumettant & enquéte pubiique du
11 au 25 septembre 1995 le projet de Zone de Protection du Fatrimoine Architectural Urbain et

Paysager de Fourques,
les conclusions du Comrnissaire enquéteur en date du 23 octobre 1985,

l'avis favorable de I'Architecte des Batiments de France en date du 24 aolt 1995,

la délibération du Conseil Municipal de Fourques en date du 13 novembre 1995 donnant un avis
favorable au projet de ZPPAUP,

lavis favorable du Préfet du Département du Gard en date du 16 novembre 1895,

'avis favorable du Coliége Régional du Patrimoine et des Sites en date du 20 decembre 1933,

Sur proposition du Secrétaire Général des Affaires Régionales



ARTICLE 1

Il 'est créée sur ia commune de Fourques une zone de protection du patrimeine architectural urbain et
paysager. )

ARTICLE 2

La délimitation de Ja zone de protection menticnnée & larticle 1 ci-dessus est déterminée par le
document graphique annexé au present arrété.

ARTICLE 2

Les prescriptions particulidres applicables & la zone de protection mentionnée & l'ariicle 1 ci-dessus
sont définies dans le réglement annexé au présent arréte.

ARTICLE 4

Qutre les pidces présentées, e dossier comporte un apport de presentation assori de
recommandations architecturales et paysageres.

ARTICLE 5

Le présent arrété, dont une ampliation certifidge conforme sera adressée sans délai au ministere de
'Equipement, du Logement, des Transports st du Tourisme, sera publié aux recueils des actes
administratifs de la Préfacture de Région et de la Préfecture de Départernent et mention faite dans
deux journaux du département.

ARTICLE §

Le dossier est consuitabie a la Mairie de Fourgues et au Service Départemental de ['Architecture du
Gard - 2, rue Pradier 30000 NIMES.

+ -
-

ARTICLE 7

Le présent arrété sera notifié au Préfet du département du Gard et au Maire de la commune
intéressée qui seront responsables chacun en ce qui le conceme de son exgécution.

Fait 2 Montpettier, le 0 7 MARS 1996

POUR AMPLIATION Le Préfet

de la Région Languedoc-Roussilion,
Le Cl{lef de Bureau °

\ Signé : Bernad MONGINET

“

Serge BARTHES ’ 5
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SERVITUDE RELATIVE AU TRANSPORT D'ENERGIE ELECTRIQUE

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :
Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements

A - Energie
a) Electricité et gaz

1.1 - Définition
Il s'agit de deux catégories de servitudes instituées par la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie.

a) Les servitudes prévues aux alinéas 1°, 2°, 3° et 4° de_l’article 12 concernant toutes les distributions d'énergie
électrique :

- servitude d’ancrage permettant d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens d'électrici-
té, soit a l'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, soit sur les toits et terrasses des batiments,

- servitude de surplomb permettant de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés privées,

- servitude de passage ou d’appui permettant d'établir a demeure des canalisations souterraines, ou des supports
pour conducteurs aériens, sur des terrains privés non batis, qui ne sont pas fermés de murs ou autres clotures équiva-
lentes,

- servitude d’élagage et d’abattage d’arbres permettant de couper les arbres et branches d'arbres qui, se trouvant
a proximité des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient, par leur mouvement ou leur chute,
occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages.

Il s'agit de servitudes n'entrainant aucune dépossession du propriétaire qui conserve le droit de démolir, réparer,
surélever, de clore ou de batir, sous réserve de prévenir le concessionnaire un mois avant de démarrer les travaux.

b) Les périmetres instaurés en application de |'article 12 bis de part et d’autre d'une ligne électrique aérienne.
de tension supérieure ou égale a 130 kilovolts et a I'intérieur desquels :

- sont interdits :

« des batiments a usage d'habitation,

« des aires d'accueil des gens du voyage,

- certaines catégories d'établissements recevant du public : structures d'accueil pour personnes agées et per-
sonnes handicapées, hotels et structures d'hébergement, établissements d'enseignement, colonies de va-
cances, établissements sanitaires, établissements pénitentiaires, établissements de plein air.

- peuvent étre interdits ou soumis a prescriptions :
- d’autres catéqgories d'établissements recevant du public,

- des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation et fabriquant, utili-
sant ou stockant des substances comburantes, explosibles, inflammables ou combustibles,
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1.2 -

1.3 -

sans toutefois qu'il puisse étre fait obstacle a des travaux d’adaptation, de réfection ou d’extension de I'exis-
tant sous réserve néanmoins de ne pas augmenter la capacité d’accueil d’habitants dans le périmetre des ser-
vitudes.

Références législatives et réglementaires

Chronologie des textes :

- loi du 15 juin 1906 (art. 12) sur les distributions d’énergie,

- décret du 3 avril 1908 portant RAP pour l'application de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie élec-
trique (abrogé par le décret du 29 juillet 1927),

- décret du 24 avril 1923 portant RAP pour I'application de la loi du 15 juin 1906 en ce qui concerne les concessions
de transport d’énergie électrique 3 haute tension accordées par I'Etat (abrogé par le décret du 29 juillet 1927),

- loi de finances du 13 juillet 1925 (art. 298),

- décret du 29 juillet 1927 portant RAP pour I'application de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie(art.
52 et 53 modifiés concernant I'enquéte relative aux servitudes de I'article 12) (abrogé par le décret 50-640),

- loi n° 46-628 du 8 avril 1946 (art. 35) modifiée, sur la nationalisation de I'électricité et du gaz,

- décret n°50-640 du 7 juin 1950 portant RAP pour I'application de I'article 35 de la loi du 8 avril 1946 sur la natio-
nalisation de I'électricité et du gaz, en ce qui concerne la procédure de DUP en matiére d’électricité et de gaz et pour
I'établissement des servitudes prévues par la loi. (abrogés par le décret 70-492),

- décret n°67-886 du 6 octobre 1967 portant RAP pour I'application de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions
d'énergie et de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I'énergie hydraulique (art. 1 a 4 relatifs aux
conventions de reconnaissance des servitudes de I'article 12),

- décret n° 70-492 du 11 juin1970 pris pour I'application de Il'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant
la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que |'établissement
de servitudes ainsi que les conditions d'établissement des dites servitudes, modifié par :

- décret n°85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 11 juin 1970,

- décret n° 93-629 du 25 mars 1993 modifiant le décret du 11 juin 1970,

- décret n°2004-835 du 19 ao(t 2004 relatif aux servitudes d'utilité publique prévues par I'article 12bis de la
loi du 15juin 1906 sur les distributions d'énergie,

- décret n° 2009-368 du 1er avril 2009 relatif aux ouvrages électriques a haute et tres haute tension réalisés
en technique souterraine.

- loi 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (art. 5) introduisant
un article 12bis dans la loi du 15 juin 1906.

Textes de référence en vigueur :

- loi du 15 juin 1906 (art. 12 et 12bis) modifiée,

- loi de finances du 13 juillet 1925 (art. 298),

- loi n° 46-628 du 8 avril 1946 (art. 35) modifiée,
- décret n°67-886 du 6 octobre 1967 (art. 13 4),
- décret n° 70-492 du 1 juin 1970 modifié.

Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

a) Concernant les servitudes instaurées en|a) Concernant les servitudes instaurées en application de
application de larticle 12 : I'article 12 :

-les  concessionnaires ou titulaires  d'une| - les bénéficiaires,
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autorisation de transport d'énergie électrique.

b) Concernant les servitudes instaurées en
application de I'article 12 bis :

- |'Etat,
- les communes,
- les exploitants.

- le Ministere de I'écologie, du développement durable, des
transports et du logement (MEDDTL) - Direction générale de
I'énergie et du climat (DGEC),

- les directions régionales de I'environnement, de I'aménage-
ment et du logement (DREAL).

b) Concernant les servitudes instaurées en application de
I'article 12 bis :

- les directions régionales de I'environnement, de I'aménage-
ment et du logement (DREAL).

1.4 - Procédure d'instauration de modification ou de suppression

= Procédure d'instauration :

a) Concernant les servitudes instaurées en application de I'article 12 :

| - Champ d'application

Les servitudes prévues aux alinéas 1°, 2°, 3° et 4° de I

article 12 peuvent bénéficier :

- aux distributions d'énergie électrique déclarées d'utilité publique, la DUP étant prononcée en vue de |'exercice de
servitudes sans recours a l'expropriation et dans les conditions suivantes :

- pour des ouvrages d’alimentation générale ou de distribution aux services publics et si tension < 63kV :

- sur production notamment d'une carte

au 1/10000 comportant le tracé des lignes projetées et I'em-

placement des autres ouvrages principaux existants ou a créer, tels que les postes de transformation

- sans enquéte publique,

- avec éventuelle étude d'impact soumise a simple consultation,
- par arrété du préfet du département ou arrété conjoint des préfets des départements concernés,
- si désaccord entre les préfets, par arrété du ministre chargé de I'électricité.

« pour des lignes directes de tension < 63kV :

- sur production notamment d'une carte

au 1/10000 comportant le tracé des lignes projetées ainsi que

I'emplacement et I'identité des exploitants des autres ouvrages principaux existants ou a créer, tels que

les postes de transformation
- avec éventuelle étude d'impact

- aprés enquéte publique conformément au code de I'expropriation
- par arrété du préfet du département ou arrété conjoint des préfets des départements concernés

- pour toutes les lignes et ouvrages de tension > ou = 63 kV, mais < 225kV :

- sur production d'une carte au 1/25000 (1/50000 avant le décret n°85-1109) comportant le tracé
des lignes projetées et I'emplacement des autres ouvrages principaux existant ou a créer, tels que les
postes de transformation avec, pour les lignes directes, indication de I'identité de leurs exploitants,

- au vu d'une étude d'impact,

- aprés enquéte publique conformément au code de I'environnement, a I'exception des liaisons souter-

raines < 225kv,
- par arrété du préfet du département
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- si désaccord entre les préfets, par arrété du ministre chargé de I'électricité ou par arrété conjoint
du ministre chargé de I'électricité et du ministre chargé de I'urbanisme si la DUP emporte mise en
compatibilité du document d'urbanisme.

- pour toutes les lignes et ouvrages de tension > ou = 225KV :

- sur production d'une carte au 1/25 000 (1/50 000 avant le décret n°85-1109) comportant le tracé
des lignes projetées et I'emplacement des autres ouvrages principaux existant ou a créer, tels que les
postes de transformation avec, pour les lignes directes, indication de I'identité de leurs exploitants,

- au vu d'étude d'impact,

- sur demande adressée au ministre chargé de I'électricité qui transmet, pour instruction, au préfet du
département ou a un préfet coordonnateur si plusieurs départements concernés,

- aprés enquéte publique conformément au code de I’environnement, a I'exception des liaisons souter-
raines de tension = 225kV et d'une longueur < ou = 15 km,

- par arrété du ministre chargé de I'électricité ou arrété conjoint du ministre chargé de I'électricité
et du ministre chargé de |'urbanisme si la DUP emporte mise en compatibilité du document d'urba-
nisme.

- aux distributions d'énergie électrique placées sous le régime de la concession ou de la régie, non déclarées d'utilité
publique mais réalisées avec le concours financier de I'Etat, des départements, des communes, des syndicats de com-
munes , le bénéfice des servitudes de l'article 12 leur étant accordé sous les conditions suivantes :

- sans DUP, en application de I'article 298 de la loi de finances du 13 juillet 1925,

- sous réserve d'une DUP, s'agissant de la servitude d’appui prévue par l'alinéa 3° de l'article 12, lorsque

I'emprise des supports dépasse 1mz2.

Il - Mode d'établissement

- a l'initiative du demandeur, apres notification des travaux projetés directement aux propriétaires des fonds concer-
nés par les ouvrages

- par convention amiable entre demandeur et propriétaires concernés par I'une ou I'autre des servitudes
- a défaut, par arrété préfectoral pris :
- sur requéte adressée au préfet précisant la nature et I'étendue des servitudes a établir,
- au vu d'un plan et un état parcellaire par commune indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par
les servitudes,
- apres approbation par le préfet du projet de détail des tracés de lignes,
- apreés enquéte publique.
et notifié au demandeur, a chaque exploitant et a chaque propriétaire concerné.
b) Concernant les servitudes instaurées en application de I'article 12 bis :
La procédure d’institution est conduite par le préfet de département et les servitudes sont instaurées :
- sur production notamment d'un plan parcellaire délimitant le périmetre d'application des servitudes,
- aprés enquéte publique conformément au code de I'expropriation,
- arrété préfectoral emportant déclaration d'utilité publique des servitudes de l'article 12bis a I'intérieur du périmétre
délimité.
= Procédure de suppression :
La suppression de tout ou partie des servitudes instaurées en application de I'article 12bis est prononcée par arrété

préfectoral.
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1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

a) Les générateurs des servitudes prévues a l'article 12 sont I'ensemble des installations de distribution d'énergie
électrique, notamment :

- les conducteurs aériens d'électricité,

- les canalisations souterraines de transport d'électricité,

- les supports de conducteurs aériens,

- des ouvrages, tels que les postes de transformation, etc...

b) Les générateurs des servitudes instaurées en application de I'article 12 bis sont :

- des lignes électriques aériennes de tension supérieure ou égale a 130 kilovolts.

1.5.2 - Les assiettes

a) Concernant les servitudes instaurées en application de I'article 12 :

Assiette de la servitude prévue a |'alinéa 1° :

- murs ou facades donnant sur une voie publique,
- toits et terrasses de batiments accessibles de I'extérieur.

Assiette de la servitude prévue aux alinéas 2° et 4° :

- le tracé de la ligne électrique

Assiette de la servitude prévue a |'alinéa 3° :

- le tracé de la canalisation souterraine,
- I'emprise du support du conducteur aérien.

b) Concernant les servitudes instaurées en application de I'article 12 bis :
L'assiette est constituée par un périmétre incluant au maximum :
- des cercles dont le centre est constitué par I'axe vertical des supports de Ia ligne et dont le rayon est égal a :

- 30 metres (40 metres pour des lignes de tension > ou = 350 kV),
- ou a la hauteur des supports si celle-ci est supérieure.

- une bande délimitée par la projection verticale au sol des cables de la ligne électrique lorsqu'ils sont au repos,

- des bandes d'une largeur de 10 meétres, portée a 15 metres pour des lignes de tension > ou = 350 kV, de part et
d'autre du couloir prévu au 2°.
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2.1 -

2.1.1 -

2.1.2 -

2.2 -

3.1-

3.1.1-

Définition géométrique

Les générateurs

Le générateur est I'axe d'une ligne électrique et ses supports, ou d'une canalisation souterraine d'électricité.

Méthode : identifier la ligne électrique par un repérage visuel et la représenter en linéaire.

Les assiettes

L'assiette est systématiquement confondue avec le générateur, par duplication.

Sa représentation graphique doit cependant la différencier du générateur, et distinguer par ailleurs lignes aériennes
et lignes souterraines.

Ligne aérienm,q__‘

a3 P PURE

e e e Sl e

Ligre soute

Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : La construction graphique du générateur et de l'assiette peut s'établir préférentiellement a
partir du référentiel a grande échelle (couche transport-énergie / ligne électrique de la
BDTopo).

Scan25 ou référentiel 8 grande échelle (topographique ou parcellaire)

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/25000
Métrique ou déca-métrique suivant le référentiel.

Numérisation dans Maplinfo

Préalable
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3.1.2 -

3.1.3 -

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,

- les modeles de fichiers Maplinfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom 14_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :

- la numérisation au niveau départementale et non a la commune (une ligne électrique traverse généralement plu-
sieurs communes d'un point a vers un point b),

- la numérisation a partir de la Bd Topo (couche transport énergie).

= Précisions liées 3 GEoSUP :

1 seul type de générateur est possible pour une sup 14 :

- une polyligne : correspondant au tracé de la ligne électrique aérienne ou souterraine.

Remarque :

Plusieurs générateurs sont possibles pour une méme servitude 14 (ex. : départ de plusieurs lignes électriques a partir
d'un centre : aériennes ou souterraines)

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom 14_SUP_GEN.tab.

Si le générateur est tracé de facon continu :

- dessiner la ligne électrique a I'aide de I'outil polyligne 2 (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).
Si le générateur est tracé de facon discontinu :

- dessiner les portions de lignes électriques a I'aide de I'outil polyligne 2/ (trait continu, couleur noir, épaisseur 1
pixel) puis assembler les en utilisant I'option Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Mapinfo.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a I'aide de I'outil précédemment cité puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :
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3.14 -

3.1.5 -

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (souterraine ou aérienne), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- 14_A pour les lignes électriques aériennes,
- 14_S pour les lignes souterraines.

Création de |'assiette
= Précisions liées a GéoSUP :
1 seul type d'assiette est possible pour une sup 14 :
- une polyligne : correspondant a I'emprise de la ligne électrique.
= Numérisation :
L'assiette d'une servitude 14 est égale au tracé du générateur. Une fois la numérisation des générateurs entiérement
achevée, il conviendra donc de faire une copie du fichier 14_SUP_GEN.tab et de I'enregistrer sous le nom 14_ASS.tab.
Maodifier ensuite la structure du fichier 14_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.
= Saisie des données alphanumériques associées :
Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.
Important :
Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (souterraine ou aérienne), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :
- 14_A pour les lignes électriques aériennes,
-14_S pour les lignes souterraines.
Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (souterraine ou aérienne), le champ TYPE_ASS doit étre en adéqua-
tion avec le type de catéqorie saisi dans le champ CODE_CAT :
- pour la catégorie 14_A - ligne électrique aérienne le champ TYPE_ASS doit étre éqgale a Ligne électrique aérienne
(respecter la casse).,
- pour la catégorie 14_S - ligne électrique souterraine le champ TYPE_ASS doit étre égale a Ligne électrique sou-
terraine (respecter la casse)..

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom 14_SUP_COM.tab.
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Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

3.2 - Données attributaires
Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

3.3 - Sémiologie
Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur rose composée |Rouge : 250
(ex.: une ligne électrique de sigle inférieur supérieur et Vert:0
aérienne) d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu : 250
Linéaire Polyligne discontinue de couleur rose | Rouge : 250
(ex.: une ligne électrique| ~ = ~ _ - composée de traits perpendiculaires|Vert: 0
souterraine) - et d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu : 250
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur rose composée | Rouge : 250
(ex. : une ligne électrique de sigle inférieur supérieur et|Vert:0
aérienne) d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu : 250
Linéaire Polyligne discontinue de couleur rose | Rouge : 250
(ex.: une ligne électrique| ~ =~ ~ _ - composée de traits perpendiculaires | Vert: 0
souterraine) - et d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu : 250

3.4 - Intégration dans GéoSup
Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,
- les sup et les générateurs,
- les assiettes,
- les liens sup / communes.
conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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Réseau de transport d’électricité

VOS REF. : Direction Départementale des Territoires
et de la Mer du GARD

Service Urbanisme et Habitat
89 rue Weber

30907 NIMES CEDEX

NOS REF. : LE-ING-CDI-MAR-SCET-16-PLU-PC

INTERLOCUTEUR : NOGUES Marion
TEL.: 04 88 67 43 49
MAIL : marion.nogues@rte-france.com A l'attention de Mme CREPIEUX Carole
OBJET : Révision Plan Local d'Urbanisme
Commune de FOURQUES
« Porter a Connaissance »

Marseille, le 11 février 2016

Madame,

Vous nous informez, par courrier du 30 décembre 2015, que la commune de FOURQUES a prescrit par
délibération du Conseil Municipal, la révision de son Plan Local d’'Urbanisme.

A ce titre, nous vous signalons que RTE, gestionnaire du Réseau Public de Transport d’Electricité, exploite
sur le territoire de cette commune I'ouvrage d’énergie électrique a Haute Tension indice B (> 50 000 V)
suivant :

» Ligne aérienne 63 000 volts JONQUIERES - TRINQUETAILLE

Cet ouvrage doit étre inscrit sur la liste et le plan des servitudes (Servitude 14 — Code de I'Energie) en annexe
au P.L.U., conformément a l'article L 126-1 du Code de I'Urbanisme. Nous vous joignons la cartographie au
1/25 000 qui positionne ce dernier sur cette commune.

Nous attirons votre attention sur la spécificité technique des ouvrages HTB de RTE (postes et lignes) :

» en hauteur et en tenue mécanique, ils sont soumis a des regles techniques propres (arrété
technique interministériel). lls peuvent étre déplacés, modifiés ou surélevés pour diverses raisons
pendant leur durée de vie. RTE doit donc pouvoir conserver la possibilit¢é de modifier ses
installations a tout moment pour répondre a ces exigences techniques ;

» leurs abords doivent faire I'objet d’'un entretien tout particulier afin de garantir la sécurité des tiers
(élagage et abattage d’arbres notamment) et leur acceés doit étre préservé a tout moment ;

» les clbétures de nos postes électriques également sont soumises a des régles propres (arrété
technique interministériel). Elles sont en général d’'une hauteur de 2,60 m, mais peuvent aller jusqu’a
3,20 m si des bavolets sont nécessaires, ceci toujours pour la sécurité des tiers.

Centre développement & ingénierie Marseille

46, avenue Elsa Triolet CS 20022
13417 MARSEILLE Cedex 08
Tél. Standard : 04.88.67.43.00
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C’est pourquoi :
» nous demandons a ce qu'il soit maintenu, hors Espaces Boisés Classés, un couloir d’'une largeur de :
- 50 m (pour ligne aérienne 63 000 volts)

axé sous le tracé de notre ouvrage sur les plans de zonage, si toutefois ce dernier venait a passer dans

des EBC, afin d’en conserver la compatibilité avec le PLU.

» il est également important que le réglement, au Titre |, dans ses dispositions générales, ou au niveau
des dispositions applicables a chaque zone, précise que « les constructions et installations
nécessaires au fonctionnement du Réseau Public de Transport d’Electricité, ainsi que les
affouillements et les exhaussements qui leur sont liés » sont autorisés, méme si ces installations
ne respectent pas le corps de la régle de la zone concernée.

Nous vous saurions gré de bien vouloir porter toutes ces informations a la connaissance de Monsieur le Maire
de la commune de FOURQUES, conformément aux dispositions de I'article R 121-2 du Code de I'Urbanisme et
de nous consulter lors de la phase de projet de P.L.U. arrété.

Enfin, nous vous précisons que I'exploitation et la maintenance de I'ouvrage cités ci-dessus sont assurées par
le G.M.R. (Groupe Maintenance Réseaux) CEVENNES. Aussi, pour tous travaux ou projets de construction
soumis a autorisation ou déclaration, ou demande de certificat d’urbanisme, et situés a proximité (bande de
100 métres de part et d’autre de I'axe de ces ouvrages), nous vous demandons de bien vouloir consulter :

Réseau Transport d’Electricité (RTE)
Groupe Maintenance Réseaux (GMR) CEVENNES
Section Technique
18, Boulevard Talabot - BP 9
30006 NIMES CEDEX 4

(Tél. standard : 04.66.04.52.00)

Nous vous remercions de bien vouloir informer le service instructeur de ces autorisations pour la commune
de FOURQUES.

Nous vous prions d’agréer, Madame, I'expression de nos salutations distinguées.

Chef du Service Concertation Environnement Tiers

y

Isabelle ODONE-RAYBAUD

Centre développement & ingénierie Marseille
46, avenue Elsa Triolet CS 20022
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Réseau de transport d’électricité
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SERVITUDES RELATIVES AU TRANSPORT DE GAZ NATUREL

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de l'urbanisme dans les rubriques :

Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements
A - Energie
a) Electricité et gaz

1.1 - Définition

Il s’agit des servitudes énumérées a l'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et
du gaz, ainsi qu'a l'article 12 de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie, et plus particulierement :

- de la servitude d'abattage d'arbres dont le titulaire d'une autorisation de transport de gaz naturel peut faire usage
lors de la pose de canalisations ,

- et de la servitude de passage permettant d'établir a demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés
non batis, qui ne sont pas fermés de murs ou autres clotures équivalentes.

Ces servitudes s'entendent sans dépossession de propriété : le propriétaire conserve le droit de démolir, réparer,
surélever, de clore ou de batir, sous réserve de prévenir le concessionnaire un mois avant de démarrer les travaux.

1.2 - Références législatives et réglementaires

Chronologie des textes :

- Loi du 15 juin 1906 (art. 12) modifiée sur les distributions d'énergie,

- Décret du 29 juillet 1927 portant reglement d'administration publique (RAP) pour I'application de la loi du 15 juin
1906 sur les distributions d'énergie (art. 52 et 53 modifiés concernant I'enquéte relative aux servitudes de I'article
12) - abrogé par le décret n° 50-640 du 7 juin 1950,

- Loi n° 46-628 du 8 avril 1946 (art. 35) modifiée sur la nationalisation de I"électricité et du gaz,

- Décret n°50-640 du 7 juin 1950 portant RAP pour I'application de I'article 35 de la loi du 8 avril 1946 sur la natio-
nalisation de I'électricité et du gaz, en ce qui concerne la procédure de déclaration d'utilité publique en matiere
d'électricité et de gaz et pour I'établissement des servitudes prévues par la loi - abrogés par le décret n° 70-492 du
11 juin 1970,

- Décret n° 64-81 du 23 janvier 1964 portant RAP en ce qui concerne le régime des transports de gaz combustibles
par canalisations (art. 25) - abrogé par le décret n° 85-1108 du 15 octobre 1985,

- Décret n° 70-492 du 11/06/1970 pris pour I'application de I'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant
la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement
de servitudes ainsi que les conditions d'établissement des dites servitudes, modifié notamment par :

» Décret n°85-1109 du 15 octobre 1985 (art. 2 et 8-1 a 10),

« Décret n° 93-629 du 25 mars 1993,
« Décret n° 2003-999 du 14 octobre 2003.
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1.3 -

1.4 -

- Décret 85-1108 du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par canalisations modifié
(art. 5 et 29),

- Loi 2003-8 du 3 janvier 2003 relative au marché du gaz et de I'électricité et aux services publics de I'énergie
(art.24).

Textes de référence en vigueur :

- Loi du 15 juin 1906 modifiée (art. 12),

- Loi n° 46-628 du 8 avril 1946 modifiée (art. 35),

- Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 (art. 1 3 4),

- Décret n° 70-492 du 1/06/1970 modifié (titre | - chapitre 1lI et titre II),
- Décret n° 85-1108 du 15 octobre 1985 modifié (art. 5 et 29),

- Loi n° 2003-8 du 3 janvier 2003 modifiée (art.24).

Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

Les transporteurs de gaz naturel. - les bénéficiaires,

- le MEDDTL - Direction générale de I'énergie et du cli-
mat (DGEC),

- les directions régionales de I'environnement, de

I'aménagement et du logement (DREAL).

Procédure d'instauration de modification ou de suppression

| - Déclaration préalable d'utilité publique (DUP) des ouvrages de transport et de distribution de gaz en vue de
I'exercice de servitudes.

Conformément aux dispositions des articles 2 a 4 et 8-1 a 10 du Décret n° 70-492 et des articles 6 a 9-Il du Dé-
cret n° 85-1108,

a) Cette DUP est instruite :
- par le préfet ou les préfets des départements traversés par la canalisation

NB : pour les canalisations soumises a autorisation ministérielle, si plusieurs préfets sont concernés par la canalisa-
tion, un préfet coordonnateur désigné par le ministre chargé de I'énergie centralise les résultats de I'instruction.

- le dossier de DUP comprend notamment les pieces suivantes :

- Avant le décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985 :

- une carte au 1/10 000 sur laquelle figurent le tracé des canalisations projetées et I'emplacement des
autres ouvrages principaux existants ou a créer, tels que les postes de sectionnement ou de détente.

« Depuis le décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985 :

-une carte au 1/25 000 comportant le tracé de la ou des canalisations projetées permettant de
connaitre les communes traversées, avec l'indication des emprunts envisagés du domaine public,

- une seconde carte établie a I'échelle appropriée et permettant de préciser, si nécessaire, I'implanta-
tion des ouvrages projetés.
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b) La DUP est prononcée :

- par Arrété du préfet ou arrété conjoint des préfets intéressés,
- et en cas de désaccord, par Arrété du ministre chargé de |’énergie.

NB : a compter du décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985 et jusqu'au Décret n°® 2003-999 du 14 octobre 2003, la DUP
était prononcée par arrété ministériel pour les ouvrages soumis au régime de la concession.

Il - Etablissement des servitudes.
Conformément a l'article 11 et suivants du Décret n°70-492, les servitudes sont établies :
- apres que le bénéficiaire ait notifié les travaux projetés directement aux propriétaires des fonds concernés par les
ouvrages,
- par convention amiable entre le bénéficiaire et les propriétaires concernés par les servitudes requises,
- a défaut, par arrété préfectoral pris :
« sur requéte adressée par le bénéficiaire au préfet précisant la nature et I'étendue des servitudes a établir,
« au vu d'un plan et d'un état parcellaire par commune indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par
les servitudes,

« apres enquéte publique.

- et notifié au demandeur, a chaque exploitant et a chaque propriétaire concerné.

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

- une ou des canalisations de transport et distribution de gaz,
- des ouvrages annexes tels que les postes de sectionnement ou de détente.

1.5.2 - les assiettes

- le tracé de la ou des canalisations,
- I'emprise des annexes.

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Derniere actualisation ;: 06/05/2011 4/9



Le générateur est I'axe de I'ouvrage de distribution, de transport ou de collecte de gaz.

Méthode : identifier I'ouvrage par un repérage visuel et en représenter |'axe en linéaire.

2.1.2 - Les assiettes

L'assiette est systématiquement confondue avec le générateur, par duplication.

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Le Scan 25 ou le référentiel a grande échelle
Précision de positionnement (absolu) : de l'ordre de 5 a 10 m selon rapport a I'échelle
cartographique du document source.

Précision : Echelle de saisie maximale,
Echelle de saisie minimale,

3.1 - Numérisation dans Maplinfo

3.1.1 - Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Maplinfo,
- les modeles de fichiers Maplnfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes)

3.1.2 - Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom I13_AC(T.tab.

Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du
document Structure des modeéles mapinfo.odt.

3.1.3 - Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :
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3.14 -

- la numérisation au niveau départementale et non a la commune (une canalisation traverse généralement plusieurs
communes d'un point a vers un point b),

- la numérisation a partir de la Bd Topo (couche transport énergie).

= Précisions liées a GéoSUP :

1 seul type de générateur est possible pour une sup I3 :

- une polyligne : correspondant au tracé de la canalisation de gaz.

Remarque : plusieurs générateurs sont possibles pour une méme servitude I3 (ex. : départ de plusieurs canalisations a
partir d'un centre de stockage).

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom 13_SUP_GEN.tab.

Si le générateur est tracé de facon continu :

- dessiner la canalisation de gaz a I'aide de I'outil polyligne 2 (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).
Si le générateur est tracé de facon discontinu :

- dessiner les portions de canalisations de gaz a I'aide de I'outil polyligne 2/ (trait continu, couleur noir, épaisseur 1
pixel) puis assembler les en utilisant I'option Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Mapinfo.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a l'aide de I'outil précédemment cité puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par un code :

- I3 pour les canalisations de gaz.

Création de l'assiette
= Précisions liées a GéoSUP :
1 seul type d'assiette est possible pour une sup 13 :
- une polyligne : correspondant a I'emprise de la canalisation de gaz.

= Numérisation :
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3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

L'assiette d'une servitude I3 est égale au tracé du générateur. Une fois la numérisation des générateurs entierement
achevée, il conviendra donc de faire une copie du fichier 13_SUP_GEN.tab et de I'enregistrer sous le nom I13_ASS.tab.

Modifier ensuite la structure du fichier 13_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumeériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre
4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup, le champ CODE_CAT doit étre ali-
menté par un code :

- 13 pour les canalisations de gaz.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (canalisation de gaz), le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation
avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie 13 - canalisation de gaz le champ TYPE_ASS doit étre égale a Canalisation de gaz (respecter Ia
casse).

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom 13_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "régles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modéle conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP..

Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Précision géomeétrique Couleur
] /H‘-““"'hx /./—'__ H 1 .
Linéaire o mijj./w«a%//g/ﬂ—‘ Ponllgne double de couleu.r noire | Rouge : 250
(ex.: une canalisation de| — % d'épaisseur égale a 1 pixel et|Vert:0
gaz) composée de ronds roses Bleu : 250
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Lo e s . . .
Linéaire . mijj./w«a%//g/u—‘ Po,Iyll(t;ne dou,ble de\ couleu’r noire | Rouge : 250
(ex.: une canalisation de| —— —*% d'épaisseur égale a 1 pixel et|Vert:0
gaz) composée de ronds roses Bleu : 250
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3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,

- les sup et les générateurs,

- les assiettes,

- les liens sup / communes,

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /mport_GeoSup.odt.

Derniere actualisation ;: 06/05/2011 819



habitats et \ogement
Energie et climal peyeloppement durable

Prévention des risques Infrastructures, tfanspons ot
me[-

Ressources, territoires:

pour
I'avenir

Ministére de I'Ecologie, du Développement durable,
des Transports et du Logement

Direction générale de 'Aménagement,

du Logement et de la Nature

Arche Sud
92055 La Défense Cedex

www-developpement-durable.gouv.fr




4 mai 2012 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 1 sur 148

Deéecrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Décret n° 2012-615 du 2 mai 2012 relatif a la sécurité, I'autorisation et la déclaration d’utilité
publique des canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques

NOR : DEVP1129128D

Publics concernés : maitres d’ouvrage prévoyant la construction de canalisations de transport de gaz,
d’hydrocarbures et de produits chimiques, exploitants de ces ouvrages également désignés « transporteurs », et
collectivités sur le territoire desquelles sont implantées ces canalisations.

Objet : encadrement des procédures d’autorisation et de déclaration d’utilité publique relatives a la
construction et a [’exploitation des canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits
chimiques ; définition des regles relatives a la sécurité, a la protection de [’environnement et au controle
applicables a ces ouvrages ; définition des regles spécifiques a celles de ces canalisations relevant du service
public de 1’énergie ; fixation du régime de redevances d’occupation du domaine public.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : le décret simplifie les dispositions réglementaires applicables aux canalisations de transport pour le
gaz naturel, les hydrocarbures et les produits chimiques, précédemment fixées par treize décrets différents,
dorénavant regroupées dans un chapitre du code de [’environnement.

Au sein de ce chapitre, il définit la procédure d’autorisation des canalisations ou trongons de canalisations
neufs. Il integre dans cette procédure les dispositions en matiere de police de I’eau pour les canalisations de
transport de produits liquides concernées.

1l définit la procédure de déclaration d’utilité publique lorsque celle-ci est demandée au titre de
l’approvisionnement énergétique, de la défense, du développement économique ou de la protection de
[’environnement.

1l fixe les regles générales applicables a la sécurité, a la protection de ’environnement et au controle des
canalisations durant les phases de conception, construction, pose, mise en service, exploitation, surveillance,
maintenance, arrét temporaire ou définitif.

1l définit les regles particulieres applicables aux canalisations de transport de gaz et aux canalisations de
transport d’hydrocarbures au titre du service public de ['énergie et de la maitrise des approvisionnements
énergétiques.

Il définit les regles applicables a la maitrise de [’urbanisation, notamment en ce qui concerne la
constructibilité des établissements recevant du public ou des immeubles de grande hauteur a proximité des
canalisations de transport.

Il définit les regles particulieres applicables aux canalisations de distribution existantes dont les
caractéristiques dépassent certains seuils et interdit la construction de canalisations de distribution nouvelles
dont les caractéristiques dépassent ces seuils.

1l fixe les régimes de redevances pour ’occupation du domaine public par des canalisations.

Références : les textes modifiés par le présent décret peuvent étre consultés, dans leur rédaction issue de
cette modification, sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr). Le présent décret est pris pour
Uapplication de I’ordonnance n° 2010-418 du 27 avril 2010.

Le Premier ministre,

Vu le réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a 1’étiquetage et a I’emballage des substances et des mélanges ;

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure
d’information dans le domaine des normes et réglementations techniques et des reégles relatives aux services de
la société de I’information, et notamment la notification n° 2011/0500/F ;

Vu le code de I’énergie, notamment les articles L.121-32, L.431-1, L.432-8 a L.432-10, L.433-1,
L. 433-2, L.433-12, L. 433-20, L. 632-1 et L. 632-2;
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Vu le code de I’environnement, notamment les articles L. 214-1, L. 214-7-2, L. 321-2, L. 555-1 a L. 555-30,
L.554-1 a L.554-5 et R. 554-1 a R. 554-38;

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vu le code forestier, en particulier les articles L.411-1 et R. 412-14 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu la loi n° 49-1060 du 2 aoiit 1949 modifiée relative a la construction d’un pipe-line entre la Basse-Seine et
la région parisienne et a la création d’une société des transports pétroliers par pipe-lines ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, et notamment ses articles 21 et 22 ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n° 62-608 du 23 mai 1962 fixant les régles techniques et de sécurité applicables aux
installations de gaz combustible ;

Vu le décret n° 84-617 du 17 juillet 1984 pris pour I’application de I'article 14 de la loi n° 82-1153 du
30 décembre 1982 d’orientation des transports intérieurs ;

Vu le décret n° 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour application de
I’article 14 de la loi n° 2004-811 du 13 aofiit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu les pieces du dossier dont il ressort que le public a été consulté sur le projet de décret ;

Vu T’avis du comité des finances locales (commission consultative d’évaluation des normes) en date du
6 octobre 2011 ;

Vu I’avis du Conseil supérieur de I’énergie en date du 18 octobre 2011 ;

Vu I’avis de la mission interministériclle de I’eau en date du 25 octobre 2011 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 17 janvier 2012 ;
Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrete :

TITRE I«

SECURITE ET AUTORISATION DES CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ, D’HYDROCARBURES
ET DE PRODUITS CHIMIQUES ET DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE RELATIVE A CES
CANALISATIONS

Art. 1e. - Le code de ’environnement est ainsi modifié :

I. — Au 5° du I de larticle R. 121-1 le mot: « gazoducs » est remplacé par les mots : « canalisations de
transport de gaz, d’hydrocarbures ou de produits chimiques ».

Le 6° du méme I est supprimé.

II. — Le 5 du tableau de I’article R. 121-2 est ainsi modifié :

N

Dans la colonne « Catégories d’opérations visées a larticle L.121-8 », remplacer: «5° Création de
gazoducs » par : « 5° Création de canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures ou de produits chimiques ».

Dans la colonne « Seuils et criteres visés a [l’article L. 121-8-I », remplacer : « Gazoducs de diametre
supérieur ou égal & 600 mm et de longueur supérieure a 200 km » par: « Canalisations de transport de
diametre supérieur ou égal a 600 millimetres et de longueur supérieure a 200 kilomeétres ».

Dans la colonne « Seuils et criteres visés a I’article L. 121-8-11 », remplacer : « Gazoducs de diameétre
supérieur ou égal a 600 mm et de longueur supérieure a 100 km » par: « Canalisations de transport de
diameétre supérieur ou égal a 600 millimetres et de longueur supérieure ou égale a 100 kilomeétres ».

Le 6 du méme tableau est supprimé.

III. — II est ajouté a l’article R. 162-1 un 14° ainsi rédigé :

« 14° Le transport par canalisation de gaz naturel, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés, ou de produits
chimiques. »

IV. — Le 3.3.3.0 du tableau de I’article R.214-1 est remplacé par les dispositions suivantes :

«3.3.3.0. Canalisations de transports d’hydrocarbures liquides ou de produits chimiques liquides de longueur
supérieure a 5 kilometres ou dont le produit du diametre extérieur par la longueur est supérieur a 2 000 metres
carrés (A). »
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Art. 2. - Au 2 de l’article 2 du décret du 17 juillet 1984 susvisé, les mots : « Les canalisations d’intérét
général, autres que celles qui sont destinées aux transports de gaz régis par la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur
la nationalisation de I’électricité et du gaz, dont le colit est égal ou supérieur a 41 923 479,74 euros » sont
remplacés par les mots: «Les canalisations de transport pour lesquelles le maitre d’ouvrage demande la
déclaration d’utilité publique autres que celles destinées au transport de gaz naturel, dont le cofit est égal ou
supérieur a 42 000 000 euros ».

Art. 3. - Le titre V du livre V (partie réglementaire) du code de I’environnement est complété par un
chapitre V ainsi rédigé :

« CHAPITRE 'V

« Canalisations de transport de gaz,
d’hydrocarbures et de produits chimiques

« Section 1
« Seuils de lautorisation

«Art. R.555-1. — 1. — Sont soumises a autorisation la construction et I’exploitation de toute canalisation de
transport qui vérifie les conditions du 1° ou du 2° ci-apres :

« 1° Le fluide transporté est du dioxyde de carbone ou un gaz, un hydrocarbure, un produit chimique, se
présentant dans les conditions normales de température et de pression sous I'une des deux formes suivantes :

«— fluide gazeux inflammable ou nocif ou toxique ;

«— fluide liquide inflammable ;

«2° La longueur de la canalisation est supérieure ou égale a 2 kilometres ou le produit de son diametre
extérieur par sa longueur est supérieur ou égal a 500 metres carrés.

« Le caractere inflammable, nocif ou toxique d’un fluide s’entend au sens des définitions de I’annexe I du
reglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a 1’étiquetage et a I’emballage des substances et des mélanges.

«II. — Par dérogation au I du présent article, le remplacement d’une canalisation existante ou d’un trongon
de canalisation existante a 1’intérieur de la bande de servitude forte définie a 1’article L. 555-27, ou a défaut a
I’intérieur de la servitude amiable mentionnée au 8° de I’article R. 555-8, n’est pas soumis a autorisation si la
nature du fluide transporté n’est pas modifiée et si le diametre et la pression maximale en service de la

canalisation ne sont pas augmentés. Ce remplacement est soumis aux dispositions prévues par les articles
R. 555-40 et R. 555-41.

« Section 2
« Procédure d’autorisation

«Art. R.555-2. — Au sens de la présente section et des sections 3, 4 et 6, le terme transporteur désigne le
propriétaire d’une canalisation sauf, dans le cas d’une canalisation soumise a autorisation, stipulation contraire
approuvée par I’autorité compétente pour délivrer 1’autorisation.

« Sous-section 1
« Demande dautorisation

«Art. R.555-3. — Toute personne qui se propose de construire et d’exploiter elle-méme ou de faire
exploiter par un tiers une canalisation de transport soumise a autorisation effectue une demande d’autorisation
conformément a la présente sous-section.

«Art. R.555-4. — L’autorisation prévue a 'article L. 555-1 est accordée :

« 1° Par arrété conjoint du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation et du ministre chargé
de I’énergie, s’il s’agit d’une canalisation de transport de gaz ou d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés, si I’une
des conditions suivantes est remplie :

«a) La canalisation est transfrontaliere ;

«b) Elle présente un intérét pour la défense nationale ;

«c) Le produit de son diamétre extérieur par sa longueur est supérieur a 10 000 metres carrés ;

«d) L’autorisation est sollicitée par un nouvel opérateur dont 1’activité principale releve de la mission de
service public du transport de gaz au sens de ’article L. 121-32 du code de I’énergie lorsqu’il s’agit de son
premier établissement sur le territoire national ;

« 2° Par arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation s’il s’agit d’une canalisation de
transport de produits chimiques, si 'une des conditions suivantes est remplie :

«a) La canalisation est transfrontaliere ;

«b) Elle présente un intérét pour la défense nationale ;

«c) Le produit de son diamétre extérieur par sa longueur est supérieur a 10 000 metres carrés ;
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« 3° Par arrété préfectoral en dehors des cas prévus aux 1° et 2° du présent article.

«Art. R.555-5. — 1. — Pour les canalisations soumises a autorisation ministérielle, la demande
d’autorisation est adressée au ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation ainsi qu’au préfet du
département concerné ou, si le projet concerne plusieurs départements, au préfet coordonnateur de 1’instruction
défini a ’article R. 555-6. Celui-ci en informe les préfets des autres départements concernés par les risques et
inconvénients dont la canalisation peut étre la source et au moins ceux dont le projet prévoit la traversée ou

dont une partie du territoire est située a une distance du tracé prévu inférieure a :

«a) 500 metres, si le fluide transporté est liquide dans les conditions normales de température et de pression
ou s’il est inflammable ou toxique ;
«b) 100 metres, dans les autres cas.

« Elle est adressée en outre, le cas échéant, aux ministres concernés vis€s aux articles R. 555-4 et R. 555-15.

«II. — Pour les canalisations soumises a autorisation préfectorale, la demande est adressée au préfet du
département concerné ou, si le projet concerne plusieurs départements, au préfet coordonnateur de I’instruction
défini a larticle R. 555-6, qui en informe les préfets des autres départements concernés, selon les mémes
critéres que ceux applicables aux canalisations soumises a autorisation ministérielle.

«Art. R.555-6. — Lorsque le projet concerne plusieurs départements, le préfet coordonnateur de
I’instruction du dossier est le préfet du département ou est située la plus grande longueur de la canalisation.

«Art. R.555-7. — Lorsqu’une demande de déclaration d’utilit¢ publique des travaux de construction et
d’exploitation est simultanément présentée, la demande d’autorisation le mentionne.

«Art. R.555-8. — La demande d’autorisation de construire et exploiter une canalisation de transport est
accompagnée d’un dossier, fourni en autant d’exemplaires que demandé¢ par le préfet ou le préfet coordonnateur
de I’instruction pour assurer les consultations prévues par la présente section et, le cas échéant, la section 3, et
comportant les pieces suivantes :

«1° §’il s’agit d’une personne physique, ses nom, prénom et domicile ou, s’il s’agit d’'une personne morale,
sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I’adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du
signataire de la demande ; il est accompagné, pour les canalisations de transport de gaz relevant de la mission
de service public définie A Particle L. 121-32 du code de I’énergie, de la justification de I’existence d’un si¢ge
social en France ou dans un Etat membre de I’Espace économique européen et de la désignation d’un
représentant fiscal en France ;

«2° Un mémoire exposant les capacités techniques, économiques et financicres du pétitionnaire. Ce mémoire
comporte une description des moyens dont le pétitionnaire dispose ou qu’il s’engage a mettre en ceuvre en
termes d’organisation, de personnels et de matériels ;

«3° Une présentation des caractéristiques techniques et économiques de 1’ouvrage de transport prévu ainsi
que, le cas échéant, des raccordements a des ouvrages existants du méme pétitionnaire ou a des ouvrages tiers ;

«4° Une carte au 1/25 000 comportant le tracé de la ou des canalisations projetées permettant de connaitre
les communes traversées, avec l’indication des emprunts envisagés du domaine public. Cette carte est
accompagnée, si nécessaire, d’une seconde carte permettant de préciser I’implantation des ouvrages projetés,
établie a I’échelle appropriée ;

«5° Une étude de dangers élaborée par le pétitionnaire et sous sa responsabilité, analysant les risques que
peut présenter 1’ouvrage et ceux qu’il encourt du fait de son environnement, et dont le contenu minimal est fixé
par D’article R. 555-39 ;

« 6° Eventuellement, toute convention liant D’entreprise a des tiers et relative a I’exploitation de la
canalisation ;

«7° Eventuellement, toute convention liant I’entreprise a des tiers et relative soit au financement de la
construction, soit a 1’'usage de la canalisation, ces pieéces n’étant pas jointes au dossier soumis a I’enquéte
publique ;

« 8 Lorsque le pétitionnaire demande la déclaration d’utilité publique des travaux, la largeur des bandes de
servitudes qu’il sollicite conformément a I’article R. 555-34, ou lorsqu’il ne demande pas la déclaration d’utilité
publique, une annexe fonciere indiquant la nature et la consistance des terrains qu’il se propose d’acquérir et
celles des servitudes qu’il se propose d’établir, par convention avec I’ensemble des propriétaires des terrains
concernés par le tracé du projet de canalisation, afin d’obtenir dans une bande d’au moins 5 meétres de largeur
des garanties équivalentes a celles fixées par les articles L. 555-27 et L. 555-28 ;

«9° Une note justifiant le choix du tracé retenu parmi les différentes solutions possibles, au regard de
I’analyse des enjeux de sécurité et de protection de I’environnement effectuée dans le cadre de 1’étude d’impact
et de I’étude de dangers ;

«10° Un résumé non technique de I’ensemble des pieces prévues au présent article et, le cas échéant, a
I’article R. 555-9, sous une forme facilitant la prise de connaissance par le public des informations contenues
dans la demande d’autorisation.

«Art. R.555-9. — La demande d’autorisation est complétée par les pieces suivantes, le cas échéant :

«1° Pour une canalisation de transport dont les caractéristiques dépassent les seuils fixés par
I’article R. 122-2, I’étude d’impact prévue a l’article L. 122-1 dont le contenu est défini a I’article R. 122-5 et
complété par I’article R. 555-10;
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«2° Lorsque les caractéristiques de la canalisation de transport ou des travaux ou aménagements li€s a sa
construction dépassent les seuils fixés par I'article R. 214-1, un document indiquant les incidences des travaux
de construction et d’exploitation de la canalisation sur la ressource en eau et, le cas échéant, les mesures
compensatoires envisagées ainsi que la compatibilit¢é du projet avec le schéma directeur et le schéma
d’aménagement et de gestion des eaux ;

« 3° L’évaluation mentionnée a I’article 5 du décret n° 84-617 du 17 juillet 1984 pris pour application de
I’article 14 de la loi n° 82-1153 du 30 décembre 1982 d’orientation des transports intérieurs, lorsque les travaux
constituent un grand projet d’infrastructures tel que défini a ’article 2 dudit décret ;

«4° Les conclusions du débat public ou de la concertation organisés, le cas échéant, en application de
I’article L. 121-8 ;

«5° Pour les canalisations de transport dont I’autorisation de construire et exploiter est délivrée apres
enquéte publique, les trois derniers bilans et comptes de résultats de [’entreprise ou, le cas échéant, les
déclarations bancaires appropriées, ces pieces n’étant pas jointes au dossier soumis a l’enquéte publique ;
toutefois, ces pieces ne sont pas exigées si le pétitionnaire a fourni ces documents a 1’appui d’une demande
présentée dans le méme département depuis moins d’un an.

«Art. R.555-10. — L’étude d’impact mentionnée au 1° de I’article R.555-9 comporte les dispositions
prévues pour prévenir ou remédier aux dommages liés a la construction ou a I’exploitation de la canalisation,
susceptibles de porter atteinte aux espaces naturels protégés ou reconnus, ou a I’espace agricole et forestier en
application des articles L. 112-3 et L. 123-24 du code rural et de la péche maritime.

« Lorsque 1’analyse détaillée des risques pour la protection de I’environnement et la présentation des
dispositions prévues pour les prévenir figurent dans 1’étude de dangers prévue au 5° de D’article R.555-9,
I’étude d’impact le mentionne.

« Sous-section 2

« Examen de ['état complet er régulier
du dossier et engagement de linstruction

«Art. R.555-11. — 1. — Le préfet ou le préfet coordonnateur de I’instruction saisit le préfet de région en
application du 4° de I’article R. 523-9 du code du patrimoine relatif aux opérations d’archéologie préventive.

«II. — Lorsque I’'importance particuliere des dangers ou inconvénients de la canalisation le justifie, il peut
exiger la production, aux frais du pétitionnaire, d’une analyse critique de I’étude de dangers mentionnée au
5° de D’article R. 555-8, ou d’éléments de cette étude, ou d’autres éléments du dossier d’autorisation, justifiant
des vérifications particulieres. La décision du préfet d’imposer une analyse critique peut intervenir a tout
moment de la procédure d’autorisation sans interrompre cette dernieére. Lorsque 1’analyse critique est produite
avant la cloture de I’enquéte visée a Darticle R.555-16, elle est jointe au dossier. L’analyse critique est
effectuée par un organisme choisi en accord avec 1’administration.

« Sous-section 3
« Consultations

«Art. R.555-12. — L’autorité administrative de I’Etat compétente en matiere d’environnement définie a
Iarticle R. 122-6 est consultée a réception de la demande d’autorisation conformément a I’article L. 122-1 et
dans les conditions fixées par I’article R. 122-7.

«Art. R.555-13. — Le préfet ou le préfet coordonnateur de I’instruction communique pour information la
demande d’autorisation accompagnée d’un exemplaire du dossier mentionné a 1’article R. 555-8:

«a) Au service chargé du contrdle mentionné a I’article R. 555-51 ;

«b) Au service d’incendie et de secours ;

«c¢) Aux autorités militaires ;

«d) Aux personnes publiques gestionnaires des domaines publics traversés par le projet.

«Art. R.555-14. — 1. — Le préfet ou le préfet coordonnateur de l’instruction communique pour avis la
demande d’autorisation accompagnée d’un exemplaire du dossier mentionné a I’article R. 555-8 aux communes
concernées par les risques et inconvénients dont la canalisation peut étre la source et au moins celles dont le
projet prévoit la traversée ou dont une partie du territoire est située a une distance du tracé prévu inférieure a :

«a) 500 metres si le fluide transporté est liquide dans les conditions normales de température et de pression
ou s’il est inflammable ou toxique ;

«b) 100 metres dans les autres cas.

«Dans le cas ou la compétence en matiere d’urbanisme est exercée par un établissement public de
coopération intercommunal, celui-ci est consulté en lieu et place des communes concernées.

«II. — Sans préjudice de la consultation d’autres services, notamment lorsque celle-ci est prévue par la
réglementation en vigueur, la consultation concerne en outre, le cas échéant :

«a) Dans le cas d’une canalisation de transport de gaz relevant de la mission de service public définie a
I’article L. 121-32 du code de I’énergie : le conseil général, la chambre de commerce et d’industrie, la chambre
de métiers et de l’artisanat, les établissements publics de coopération intercommunale compétents pour la
distribution publique de gaz ;
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« b) Dans le cas ou la canalisation traverse une commune littorale définie a I’article L. 321-2 du code de
I’environnement : le conservatoire de 1’espace littoral et des rivages lacustres ;

«c) Dans le cas ou la canalisation traverse un espace agricole ou forestier protégé: la chambre
départementale ou interdépartementale d’agriculture et, le cas échéant, I'Institut national des appellations
d’origine, la commission départementale de la consommation des espaces agricoles et le centre régional de la
propriété foresticre ;

«d) Dans le cas prévu au 2° de I'article R. 555-9 du code de I’environnement, les personnes et organismes
prévus a D’article R. 214-10 de ce méme code ;

«e) Dans le cas ou la demande d’autorisation concerne une canalisation sous-marine ou comporte au moins
un trongon sous-marin, le préfet maritime, la direction interrégionale de la mer territorialement compétents et
I’Institut francais de recherche pour I’exploitation de la mer.

«III. — Les services, organismes et autorités consultés donnent leur avis dans un délai de deux mois, faute
de quoi il est réputé favorable.

«IV. — Le préfet ou le préfet coordonnateur de I’instruction transmet les résultats des consultations au
pétitionnaire. Au vu de la réponse de ce dernier il réunit en tant que de besoin dans les trente jours une
conférence avec celui-ci et les services et organismes intéressés.

«Art. R.555-15. — 1. — Pour les canalisations de transport de produits chimiques soumises a autorisation
ministérielle selon les critéres fixés a I’article R. 555-4, I’autorisation ne peut étre délivrée qu’apres avis du
ministre chargé de I’industrie.

«II. — Pour les canalisations visées au cinquieme tiret du II de I’article R. 555-14 et soumises a autorisation
ministérielle selon les criteres fixés a l'article R. 555-4, 1’autorisation ne peut étre délivrée qu’aprés avis du
ministre chargé de la mer.

« III. — Les ministres visés aux I et II du présent article donnent leurs avis au ministre chargé de la sécurité
du transport par canalisation ainsi qu’au préfet ou au préfet coordonnateur de I’instruction, deux mois apres
avoir recu la demande d’autorisation conformément au dernier alinéa du I de I’article R. 555-5, faute de quoi il
est réputé donné.

« Sous-section 4
« Enquéte publique

«Art. R.555-16. — 1. — Lorsque I’enquéte publique relative a la demande d’autorisation de construire et
exploiter est requise en application des dispositions du chapitre III du titre II du livre I*, elle est effectuée
conformément a ce chapitre et aux dispositions ci-apres.

«II. — Elle a lieu dans toutes les communes concernées au sens du I de I’article R. 555-14.

«II. — Le dossier mis a I’enquéte publique dans chaque commune peut ne comporter, en ce qui concerne
les pieces cartographiques, que les parties de cartes comportant le tracé par lequel la commune est concernée
au sens du I de I'article R. 555-5.

«IV. — Elle peut étre menée conjointement, le cas échéant, dans les conditions fixées par I’article L. 123-6,
avec :

«a) Celle préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux nécessaires a la construction et a
I’exploitation de la canalisation ;

«b) Celle portant sur la mise en compatibilité du plan local d’urbanisme des communes concernées ;
«c) Toute enquéte publique prévue par toute autre procédure relative a la méme opération.

« Sous-section 5

« Autorisation et prescriptions

«Art. R.555-17. — 1. — Au vu des avis prévus a larticle R.555-14, des observations éventuelles du
pétitionnaire et, le cas échéant, du rapport du commissaire enquéteur ou de la commission d’enquéte, le service
instructeur défini a I’article R. 555-51 établit un rapport sur la demande et, le cas échéant, sur les résultats de
I’enquéte. Ce rapport est présenté a la commission départementale compétente en matiere d’environnement et
de risques sanitaires et technologiques de chacun des départements concernés. Le service instructeur soumet
également a cette commission ses propositions concernant soit le rejet de la demande, soit les prescriptions
particulieres envisagées.

«Le pétitionnaire a la faculté de se faire entendre par la commission ou de désigner a cet effet un
mandataire. Il est informé par le président de la commission au moins huit jours a I’avance de la date et du lieu
de la réunion de la commission et recoit simultanément un exemplaire des propositions du service instructeur.

«II. — Le projet d’arrété statuant sur la demande est porté par le préfet ou le préfet coordonnateur de
I’instruction a la connaissance du pétitionnaire, auquel un délai de quinze jours est accordé pour présenter
éventuellement ses observations par écrit, directement ou par mandataire.

«Art. R.555-18. — Lorsque la canalisation est soumise a autorisation ministérielle, le préfet ou le préfet
coordonnateur de l’instruction transmet, avec son avis et celui des commissions départementales compétentes
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en matiere d’environnement et de risques sanitaires et technologiques concernées, les pieces du dossier de
I’instruction administrative et de 1’enquéte publique au ministre chargé de la sécurité des canalisations de
transport.

« Celui-ci, conjointement avec le ministre chargé de 1’énergie dans le cas prévu au 1° de I’article R. 555-4
statue sur la demande.

« L’autorisation ministérielle vaut, le cas échéant, autorisation au titre de 1’article L. 214-7-2.

«Art. R.555-19. — Lorsque la canalisation est soumise a autorisation préfectorale, 1’autorisation est
accordée ou refusée par arrété préfectoral ou interpréfectoral si la canalisation traverse plusieurs départements.
L’autorisation vaut, le cas échéant, autorisation au titre de l’article L. 214-7-2.

« L’autorisation préfectorale et, lorsque le pétitionnaire 1’a demandée, la déclaration d’utilité publique des
travaux de construction et d’exploitation de la canalisation peuvent faire 1’objet d’une décision unique.

«Art. R.555-20. — Le silence gardé par I’autorité compétente sur la demande d’autorisation, pendant plus
de vingt-quatre mois lorsque le projet est soumis a enquéte publique ou pendant plus de neuf mois dans le cas
contraire, a compter de la date a laquelle le pétitionnaire est informé que son dossier est complet et régulier,
vaut décision de rejet. En cas d’impossibilité pour 1’autorité compétente de statuer dans ces délais, le préfet ou
le préfet coordonnateur de I’instruction peut, par arrété motivé, en décider la prolongation pour une durée
maximale de trois mois.

«Art. R.555-21. — L’arrété d’autorisation mentionne le nom du bénéficiaire et fixe les caractéristiques
principales de la canalisation, en particulier la nature du fluide transporté, I’indication générale de I’itinéraire
suivi par la canalisation, la longueur, le diamétre maximal, la pression maximale de service, les points
éventuels d’interconnexion avec d’autres canalisations et, s’il s’agit d’une canalisation de transport
d’hydrocarbures, la capacité maximale annuelle de transport. Il peut imposer toutes prescriptions spécifiques a
la canalisation, en complément de celles résultant de 1’application de I’arrété mentionné a I’article R. 555-37.

«Art. R.555-22. — 1. — Des arrétés complémentaires peuvent €tre pris par l'autorité compétente pour
délivrer 1’autorisation, sur proposition du service chargé du contrdle, le bénéficiaire de 1’autorisation entendu
dans les conditions prévues a I’article R. 555-17, et aprés avis de la commission départementale compétente
mentionnée au I du méme article, pour modifier ou compléter les dispositions de 1’arrété d’autorisation.

«II. — Les décisions faisant application de I’article L.555-18 sont prises par arrété préfectoral. L’arrété
précise, le cas échéant, la partie de la canalisation concernée par la décision.

« Sous-section 6

« Canalisations fonctionnant au bénéfice des droits acquis

«Art. R.555-23. — 1. — Les canalisations existantes a la date de publication du décret n° 2012-615 du
2 mai 2012 relevant des dispositions du II de Darticle L.555-14 peuvent continuer de fonctionner sans
I’autorisation prévue a ’article R. 555-1 a condition que le transporteur se fasse connaitre du préfet dans les
douze mois suivant cette méme date et qu’il lui adresse dans les mémes délais un dossier comprenant les
picces prévues aux 1° et 3° a 5° de larticle R.555-8, le plan de sécurité et d’intervention défini a
Iarticle R.555-42 et le programme de surveillance et de maintenance défini a l’article R.555-43. Ces
canalisations sont soumises aux actions de renforcement de la sécurité et de la protection de 1’environnement
applicables aux canalisations existantes prescrites par I’arrété mentionné a I’article R. 555-37 et, le cas échéant,
aux prescriptions nécessaires pour assurer la protection des intéréts mentionnés au II de Iarticle L. 555-1 fixées
par un arrété pris dans les formes prévues par I'article R. 555-22.

«II. — L’arrété visé au I ci-dessus pris dans les formes prévues par I’article R. 555-22 comprend notamment
les largeurs des bandes définies au b de ’article R. 555-30.

« Sous-section 7

« Modification de l'autorisation. — Renonciation. —
Arrér temporaire ou définitif

«Art. R. 555-24. — Toute modification, extension, ou déviation d’une canalisation, ou toute modification de
son mode d’utilisation de nature a entrainer un changement notable des éléments figurant dans les actes
administratifs relatifs a cette canalisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance de 1 autorité
compétente pour délivrer I’autorisation, avec tous les éléments utiles d’appréciation.

« L’autorité chargée de délivrer 1’autorisation fixe, s’il y a lieu, des prescriptions complémentaires dans les
formes prévues par I’article R. 555-22.

« Si elle estime, apres avis du service chargé du contrdle, que les modifications sont de nature a entrainer
des dangers ou inconvénients mentionnés aux articles L. 555-1 ou L. 211-1, non pris en compte dans les actes
administratifs en vigueur, elle invite le transporteur a déposer une nouvelle demande d’autorisation. Celle-ci est
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

«Art. R. 555-25. — L’affectation d’une canalisation en situation réguliere, précédemment utilisée pour le
transport de gaz, d’hydrocarbures ou de produits chimiques, a un nouveau produit parmi ceux visés au I de
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I’article R. 555-1, est soumise au préalable a la procédure d’autorisation fixée par le présent chapitre. Dans les
cas ou la procédure prévoit une enquéte publique, celle-ci n’est réalisée que si la largeur d’au moins une des
bandes mentionnées au b de D'article R. 555-30 est augmentée par le changement d’affectation prévu.

«Art. R.555-26. — En cas de changement d’affectation d’une canalisation de transport existante pour un
usage autre que celui visé par le présent chapitre, le transporteur adresse a I’autorité compétente pour délivrer
I’autorisation une demande de renonciation a 1’'usage de la canalisation comme canalisation de transport. Il
définit et justifie dans un dossier joint a cette demande les mesures envisagées pour assurer la sécurité et la
santé des personnes et la protection de I’environnement.

« L’acceptation de la renonciation est prononcée par 1’autorité précitée. Des prescriptions particulieres
peuvent étre fixées par arrété pris dans les formes prévues par I'article R.555-22 pour garantir les intéréts
mentionnés a 1’alinéa précédent.

«Art. R.555-27. — La cession de la propriété de la canalisation ou des droits qui sont conférés au
transporteur par 1’autorisation et, le cas échéant, par la déclaration d’utilité publique des travaux est soumise a
autorisation par 1’autorité compétente pour délivrer 1’autorisation, sur proposition du service chargé du contréle.
Le cédant et le cessionnaire adressent a cette autorité une demande de transfert a laquelle sont jointes les pieces
énumérées aux 1° a 3° de l’article R. 555-8.

« La demande précise que le cessionnaire reprend a son compte les engagements souscrits par le cédant,
notamment ceux pris dans le cadre de 1’étude de dangers visée au 5° de ’article R. 555-8, du plan de sécurité
et d’intervention défini a l’article R.555-42, du programme de surveillance et de maintenance défini a
I’article R. 555-43, et, le cas échéant, de I’étude d’impact visée au 1° de I’article R. 555-9.

« Lautorisation est délivrée par 1’autorité précitée et adressée au cédant et au cessionnaire.

«Art. R.555-28. — Une canalisation de transport mise en arrét temporaire d’exploitation est soumise aux
mémes regles que celles fixées par la section 4 pour les canalisations en service. Si le transporteur souhaite
bénéficier d’une exemption d’application de certaines de ces regles durant I’arrét temporaire, il en fait la
demande a l’autorité compétente pour délivrer I’autorisation. Celle-ci instruit la demande dans les formes
prévues par I’article R. 555-47.

« L’aménagement accordé, le cas échéant, peut conditionner la remise en service de la canalisation a une
procédure préalable dans les formes prévues par I’article R. 555-24.

«Art. R.555-29. — L’arrét définitif de 1’exploitation d’une canalisation de transport soumise a autorisation
ou d’un trongon d’une telle canalisation est subordonné a I’accord préalable de I’autorité compétente pour
délivrer I’autorisation.

« Le transporteur remet, selon le cas, aux ministres intéressés, au préfet ou au préfet coordonnateur de
I’instruction, un dossier technique qui définit les mesures prévues pour la mise en sécurité des installations et
éventuellement le retrait des parties de canalisation ou de ses installations annexes qui peuvent présenter des
risques pour la sécurité et la santé des personnes ou pour la protection de I’environnement, ou qui feraient
obstacle a un usage futur des terrains traversés compatible avec les documents d’urbanisme en vigueur a la date
de la mise a ’arrét définitif. Ce dossier comprend, le cas échéant, les conditions de remise en état prévues par
les conventions d’occupation du domaine public. Le dossier technique est adressé pour avis a chacun des
maires ou présidents d’établissements publics de coopération intercommunale compétents en matiere
d’urbanisme, concernés par un trongon de canalisation dont le transporteur ne prévoit pas le démantelement,
sans préjudice de la consultation d’autres services, notamment lorsque celle-ci est prévue par les réglements en
vigueur. Il est passé outre cet avis en I’absence de réponse deux mois aprés la consultation.

« Des prescriptions techniques particulieres peuvent étre fixées par I'arrété d’autorisation de la canalisation
ou par arrété pris dans les formes prévues par l’article R.555-22, pour garantir les intéréts mentionnés a
I’alinéa précédent sur 1’ensemble des terrains publics ou privés ou elle est implantée. Lorsque 1’état de
I’environnement de la canalisation justifie des actions de surveillance ou de traitement dont la durée totale ne
peut étre prédéterminée, I’arrét définitif ne peut étre accordé.

« L’arrét définitif de I’exploitation de la canalisation est tacitement accordé en I’absence d’avis contraire de
I’autorité compétente pour délivrer I’autorisation six mois apres la réception du dossier technique par celle-ci.

« L’information du guichet unique en application de I’article R. 554-8 est réalisée par le transporteur dés que
Iarrét définitif est accordé.

« Section 3
« Servitudes d’utilité publique. — Déclaration d’utilité publique
«Art. R.555-30. — Le préfet de chaque département concerné institue par arrété pris apres avis de la

commission départementale compétente en matiere d’environnement et de risques sanitaires et technologiques :

«a) Les servitudes d’utilit¢ publique prévues a I’article L.555-27, dans les conditions prévues par les
articles R. 555-32 et suivants de la présente section ;

«b) En application du troisi¢me alinéa de I’article L. 555-16, des servitudes d’utilité publiques :

« — subordonnant, dans les zones d’effets létaux en cas de phénomene dangereux de référence majorant au
sens de I’article R. 555-39, la délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du
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public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur a la fourniture
d’une analyse de compatibilité ayant recu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable
du transporteur, 1’avis favorable du préfet rendu au vu de [D’expertise mentionnée au III de
I’article R. 555-31;

« — interdisant, dans les zones d’effets létaux en cas de phénomene dangereux de référence réduit au sens de
I’article R.555-39, I'ouverture ou I’extension d’un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur ;

«— interdisant, dans les zones d’effets létaux significatifs en cas de phénomene dangereux de référence
réduit au sens de D’article R.555-39, I'ouverture ou I’extension d’un établissement recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

«Art. R.555-31. — 1. — L’analyse de compatibilité, mentionnée au premier tiret du b de I’article R. 555-30,
présente la compatibilité du projet avec I’étude de dangers relative a la canalisation concernée. La compatibilité
s’apprécie a la date d’ouverture de I’établissement recevant du public ou d’occupation de I'immeuble de grande
hauteur. L’analyse fait mention, le cas échéant, de la mise en place par le maitre d’ouvrage du projet en
relation avec le titulaire de I’autorisation de mesures particulieres de protection de la canalisation.

«II. — Le maitre d’ouvrage du projet soumet I’analyse de compatibilité a I’avis du transporteur. Cet avis qui
est communiqué dans un délai de deux mois est joint a I’analyse. A défaut de réponse dans ce délai, I’avis est
réputé défavorable.

«IIl. — Si I’avis du transporteur est défavorable, le pétitionnaire peut saisir un organisme habilité selon les
modalités fixées a la section 5 afin d’expertiser 1’analyse de compatibilité. Il mentionne 1’avis de cet organisme
dans I’analyse de compatibilité et y annexe le rapport d’expertise. Il transmet 1’analyse de compatibilité, 1’avis
du transporteur et le rapport d’expertise au préfet qui donne son avis dans un délai de deux mois. A défaut de
réponse dans ce délai, cet avis est réputé défavorable.

«IV. — Lorsque I’analyse de compatibilité prévoit des mesures particulieres de protection de la canalisation,
le maire ne peut autoriser 1’ouverture de I’établissement recevant du public ou I’occupation de I’immeuble de
grande hauteur qu’apreés réception d’un certificat de vérification de leur mise en place effective fourni par le
transporteur concerné.

« V. — Un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation, pris apres avis du Conseil
supérieur de la prévention des risques technologiques, précise les critéres d’appréciation de la compatibilité
mentionnée au I, et fixe les modeles de documents a utiliser pour les analyses de compatibilité.

«Art. R.555-32. — Lorsque le pétitionnaire de [’autorisation prévue a Iarticle L.555-1 demande la
déclaration d’utilité publique des travaux de construction et d’exploitation de la canalisation concernée, il
complete le dossier prévu a 'article R. 555-8 par les pieces suivantes :

«1° Une notice justifiant I'intérét général du projet, en référence au I de larticle L.555-25 ou a
I’article L. 229-31 ;

«2° Les pieces non mentionnées aux articles R. 555-8 et R. 555-9 prévues a l’article R. 11-3 du code de
I’expropriation pour cause d’utilité publique.

« Le préfet ou le préfet coordonnateur de I’instruction demande, le cas échéant, au pétitionnaire de fournir
les pieces complémentaires nécessaires en vue de I’examen conjoint préalable a la mise en compatibilité du
plan local d’urbanisme d’une ou plusieurs communes concernées par le tracé de la canalisation, lorsque cette
mise en compatibilité est nécessaire en application de I’article L. 123-16 du code de I'urbanisme.

«Art. R.555-33. — L’enquéte publique est effectuée conformément aux dispositions des II, III et IV de
Iarticle R.555-16, et, le cas échéant, aux dispositions, mentionnées a [’article précédent, du code de
I’urbanisme relatives a la mise en compatibilité des plans d’urbanisme avec des opérations déclarées d’utilité
publique.

«Dans le cas d’une canalisation traversant plusieurs départements, le préfet coordonnateur de I’instruction
défini a D’article R. 555-6 est chargé de la centralisation de I’enquéte.

« La déclaration d’utilité publique est prononcée par arrété préfectoral ou interpréfectoral si la canalisation
traverse plusieurs départements.

«Art. R.555-34. — 1. — La largeur des bandes de servitudes prévues a l’article L. 555-27 est fixée par la
déclaration d’utilité publique, selon la demande du pétitionnaire, sans pouvoir étre inférieure a 5 métres pour la
“bande étroite” ou “bande de servitudes fortes”, ni dépasser 20 metres pour la “bande étroite” et 40 metres
pour la “bande large” ou “bande de servitudes faibles”.

«II. — Lorsque la profondeur réelle d’enfouissement de la canalisation le permet, en tenant compte du
risque d’érosion des terrains traversés, la déclaration d’utilité publique peut fixer une profondeur maximale des
pratiques culturales supérieure a 0,60 métre mais ne dépassant pas un metre, et permettre, dans les haies,
vignes et vergers traversés, des plantations d’arbres et d’arbustes de basses tiges ne dépassant pas 2,70 metres
de hauteur. Ces dispositions particulieres sont alors reportées dans les servitudes prévues au a de
I’article R. 555-30.

«Art. R.555-35. — A défaut d’accord amiable sur les servitudes entre le bénéficiaire de 1’autorisation et au
moins un propriétaire d’une parcelle traversée par le projet de canalisation, le préfet du département concerné
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conduit pour le compte du bénéficiaire de I’autorisation la procédure d’expropriation conformément aux
dispositions des articles R. 11-1 a R. 11-31 du code de I’expropriation pour cause d’utilit¢ publique, afin
d’imposer les servitudes prévues a I'article L. 555-27.

« Le préfet détermine par arrété de cessibilité, sur proposition du bénéficiaire de 1’autorisation, la liste des
parcelles qui devront étre frappées des servitudes.

« L’indemnité d’expropriation due en raison de I’établissement des servitudes correspond a la réduction
permanente du droit des propriétaires des terrains grevés.

« Le versement de I'indemnité, fixée conformément au code de I’expropriation pour cause d’utilité publique,
est a la charge du bénéficiaire de 1’autorisation.

«Art. R. 555-36. — La déclaration d’utilité publique prévue a I'article R. 555-33, le cas échéant, confére au
bénéficiaire de 1’autorisation le droit d’exécuter sur et sous 1’ensemble des dépendances du domaine public,
tous travaux nécessaires a 1’établissement, a 1’entretien et a la protection de la canalisation, en se conformant
aux réglements de voirie et a toutes autres dispositions en vigueur, notamment a celles figurant dans le code
général de la propriété des personnes publiques relatives aux autorisations d’occupation du domaine public et
dans le code général des collectivités territoriales ainsi qu’aux conditions particulieres qui pourraient &tre
demandées par les services publics affectataires.

« Les occupations du domaine public sont strictement limitées a celles qui sont nécessaires. Elles ont lieu a
titre onéreux.

« Des arrétés du ministre chargé du domaine, pris apres avis du ministre chargé de la sécurité du transport
par canalisation, fixent les tarifs et les modalités d’assiette et de perception des redevances dues pour
I’occupation du domaine public de I’Etat par les canalisations mentionnées au présent chapitre.

« Le transporteur est tenu de déplacer ses canalisations a toute demande des autorités dont releve le domaine
public qu’elles empruntent.

« Le déplacement ou la modification des installations sont exécutés aux frais du transporteur, s’ils ont lieu
dans I’'intérét de la sécurité publique ou bien dans I’intérét de ’utilisation, de 1’exploitation ou de la sécurité du
domaine public emprunté par les canalisations ou affecté par leur fonctionnement. Toutefois, 1 autorité
affectataire du domaine public et le service chargé du contrdle se concertent soit au moment de 1’établissement
des canalisations, soit lorsque le déplacement de celles-ci pour I'un des motifs indiqués a 1’alinéa précédent
apparait nécessaire, afin de rechercher, le cas échéant, un accord sur les conditions du déplacement. En cas de
désaccord, la décision appartient au préfet.

« Section 4

« Construction, mise en service,
exploitation et contréle des canalisations

«Art. R.555-37. — Les prescriptions fixées par D'arrété prévu a [article L.555-3 tiennent compte
notamment, d’une part, de I’efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur économie, d’autre part,
de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, de la présence humaine qui y est
recensée, des activités qui y sont exercées ainsi que de la préservation de la ressource en eau. Il fixe en outre,
le cas échéant, les seuils a partir desquels ces prescriptions s’appliquent.

« Il peut prévoir des dispositions spécifiques concernant le controle des installations intéressant la défense.

«Art. R. 555-38. — Avant d’entreprendre les travaux de construction, de modification ou de réparation
d’une canalisation de transport nécessitant plus de deux soudures sur celle-ci, le transporteur en informe, huit
jours au moins a I’avance, le service chargé du contrdle.

« Sans préjudice de I'application des articles L. 554-1 & L. 554-5, il avise en outre dans le méme délai :
«a) Avant I'ouverture d’un chantier sur la voie publique, les services de voirie intéressés ;
«b) Avant 'ouverture d’un chantier sur des propriétés privées, les propriétaires intéressés ;

«c) Avant 'ouverture d’un chantier dans un espace naturel protégé ou reconnu, le gestionnaire éventuel de
cet espace naturel.

« Le transporteur est dispensé d’observer le préavis de huit jours en cas d’accident ou d’incident exigeant
une réparation immédiate. Dans ce cas, il peut exécuter sans délai tous travaux nécessaires, a charge d’en
aviser en méme temps les services et personnes intéressés et d’en justifier I'urgence dans les délais les plus
brefs.

«Art. R. 555-39. — L’étude de dangers mentionnée au 5° de l’article R.555-8 ou, le cas échéant, celle
prévue par I’arrété mentionné a ’article R. 555-37 pour les canalisations non soumises a autorisation, doit :

«a) Présenter une description des phénoménes dangereux susceptibles d’intervenir, que leur cause soit
d’origine interne ou externe, et décrire leur probabilité, la nature et I’extension des conséquences qu’ils peuvent
avoir pour les personnes, pour les biens, et pour I’environnement, et notamment préciser les risques de
pollution accidentelle pour I’environnement, au regard des enjeux décrits dans 1’étude d’impact ou lorsque cette
derniére n’est pas requise dans I’étude de dangers, notamment en ce qui concerne le milieu aquatique et les

espaces naturels sensibles ;

«b) Aux fins de détermination des zones d’effets mentionnées au b de I’article R. 555-30, identifier parmi
ces phénomenes dangereux et selon des criteres fixés par un arrété du ministre chargé de la sécurité du
transport par canalisation apres avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques :
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«— le phénomene dangereux dit “de référence” majorant engendrant les distances d’effets les plus étendues ;
«— lorsque ce dernier est de probabilité tres faible, le phénoméne dangereux dit “de référence réduit”, qui
est, parmi les phénomenes dangereux résiduels, celui engendrant les distances d’effets les plus étendues ;

« ¢) Définir et justifier les mesures propres a réduire la probabilité d’occurrence et les effets des accidents
éventuels ;

«d) Recenser les aménagements et constructions significatifs susceptibles de recevoir des personnes situés
dans la zone des dangers l1étaux liée au phénoméne dangereux de référence majorant ;

« e) Justifier le respect des normes relatives a la sécurité et a la protection de I’environnement applicables
aux canalisations de transport ;

«f) Préciser notamment les dispositions prises au stade de la conception, de la construction et de
I’exploitation de 1’ouvrage ;

« g) Indiquer la nature et I’organisation des moyens d’intervention dont le pétitionnaire dispose ou dont il
s’est assuré le concours en vue de prévenir ou limiter les effets d’un éventuel sinistre ainsi que les principes
selon lesquels sera établi ou mis a jour le plan de sécurité et d’intervention prévu a I’article R. 555-42 ci-apres ;

« h) Fournir les éléments indispensables pour 1’élaboration par les autorités publiques du plan ORSEC défini
par le décret du 13 septembre 2005 susvisé.

« Pour toute canalisation de transport en service, I’étude de dangers fait I’objet d’une mise a jour au moins
quinquennale. Pour cette mise a jour, les canalisations d’un méme réseau peuvent faire I’objet d’une étude de
dangers unique a I’échelle de chacun des départements traversés.

«Art. R.555-40. — Un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation, pris apres avis
du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques, peut soumettre certaines canalisations de
transport & I'une ou plusieurs des opérations de contrdles suivantes :

«a) Des épreuves, vérifications ou essais d’éléments neufs ou réparés des canalisations de transport ;
«b) Des actions de contrdle menées sous la responsabilité du transporteur pour assurer 1’intégrité des
canalisations de transport en service et la préservation des intéréts visés au II de I’article L. 555-1.

« Ces opérations sont a la charge du transporteur. L arrété précité précise celles des opérations mentionnées
au premier tiret dont la surveillance est confiée a des organismes habilités conformément a la section 5, et
notamment [’article R.555-49. Pour les canalisations relevant du ministére de la défense ou présentant un
intérét pour la défense nationale, des dispositions spécifiques pourront étre définies par instruction conjointe du
ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation et du ministre de la défense.

«Art. R.555-41. — Avant la mise en service de toute canalisation de transport nouvelle soumise a
autorisation ou de tout troncon remplacé conformément au II de I’article R. 555-1, le transporteur adresse au
service chargé du controle une déclaration accompagnée d’un dossier qui attestent que la canalisation est
conforme aux dispositions de la présente sous-section, complétées, le cas échéant, par les dispositions de
I’arrété d’autorisation.

« Le service chargé du contrdle peut demander des compléments ou corrections au dossier fourni dans le
délai maximal de quarante-cinq jours a compter de la réception de la déclaration.

«Le contenu de ce dossier et les criteres précisant les trongons soumis a cette obligation ainsi que les
conditions de mise en service sont définis par un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par
canalisation, pris aprés avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques.

«Art. R.555-42. — Un plan de sécurité et d’intervention est établi, pour chaque canalisation de transport,
par le transporteur en liaison avec les autorités publiques chargées des secours et le service chargé du contrdle.
Il est transmis a ces services avant toute mise en service de canalisation. Les canalisations d’un méme réseau
peuvent faire 1’objet d’un plan de sécurité et d’intervention unique a I’échelle de chacun des départements
traversés.

« Ce plan définit les modalités d’organisation du transporteur, les moyens et méthodes qu’il mettra en ceuvre
en cas d’accident survenant aux ouvrages, pour protéger le personnel, les populations et 1’environnement. Ce
plan précise les relations avec les autorités publiques chargées des secours et son articulation avec le plan
ORSEC. Les mesures préconisées doivent &tre proportionnées aux risques encourus.

« Lorsqu’il existe un comité d’hygiene, de sécurité et des conditions de travail dans I’établissement du
transporteur, ce comité est consulté par le transporteur sur le plan de sécurité et d’intervention.

« Le plan de sécurité et d’intervention est mis a jour et testé a des intervalles n’excédant pas trois ans ; il est
également mis a jour en cas de connexion avec un nouvel ouvrage ou en cas d’arrét définitif d’ouvrages
raccordés.

«Art. R. 555-43. — Le transporteur établit et met en ceuvre un programme de surveillance et de maintenance
des canalisations de transport qu’il exploite, destiné a assurer le maintien de 1’intégrité des canalisations
pendant toute la durée de leur exploitation et de leurs arréts temporaires afin de préserver les intéréts visés au II
de Particle L. 555-1. Ce programme tient compte des singularités des canalisations tout le long de leur tracé
selon des criteres fixés par un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation, pris apres
avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques.

« Pour les canalisations présentant le potentiel de risques le plus élevé, et selon des criteres fixés par 1’arrété

précité, le transporteur met en place en outre un systtme de gestion de la sécurité.
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«Art. R.555-44. — 1. — Le transporteur est tenu de déclarer au préfet, dans les meilleurs délais, les
incidents ou accidents qui sont de nature a porter atteinte a la sécurité et a la santé publiques ou a la protection
de I’environnement.

« Le préfet peut, sur proposition du service du contrdle, prescrire des mesures visant a faire cesser le trouble
et a sauvegarder les intéréts mentionnés au premier alinéa du présent article, dans les formes prévues, selon le
cas, au I ou au II de D'article R. 555-22.

«II. — Lorsque des travaux ou activités sont exécutés a proximité d’une canalisation de transport en service
dans des conditions susceptibles de créer un danger grave pour I’intégrité de la canalisation et pour la sécurité
des personnes ou pour la protection des intéréts visés au II de I’article L. 555-1, le préfet peut suspendre ces
travaux sans condition préalable.

«Art. R.555-45. — Le transporteur adresse chaque année au préfet un rapport d’activité comportant un
bilan :

«— de la mise en ceuvre du programme de surveillance et de maintenance de la canalisation ;

«— de D'application et de la performance du systeme de gestion de la sécurité ;

«— des incidents et accidents survenus éventuellement et des mesures prises pour en limiter les
conséquences et pour en éviter le renouvellement ;

«— des exercices de mise en ceuvre du plan de sécurité et d’intervention ;

«— des travaux de tiers a proximité de la canalisation ;

«— des travaux de réparation de la canalisation ;

«— des quantités transportées, s’il s’agit d’une canalisation de transport d’hydrocarbures liquides ou
liquéfiés, a I’exception de celles reliant deux unités du site d’'un méme exploitant.

«Art. R.555-46. — 1. — Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat
d’urbanisme délivré dans 1'une des zones mentionnées au b de D'article R. 555-30.

«II. — Lorsque la largeur de la bande d’effets 1étaux en cas de phénomene dangereux de référence majorant
au sens de I’article R. 555-39 est supérieure a la bande de servitudes fortes relative a une canalisation existante,
qu’il s’agisse de servitudes fixées en application de I’article L.555-27 ou amiables au sens du 8° de
I’article R.555-8, le transporteur prend en compte I’évolution de [I'urbanisation a proximité de cette
canalisation au minimum lors de la mise a jour de 1’étude de dangers, ou plus fréquemment selon les critéres
fixés par un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation, pris aprés avis du Conseil
supérieur de la prévention des risques technologiques. Il doit s’assurer de la mise en place si nécessaire des
mesures compensatoires destinées a diminuer les risques engendrés par cette évolution. Les conditions et délais
maximaux d’application des dispositions prévues au présent alinéa sont fixés par I’arrété susmentionné.

«Art. R.555-47. — Le ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation peut, en raison de
circonstances particulieres liées au caractere disproportionné du colit des solutions techniques a mettre en
ceuvre, a une expérimentation ou a une situation transitoire, fixer par arrété aprés avis du Conseil supérieur de
la prévention des risques technologiques, pour une famille de canalisations de transport, des aménagements aux
dispositions de la présente section dans des conditions permettant d’assurer un niveau équivalent de protection
des intéréts mentionnés au II de I’article L. 555-1.

« Section 5

« Habilitation des organismes de contrile

«Art. R. 555-48. — Tout organisme désirant obtenir 1’habilitation prévue aux articles R. 555-31 et R. 555-40
ou, le cas échéant, par I’arrété prévu a I’article L. 555-3 adresse au ministre chargé de la sécurité du transport
par canalisation une demande d’habilitation qui indique le domaine des analyses, expertises ou contrdles pour
lequel I’habilitation est demandée. La demande est accompagnée d’un dossier comportant la description de
I’ensemble des moyens humains et matériels et des compétences dont dispose 1’organisme dans le domaine
pour lequel I’habilitation est demandée ainsi que de son organisation. Sont jointes au dossier les accréditations,
certifications ou autres justifications relatives a ses compétences dans ce domaine ou des domaines voisins.

« Le pétitionnaire fournit les documents statutaires et contractuels relatifs & ses liens éventuels avec des
opérateurs exercant leur activité dans le domaine pour lequel I’habilitation est demandée. Il s’engage par écrit a
garantir jusqu’a I’arrét définitif de la canalisation de transport la confidentialité des informations recueillies au
cours ou a I’occasion de ses analyses, expertises ou contrdles, sauf a I’égard de 1’autorité administrative qui les

a demandés et du transporteur.

«Art. R.555-49. — L’habilitation est prononcée par le ministre précité pour une période de trois ans,
renouvelable selon la méme procédure. Elle précise les catégories d’analyses, expertises et contrdles pour
lesquelles elle est accordée.

« Le silence gardé par le ministre pendant plus d’un an sur une demande d’habilitation vaut décision de rejet.

« L’habilitation peut étre restreinte ou retirée par le ministre lorsque 1’organisme ou certaines de ses agences
cessent de remplir les conditions au vu desquelles I’habilitation a été délivrée et aprés que 1’organisme a été
mis a méme de présenter ses observations. En cas d’urgence, I’habilitation peut étre suspendue pour une durée
n’excédant pas six mois.

«Art. R. 555-50. — Les organismes habilités sont soumis au contréle des services du ministre précité.
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« Ils leur adressent, avant le 15 février de chaque année, un rapport sur 1’activité exercée au cours de 1’année
précédente.

« L’octroi de I’habilitation pour les actions de surveillance prévues au premier tiret de 1’article R. 555-40 est
subordonné, en outre, a [’accréditation du pétitionnaire, dans le délai maximal fixé par la décision
d’habilitation, par le comité frangais d’accréditation ou par un organisme d’accréditation signataire de I’accord
multilatéral de reconnaissance mutuelle pris dans le cadre de la coopération européenne des organismes
d’accréditation, et a la souscription d’une assurance couvrant la responsabilité civile du pétitionnaire. Il peut
également étre subordonné a une couverture minimale du territoire national et & une participation active aux
instances de normalisation et de coordination technique dans les domaines couverts par 1’habilitation.

«Un arrété du ministre chargé de la sécurité du transport par canalisation, pris apreés avis du Conseil
supérieur de la prévention des risques technologiques, peut fixer des conditions complémentaires a 1’octroi de
I’habilitation.

« Section 6
« Services instructeurs et de controle

«Art. R.555-51. — Le service instructeur et de contrdle chargé, sous I’autorité du préfet du département, de
controler le respect des dispositions du présent chapitre est, selon le cas, la direction régionale de
I’environnement, de I’aménagement et du logement, la direction de I’environnement, de I’aménagement et du
logement, ou la direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie d’Ile-de-France.

« Les agents chargés de I'instruction des dossiers et du contrdle sont les inspecteurs des installations classées
mentionnés au 1° du I de Particle R. 514-2 ou au II du méme article ou a I’article R. 514-3.

« Toutefois, le controle technique de I’exploitation des ouvrages relevant du ministre de la défense ou dont
I’intérét pour la défense nationale est reconnu par 1’acte d’autorisation ainsi que celui de leurs conduites de
raccordement et de leurs extensions est assuré par les services désignés a cet effet par le ministre de la défense.

« Le contrdle de la construction et de I’exploitation de toute canalisation concernée par le présent chapitre est
exercé aupres du maitre d’ouvrage lors de la construction et aupres du transporteur défini a I’article R. 555-2
lorsque la canalisation est en service.

«Art. R.555-52. — Les décisions individuelles prises en application des dispositions du présent chapitre
peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

«a) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de la canalisation de transport présente pour les
intéréts mentionnés au Il de I’article L.555-1 dans un délai d’'un an a compter de la publication ou de
I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de la canalisation de transport n’est pas intervenue
six mois apres la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a
I’expiration d’une période de six mois apres cette mise en service ;

« b) Par les pétitionnaires ou transporteurs, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée. »

TITRE II

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ
RELEVANT DU SERVICE PUBLIC DE L’ENERGIE

Art. 4. - Les canalisations de transport de gaz relevant de la mission de service public définie a I’article
L. 121-32 du code de I’énergie ont pour objet principal I’alimentation :

a) Des canalisations de distribution publique de gaz ;
b) D’autres canalisations de transport de gaz ;
c) De stockages souterrains de gaz.

Elles peuvent avoir pour objet complémentaire 1’alimentation directe d’entreprises industrielles ou
commerciales.

Les canalisations de transport mises en service avant le 1 juillet 2012 qui relient entre eux deux réseaux de
distribution publique de gaz et traversent le territoire de communes ne possédant pas une telle distribution sont
soumises au décret du 23 mai 1962 susvisé en substitution aux dispositions du chapitre V du titre V du livre V
du code de I’environnement.

Les servitudes attachées a la présence d’une canalisation dont I’exploitation au titre de ’activité de transport
de gaz a cessé peuvent étre transférées au bénéfice du nouvel exploitant de cette canalisation au titre de
I’activité de distribution.

Art. 5. - Les canalisations de transport de gaz relevant de la mission de service public définie a I’article
L. 121-32 du code de I’énergie sont soumises aux dispositions du chapitre V du titre V du livre V du code de
I’environnement et aux dispositions complémentaires suivantes :

I. — Le titulaire de 1’autorisation est tenu, a la demande du ministre chargé de I’énergie fondée sur I’intérét
général, d’assurer des transports de gaz dans la limite de la capacité disponible de ses canalisations et sous
réserve que le gaz dont il s’agit présente des caractéristiques compatibles avec le respect des obligations
découlant, pour le titulaire de 1’autorisation, des contrats souscrits par lui avec les clients raccordés.
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Cette utilisation complémentaire a un caractere temporaire. Elle ne peut se poursuivre que pour autant que la
capacité résiduelle des installations du titulaire de I’autorisation ne devient pas nécessaire pour faire face a
I’augmentation des fournitures aux clients raccordés.

Le ministre chargé de 1’énergie peut, pour un motif d’intérét public, exiger la suppression d’une partie
quelconque des ouvrages autorisés ou en faire modifier les dispositions ou le tracé. L’indemnité éventuellement
due au titulaire de 1’autorisation est fixée par les tribunaux compétents, si les obligations et droits de celui-ci ne
sont pas réglés par une convention particuliere.

II. — En cas d’accident ou d’incident entrainant le ralentissement ou ['arrét momentané de certaines
fournitures de gaz sur un réseau de transport de gaz, le titulaire de [’autorisation prend d’urgence toutes
mesures de restriction utiles et les soumet immédiatement au ministre chargé de 1’énergie et au préfet intéressé.

III. — La mise hors service temporaire d’une canalisation de transport de gaz en cas d’urgence prévue au I
de I’article L. 555-18 du code de I’environnement ou la suspension du fonctionnement d’une telle canalisation
prévue au 3° du II du méme article peuvent étre assorties de prescriptions destinées a assurer le respect
d’obligations afférentes a la continuité du service public.

TITRE III

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CANALISATIONS DE TRANSPORT D’HYDROCARBURES
LIQUIDES OU LIQUEFIES D’INTERET GENERAL

Art. 6. - Les canalisations de transport d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés qui présentent un intérét
général parce qu’elles contribuent a I’approvisionnement €nergétique national ou régional au sens de I’article
L. 555-25 du code de I’environnement sont soumises aux dispositions du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et aux dispositions complémentaires suivantes. Les II, IV, V et VI du présent article
s’appliquent également aux canalisations d’intérét général dont la date du décret d’autorisation est antérieure a
la date de publication du présent décret.

I. — Si la demande d’autorisation de construction et d’exploitation d’une canalisation de transport nouvelle
est présentée au nom d’une société déja constituée, le dossier de demande prévu a I’article R. 555-8 du code de
I’environnement est complété par les statuts et la liste des actionnaires ou associés de la société pétitionnaire
détenant plus de 1 % du capital social, avec I'indication du nombre de titres détenus par chacun d’eux.

II. — La société bénéficiaire de I’autorisation informe le ministre chargé de I’énergie au préalable de tout
changement de personne ou de tout projet qui serait susceptible, notamment au moyen d’une nouvelle
répartition de titres, d’amener une modification de son controle ou de modifier ses droits et obligations a
I’égard des tiers. Le ministre peut lui signifier, dans les deux mois, que la réalisation de ces mesures est
incompatible avec le maintien de I’autorisation accordée.

III. — Les statuts du bénéficiaire sont approuvés par I’arrété d’autorisation. Ils comportent I’institution de
commissaires du Gouvernement aupres de la société, dés lors que le ministre chargé de 1’énergie estime leur
présence nécessaire pour assurer le respect de I’intérét général. Les statuts fixent, dans ce cas, les pouvoirs des
commissaires du Gouvernement, lesquels peuvent notamment s’opposer a toute décision de la société contraire
a la politique générale du Gouvernement en matiere d’énergie.

IV. — Les dispositions des statuts de la société bénéficiaire de I’autorisation relatives aux commissaires du
Gouvernement peuvent étre approuvées par arrété du ministre chargé de I’énergie, sous réserve qu’elles ne
modifient pas son régime juridique ni son objet ni les régles relatives au transfert de propriété ou de contrdle
de son capital.

V. — Les dispositions prises par le bénéficiaire au début de 1’exploitation, concernant les tarifs d’accés a ses
canalisations, sont soumises au contrdle du ministre chargé de I’énergie, deux mois avant leur mise en vigueur.
Toute modification ultérieure fait 1’objet d’une déclaration motivée au ministre chargé de I’énergie, un mois au
moins avant sa mise en vigueur.

Pendant ces délais, le ministre chargé de I’énergie peut faire opposition aux mesures proposées.

VI. — Si le bénéficiaire ne présente pas les projets d’exécution de I’ouvrage ou s’il n’achéve pas les travaux
et ne met pas les installations en service dans les conditions fixées par I’arrété d’autorisation, le ministre chargé
de I’énergie lui adresse une mise en demeure fixant un délai pour satisfaire auxdites obligations.

Si I'exploitation vient a étre interrompue en partie ou en totalité, il y est pourvu aux frais et risques du
bénéficiaire. Le ministre chargé de 1’énergie adresse au bénéficiaire une mise en demeure lui fixant un délai
pour reprendre le service.

Si, a I’expiration du délai imparti, dans les cas prévus aux deux alinéas qui préceédent, il n’a pas été satisfait
a la mise en demeure, et sauf cas de force majeure, 1’autorisation peut étre retirée par arrété pris par 1’autorité
compétente pour délivrer 1’autorisation.
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TITRE IV
REDEVANCES POUR OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC

Art. 7. - I. — L’article R. 2333-120 du code général des collectivités territoriales est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Art. R.2333-120. — La redevance due a une commune pour ’occupation de son domaine public par les
canalisations de transport d’hydrocarbures ou de produits chimiques est fixée par délibération du conseil
municipal apres avis de I’exploitant de la canalisation. Pour les canalisations déclarées d’utilité publique ou
d’intérét général et en cas de désaccord de I’exploitant, la redevance due chaque année ne peut dépasser le
plafond fixé par I'article R. 2333-114 et mis a jour par I'article R. 2333-117. »

II. — L’article R. 3333-17 du code général des collectivités territoriales est remplacé par les dispositions
suivantes :

«Art. R.3333-17. — La redevance due a un département pour 1’occupation de son domaine public par les
canalisations de transport d’hydrocarbures ou de produits chimiques est fixée par délibération du conseil
général apres avis de l’exploitant de la canalisation. Pour les canalisations déclarées d’utilité publique ou
d’intérét général et en cas de désaccord de I’exploitant, la redevance due chaque année ne peut dépasser le
plafond fixé par I’article R. 2333-114 et mis a jour par I’article R. 2333-117. »

TITRE V
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 8. - 1l est inséré apres article 1o du décret du 23 mai 1962 susvisé un article 1-1 ainsi rédigé :

«Art. 17-1. — 1. — Les canalisations reliant entre eux deux réseaux de distribution publique de gaz qui sont
mises en service apres le 1 juillet 2012 sont des canalisations de distribution, que les communes dont le
territoire est traversé par ces liaisons possedent ou non une telle distribution et que les gestionnaires de ces
liaisons soient ou non des distributeurs de rang 1.

«II. — A compter du 1* juillet 2012, est interdite la construction de toute canalisation de distribution dont la
pression maximale en service dépasse 16 bar ou dont le diametre nominal dépasse 200 et la pression maximale
en service dépasse 10 bar, a I’exception des opérations effectuées sans augmentation ni de la pression
maximale en service ni du diamétre nominal consistant a remplacer ou déplacer des trongons existants, a
raccorder des clients individuels ou a réaliser des liaisons telles que celles mentionnées au I du présent article.

« Les exploitants de canalisations de distribution de gaz dont les caractéristiques dépassaient I’'un ou I’autre
de ces seuils a cette date sont, a compter de cette date, soumis aux mémes dispositions que celles applicables
aux transporteurs en vertu du I de Iarticle R. 555-23 du code de I’environnement, en remplacant le délai de
vingt-quatre mois prévu dans cet article par un délai de quatre ans. L’étude de dangers fournie en application
de ces dispositions contient un programme de renforcement de la sécurité attestant, en accord avec les
communes concernées, la faisabilité de la mise en ceuvre des mesures physiques retenues pour ce renforcement.
Les prescriptions relatives au renforcement de la sécurité et de la protection de I’environnement fixées en
application de ces dispositions s’appliquent sans délai aux opérations effectuées conformément a I’alinéa
précédent.

« Conformément a I’article L. 121-2 du code de 1’urbanisme, le préfet porte a la connaissance des communes
ou de leurs groupements compétents les conclusions des études de dangers fournies en application de I’alinéa
précédent. »

Art. 9. - I. — Le @ du A du II de I'annexe de I’article R. 126-1 du code de I'urbanisme est complété par
I’alinéa suivant :

« Servitudes relatives aux canalisations de transport de gaz instituées en application de I’article R. 555-30 du
code de I’environnement. »

Le ¢ du A du II de I’annexe de I’article R. 126-1 du code de 1’urbanisme est complété par 1’alinéa suivant :

« Servitudes relatives aux canalisations de transport d’hydrocarbures instituées en application de 1’article
R. 555-30 du code de I’environnement. »

Le a du C du II de I’annexe de I’article R. 126-1 du code de 1’'urbanisme est complété par I’alinéa suivant :

« Servitudes relatives aux canalisations de transport de produits chimiques instituées en application de
I’article R. 555-30 du code de I’environnement. »

II. — L’article R. 431-16 du code de I'urbanisme est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«j)Dans le cas d’un projet de construction ou extension d’un établissement recevant du public de plus de
100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur a proximité d’une canalisation de transport, dans la zone
de dangers définie au premier tiret du b de D’article R. 555-30 du code de I’environnement, I’analyse de
compatibilit¢ du projet avec la canalisation du point de vue de la sécurité des personnes prévue a [’article
R. 555-31 du méme code. »
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Art. 10. - Il est inséré apreés D'article R. 412-14 du code forestier un article R. 412-14-1 ainsi rédigé :

«Art. R.412-14-1. — Par dérogation aux dispositions de D'article R. 412-14, les travaux de surveillance,
d’entretien et de maintenance mentionnés a l’article L. 555-27 du code de I’environnement et relatifs a des
canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques implantées antérieurement au
31 décembre 2010 sont autorisés a condition que ces travaux soient effectués conformément a une convention
établie entre le propriétaire des parcelles concernées et 1’exploitant de la canalisation. »

Art. 11. - . — Les organismes ayant obtenu, en application des dispositions abrogées par I’article 12, une
habilitation pour effectuer les analyses, expertises ou contrdles prévus aux articles L.555-3, L.555-4 et
R. 555-40 du code de I’environnement, sont dispensés de 1’habilitation prévue a I’article R. 555-49 de ce code
jusqu’a la caducité de leur habilitation en cours.

II. — Par dérogation a I’article R. 555-51 du code de I’environnement, les agents titulaires d’une habilitation
en cours de validité prononcée en application du décret n° 2004-1468 du 23 décembre 2004 fixant les
conditions d’habilitation des agents publics chargés de la surveillance des canalisations de transport
d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques et de transport ou de distribution de gaz naturel
peuvent procéder aux actions d’instruction et de contréles mentionnées dans cet article au plus tard un an apres
la date de publication du présent décret.

III. — Les dispositions du II de I'article 9 s’appliquent aux demandes de permis de construire déposées a
compter de I’entrée en vigueur du présent décret.

IV. — Les dispositions du 1° de I’article R. 555-9, de I’article R. 555-12 et du IV de I’article R. 555-16 du
code de I’environnement dans leur rédaction issue du présent décret entrent en application le 1¢ juin 2012.
Jusqu’a cette date, les seuils a partir desquels I’étude d’impact est obligatoire sont fixés par I’article R. 122-5 et
le I de I’article R. 122-8, le contenu de 1’étude d’impact est défini a I’article R. 122-3, I"autorité administrative
de I’Etat compétente en matiere d’environnement définie a Iarticle R. 122-1-1 est consultée dans les conditions

fixées par l’article R. 122-13 et les enquétes publiques conjointes sont menées conformément a [’article
L. 555-8 du code de I’environnement.

Art. 12. - Sont abrogés :
a) Le 5° de I’article R. 11-2 du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique susvisé ;

b) Le décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 portant réglement d’administration publique pour I’application des
articles 7 et 8 de la loi n° 49-1060 du 2 aolit 1949 relative & la construction d’un pipe-line entre la Basse-Seine
et la région parisienne et a la création d’une société des transports pétroliers par pipe-line ;

c) Le décret n° 50-1561 du 22 décembre 1950 portant réglement d’administration publique pour 1’application
de la loi du 2 aofit 1949 relative a la Société des transports pétroliers par pipe-line en ce qui concerne les
pouvoirs des commissaires du Gouvernement, le contrdle technique, la police et la sécurité ;

d) Le décret n° 52-77 du 15 janvier 1952 portant approbation du cahier des charges type des transports de
gaz a distance par canalisations en vue de la fourniture de gaz combustible ;

e) Le décret n° 59-645 du 16 mai 1959 portant réglement d’administration publique pour I’application de
I’article 11 de la loi de finances n° 58-336 du 29 mars 1958 relatif a la construction dans la métropole des
pipe-lines d’intérét général destinés aux transports d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés sous pression ;

f) Le décret n° 59-998 du 14 aolt 1959 relatif a la réglementation de sécurité pour les pipe-lines a
hydrocarbures liquides ou liquéfiés sous pression ;

g) Le décret n° 63-82 du 4 février 1963 portant réglement d’administration publique pour 1’application de la
loi du 2 aofit 1949 et relatif aux travaux entrepris par la Société des transports pétroliers par pipe-line ;

h) Le décret n° 65-881 du 15 octobre 1965 portant application de la loi n° 65-498 du 29 juin 1965 relative
au transport de produits chimiques par canalisation ;

i) Le 4° de l’article 1¢ et le chapitre III du décret n° 70-492 du 11 juin 1970 portant réglement
d’administration publique pour I’application de I’article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant la
procédure de déclaration d’utilité publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que
I’établissement de servitudes ainsi que les conditions d’établissement desdites servitudes ;

j) Le décret n° 73-870 du 28 aofit 1973 portant application des dispositions de I’article 11 de la loi de
finances n° 58-336 du 29 mars 1958 relatives aux redevances d’occupation du domaine public pour la
construction et I’exploitation des pipe-lines d’intérét général ;

k) Le décret n° 85-1108 du 15 octobre 1985 modifié relatif au régime des transports de gaz combustibles par
canalisations ;

[) Le décret n° 89-788 du 24 octobre 1989 portant application de la loi du 22 juillet 1987 relative a
I’organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre I'incendie et a la prévention des risques

majeurs et soumettant a déclaration et au contrdle de I’Etat certaines catégories d’ouvrages de transport
d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;

m) Le décret n° 2004-1468 du 23 décembre 2004 fixant les conditions d’habilitation des agents publics
chargés de la surveillance des canalisations de transport d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits
chimiques et de transport ou de distribution de gaz naturel.
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Dans le titre et a l'article 1° du décret n° 2003-1227 du 16 décembre 2003 relatif a I’habilitation des
organismes de controle prévus au II de I’article 22 de la loi n° 2003-8 du 3 janvier 2003, les mots : « au II de
I’article 22 de la loi n° 2003-8 du 3 janvier 2003 » sont remplacés par les mots : « a I’article L. 433-14 du code
de I’énergie » et le mot: « susvisée » est supprimé.

Art. 13. - Le ministre de la défense et des anciens combattants, le garde des sceaux, ministre de la justice
et des libertés, le ministre de l'intérieur, de 1’outre-mer, des collectivités territoriales et de I’immigration, le
ministre de I’économie, des finances et de 1’industrie, la ministre du budget, des comptes publics et de la
réforme de I’Etat, porte-parole du Gouvernement, le ministre de 1’agriculture, de 1’alimentation, de la péche, de
la ruralité et de I’aménagement du territoire et le ministre auprés du ministre de 1’économie, des finances et de
I’industrie, chargé de I’'industrie, de 1’énergie et de I’économie numérique, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 2 mai 2012.

FraNcois FiLLON

Par le Premier ministre, ministre de 1’écologie,
du développement durable, des transports et du logement :

Le ministre de la défense
et des anciens combattants,
GERARD LONGUET

Le garde des sceaux,
ministre de la justice et des libertés,
MICHEL MERCIER

Le ministre de l’intérieur,
de outre-mer, des collectivités territoriales
et de l'immigration,
CLAUDE GUEANT

Le ministre de [’économie,
des finances et de industrie,
FrANCOIS BAROIN

La ministre du budget, des comptes publics
et de la réforme de I’Etat,
porte-parole du Gouvernement,
VALERIE PECRESSE

Le ministre de [’agriculture, de [’alimentation,
de la péche, de la ruralité
et de I’aménagement du territoire,
BrunoO LE MAIRE

Le ministre aupres du ministre de 1’économie,
des finances et de industrie,
chargé de lindustrie,
de Uénergie et de I’économie numérique,
Eric BEssoON
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DDTM
89 RUE WEBER
BP 52002
30907 NIMES CEDEX 2

Affaire suivie par : Carole CREPIEUX

VOS REF. MAIL
NOS REF. P16-0035
intertocuTeur  Marion FIARD & 04.78.65.59.48
OBJET Porter a connaissance dans le cadre de I'élaboration du PLU de la commune de FOURQUES
(30)
Lyon, le 14 janvier 2016
Madame,

En réponse a votre lettre du 30/12/2015 relative a I'élaboration du PLU mentionné ci-dessus, nous vous
informons que le territoire de la commune de FOURQUES est impacté par les ouvrages de transport de
gaz naturel haute pression suivants :

(1) Zone (1) Zone (1) Zone
de dangers | de dangers | de dangers
s PMS | trés graves raves significatifs
Ganalisations oy (bar) Distgance D%stance gistance
(m) (m) (m)
(ELS) (PEL) (IRE)
SAINT-MARTIN-DE-CRAU - MONTPELLIER
(ART DU LANGUEDOC) 400 | 67,7 105 150 190
BEAUCAIRE - ARLES (ALIM CI SETHELEC) 150 80 30 40 55
Projet déviation troncon BEAUCAIRE - ARLES
{(ALIM CI SETHELEC) = 67,7 oA s -
FOURQUES - ARLES (GRAND GALLEGUES) 150 67,7 25 35 50
FOURQUES - FOURQUES (ANT) 80 67,7 10 15 20
Projet déviation FOURQUES - FOURQUES (ANT) | 100 67,7 15 20 30
Postes
FOURQUES SECT DP RHONE-OUEST as
FOURQUES DP GMF+SAINT-MICHEL 35

(1) Zones de dangers définies dans la circulaire 2006-55 ou BSEI n°06-254

Bien que reconnu comme le mode de transport le plus siir et de moindre impact pour I'environnement, le
transport de gaz par canalisations nécessite toutefois des précautions particuliéres en matiére d'urbanisme
afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels occasionnés.

Nous vous prions de bien vouloir trouver sous ce pli une fiche de renseignements caractérisant nos
ouvrages et précisant les servitudes d'utilité publique qui s'y rattachent, ainsi que le plan du tracé de nos
installations sur lequel sont représentées les bandes d'effets.

33 rue Pétrequin BP 5407 - 89413 LYON CEDEX 6
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Conformément a la circulaire n°2006-55 (ou BSEl n°® 06-254) du 4 ao(t 2006 relative au porter a
connaissance a fournir dans le cadre de |'établissement des documents d’urbanisme en matiére de
canalisations de transport de matiéres dangereuses (gaz combustibles, hydrocarbures liquides ou liquéfiés,
produits chimiques), nous demandons :

e qu'en application de I'article R.123-11 du Code de I'Urbanisme, le tracé des canalisations et des zones
de dangers soient représentés sur les documents graphiques du PLU, afin d’attirer I'attention sur les
risques potentiels que présentent les canalisations et inciter a la vigilance en matiére de maitrise de
I'urbanisation dans les zones des dangers pour la vie humaine, de facon proportionnée & chacun des
trois niveaux de dangers (trés graves , graves, significatifs).

e qu'en application de l'article L.126-1 et R.126-1 du Code de I'Urbanisme, les servitudes d'utilité
publique d'implantation liées & la présence de nos ouvrages soient mentionnées sur la liste des
servitudes des documents d'urbanisme et des éléments graphigues associés.

e qu'en application du § 3 de ladite circulaire, que les orientations d’aménagements et le zonage
soient cohérents avec le risque représenté par chacun des trois niveaux de dangers.

e qu'en application du § 3 de ladite circulaire et en application des articles R.431-16] du code de
l'urbanisme et les articles L.555-16 et R.555-30 du Code de I'Environnement, ainsi que l'arrété
ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V
du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, le réglement du PLU précise que :

- les ERP de plus de 100 personnes, les Immeubles de Grande Hauteur et les Installations Nucléaires
de Base ne peuvent &tre autorisés dans la zone de dangers graves pour la vie humaine (« distance
PEL », cf, tableau ci-dessus), sans preuve de compatibilité avec les ouvrages de transport de gaz
naturel,

- dans la zone de dangers significatifs, c'est-a-dire & moins de « distance IRE » (cf. tableau ci-dessus)
des ouvrages, GRTgaz — Péle Exploitation Rhéne Méditerranée - Equipe Régionale Travaux Tiers
Evolution des Territoires — 33 rue Pétrequin — BP 6407 — 69413 LYON Cedex 06 soit consulté pour
tout nouveau projet d'aménagement ou de construction et ce, dés le stade d‘avant-projet
sommaire.

Il est & noter que pour les canalisations de diamétre inférieur ou égal au Diamétre Nominal (DN) 150, les
aménagements présentant des problématiques d'évacuation en particulier les aménagements de type

hépitaux, écoles, tribunes, maisons de retraites, EFHAD, etc.... les distances des effets sont étendues :
- La distance des ELS est étendue a celle des PEL ;
- La distance des PEL est étendue a celle des IRE.

De méme, nos ouvrages sont assujettis a l'arrété du 29 septembre 2005 relatif a4 I'évaluation et a la prise
en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées. Le Maitre
d'ouvrage du projet doit tenir compte, dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport
de gaz et prévoir toutes dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'ICPE n‘ait pas d'impact
sur ces derniers.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés
limitant I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.
GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de danger, donner un avis favorable & la réalisation de

projets d‘urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus visés.

Enfin, il existe des régles de densité humaine dans les zones d'effets.
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En tant que gestionnaire de réseau de transport de gaz naturel soucieux de sécurité, GRTgaz se doit de
rappeler I'existence de ces risques et ne souhaite pas voir augmenter la densité de population dans les SUP
de ses ouvrages.

Par ailleurs, nous souhaiterions voir rappelé que le Code de I'Environnement — Livre V- Titre V- Chapitre IV
impase :

= 3 tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées,
de consulter le « Guichet Unique des réseaux » (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) ou
a défaut de se rendre en mairie, afin de prendre connaissance des nom et adresse des exploitants de
réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration de projet de
Travaux (DT),

e aux exécutants de travaux (y compris ceux réalisant les voiries et branchements divers) de consulter
également le Guichet Unique des réseaux et d'adresser aux exploitants s'étant déclarés concernés par
le projet, une Déclaration d’Intention de Commencement de Travaux (DICT).

Conformément a I'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indiqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n'a pas répondu a la DICT.

Enfin, nous vous demandons de bien vouloir nous faire parvenir, pour consultation, le projet de PLU
« arrété » et notamment le plan de zonage afin que nous puissions vous faire part de nos observations
éventuelles.

En cas de choix d’aménagement dans les zones de dangers (lotissement, création de ZAC..), nous
souhaiterions également a I'avenir étre associés a toute réunion relative au projet afin d’étudier en amont

les interactions entre ce futur projet et nos ouvrages.

Pour tout renseignement complémentaire ou explication, nous vous remercions de prendre contact avec
I'Interlocuteur Territorial de votre secteur M. Florent GIORDANETTO & 04 42 18 60 11.

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire et vous prions d'agréer,
Madame, |'expression de nos salutations les meilleures.

LE CADRE TECHNIQUE,

P.J.: fiche de renseignements caractérisant nos ouvrages et précisant les servitudes d'utilité publique

Copies : DREAL, Mairie
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FICHE DE SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune : FORUQUES
Département : GARS (30)

Cette commune est traversée par les ouvrages de transport de gaz naturel haute pression suivants :

Canalisations DN

SAINT-MARTIN-DE-CRAU - MONTPELLIER (ART DU LANGUEDOC) 400
BEAUCAIRE - ARLES (ALIM Cl SETHELEC) 150

FOURQUES - ARLES (GRAND GALLEGUES) 150
FOURQUES - FOURQUES (ANT) 80

SERVITUDES

Ces ouvrages ont été déclarés d'utilité publique.

Selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967, rappelé dans la Circulaire du 04/08/2006 relative au Porter a
Connaissance: "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent de conventions amiables, sur tout ou
partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité publigue si la canalisation a été
déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc systématiquement étre annexées aux
PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales d'institution des servitudes.”

Des conventions de servitudes amiables ont été signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées,

Dans le cas général, est associée a l'ouvrage SAINT-MARTIN-DE-CRAU - MONTPELLIER (ART DU
LANGUEDOC) @ 400 mm, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non plantable) de 8
meétres de largeur totale (4 métres de part et d’autre de l'axe de la canalisation).

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage BEAUCAIRE - ARLES (ALIM ClI SETHELEC) @ 150 mm, une
bande de servitude, libre passage (non constructible et non plantable) de 6 metres de largeur totale (4
meétres a droite et 2 métres a gauche de |'axe de la canalisation en allant du piquage Artére du Midi DN
800 vers le poste Arles Cl Sethelec).

Dans le cas général, est associée a l'ouvrage FOURQUES - ARLES (GRAND GALLEGUES) @ 150 mm, une
bande de servitude, libre passage (non constructible et non plantable) de 4 meétres de largeur totale (2
métres de part et d’autre de I'axe de la canalisation).

Dans le cas général, est associée & I'ouvrage FOURQUES - FOURQUES (ANT) @ 80 mm, une bande de
servitude, libre passage (non constructible et non plantable) de 4 métres de largeur totale (2 métres de
part et d'autre de I'axe de la canalisation).

Ces servitudes autorisent la société GRTgaz a pénétrer et occuper les parcelles et y exécuter tous les

travaux nécessaires a l'implantation, la construction, l'exploitation, la surveillance, l'entretien, le
renforcement, la réparation, la protection et ou I'enlévement de tout ou partie de la canalisation.

Dans ces bandes de servitudes, les propriétaires des terrains traversés s'abstiennent de tout fait de nature
a nuire a la construction, la maintenance et I'exploitation des canalisations concernées. lls ne peuvent
edifier aucune construction durable et ils s’abstiennent de toute pratique culturale dépassant 0,6 métre de
profondeur et de toute plantation d‘arbres ou d'arbustes.

Toutefois, lorsque la profondeur réelle d'enfouissement de la canalisation le permet, la profondeur
maximale des pratiques culturales peut atteindre 1 métre et permettre, dans les haies, vignes et vergers
traversés des plantations d'arbres et arbustes de basses tiges ne dépassant pas 2,7 métres de hauteur.
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Les modifications de profil du terrain, I'implantation d'Espaces Boisés Classés ainsi que la pose de
branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de servitude sont interdites.

Dans ces servitudes d'utilité publique de maitrise de I'urbanisation, GRTgaz doit &tre informé de toute
évolution et souhaite étre consulté pour tout nouveau projet d’aménagement ou de construction et ce,

des le stade d'avant-projet sommaire,

RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-ENDOMMAGEMENT

Le Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre IV impose a tout responsable d'un projet de
travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unique des
réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des nom et
adresse des exploitants de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une
Déclaration de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s’étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d’Intention de Commencement de
Travaux (DICT).

Conformément a I'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indigqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n’a pas répondu a la DICT.
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TRAPIL

SOCIETE
DES
TRANSPORTS
PETROLIERS
PAR
PIPELINE

OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE (ODC)

228 - ROUTE DE DEMIGNY - CHAMPFORGEUIL - CS 30081
71103 CHALON-SUR-SAONE

TEL.: 038542 1300 - FAX : 038542 1305

VIREF.

SYP/NEB
N/REF,

ODC/CL/0021-16 45
AFFAIRE SUIVIE PAR :
i Mme VERGIER
o 03.85.42.13.65

E-mail :

Objet : OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE

Pipeline : ESPIGUETTE / NOVES

Urbanisme : Transformation du POS en PLU

Commune de : FOURQUES (30)

DDTM 30
Service Urbanisme

89, rue Wéber

CS 52002
30907 NIMES Cedex 2

A D’attention de Mme Carole CREPIEUX

Champforgeuil, le { 2 JAN, 2016

Madame,

Dans le cadre de la procédure du "porter a connaissance" visée en objet,
vous avez bien voulu nous soumettre la transformation du Plan d’Occupation des
Sols en Plan Local d’Urbanisme de la commune de FOURQUES.

[’examen du dossier transmis appelle de notre part les observations
suivantes.

La commune de FOURQUES n’est pas traversée par une canalisation
appartenant au réseau d’Oléoducs de Défense Commune. Elle est cependant concernce
par la bande de 50 métres de part et d’autre de déclaration de travaux (voir paragraphe
en italique) et par les servitudes liées aux zones d’effets du pipeline.

Son tracé est ainsi reporté sur ’extrait de carte au 1/25000°™ joint.

1) Servitudes liées aux zones d’effets du pipeline

En application des dispositions de [I’article R. 121-1 du code de
I'urbanisme, le PLU doit tenir compte, dans les zones constructibles, des risques
technologiques afférents a ces infrastructures pétroliéres.

A cet effet, les zones d’effets des phénoménes dangereux retenus, issues
de I’étude de dangers de notre réseau et établies conformément aux dispositions de
I'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du
titre V du livre V du code de ’environnement et portant réglement de la sécurité
des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, ont été communiquées a 1’administration.

Dans ’attente des arrétés préfectoraux instituant de nouvelles servitudes
d’utilité publique s’appuyant sur ces distances, nous vous invitons & contacter la
DREAL territorialement compétentes pour prendre en compte les distances retenues
dans le cadre de la procédure en objet.

SIEGE SOCIAL : 7 et 9, RUE DES FRERES MORANE - 75738 PARIS CEDEX 15 - TEL. 01 55 76 80 00 - FAX : 01 55 76 80 03 - wyww.trapil.com
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 13 240 800 - R.C.S. PARIS B 572 086 213 - IDENTIFICATION FISCALE : FR 15 572 086 213 - APE 49502
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Le développement de l'urbanisation devra prendre en compte ces
distances notamment pour les projets de construction d’établissements recevant du
public, d’installations nucléaires de base, d’immeubles de grande hauteur, de
lotissements, de zones artisanales ou industrielles,... .

2) Dispositions diverses

Par ailleurs, nous vous rappelons que les risques liés a 1’exploitation du
pipeline sont répertoriés dans un plan de secours appelé Plan de Surveillance et
d’Intervention déposé auprés des services administratifs et de secours du département.

La mise & jour du PSI est réalisée, conformément a la réglementation en
vigueur pour les canalisations existantes intéressant la défense nationale.

Nous vous demandons également d’intégrer les dispositions
réglementaires suivantes dans votre PLU :

En application des dispositions du chapitre IV du titre V du livre V du Code de
I’Environnement (partie réglementaire) et depuis le 01/07/2012, pour fous les travaux
situés dans une bande de 50m de part et d’autre de la canalisation, la consultation du
guichet unique a I’adresse internet suivante est obligatoire :

http.//www.reseaux-el-canalisations.ineris.fr

La présente correspondance est 2 inclure dans les annexes du PLU.

Restant & votre disposition pour tout renseignement complémentaire,
nous vous prions d’agréer, Madame, I’expression de nos salutations distinguées.

Le Chef du Réseau
des Oléoducs de Défense Co

B. PIGNARD
P/O P. TANGUY
Chef de la Division HSE-Lignes

Bd.:
- 1 extrait de carte au 1/25000&me

Copies :

DELPIA/Contrdleur oléoducs (M. Gamer)
SNOI (Mme Frey)

TRAPIL/DRPO (M. Caselli)
TRAPIL/ODC/Région Sud (M. Lucas)
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PIPELINE A HYDROCARBURES LIQUIDES

wd%F
CODE DE L'ENVIRONNEMENT (DECRET 3
n°2011-1241 du 5 OCTOERE 2011), IL EST FAIT )
OBLIGATION D'ADRESSER UNE DECLARATION DE PROJET DE
TRAVAUX (DT) ET UNE DECLARATION D'INTENTION DE
COMMENCEMENT DE TRAVAUX (DICT) A L'EXPLOITANT DE L'OUVRAGE
POUR TOUS TRAVAUX EFFECTUES A MOINS DE

TRAPILO.D.C
LA REPRESENTATION GRAPHIQUE DE
L'OUVRAGE 0.D.C EST DONNEE A

50 METRES DU PIPELINE TITRE INDICATIF
TRAPIL ODC (e SEUL UN PIQUETAGE APRES DETECTION
C.S. 30081 N s

ET SONDAGES PAR UN DE NOS AGENTS
PEUVENT PRECISER L'EMPLACEMENT DE LA
CANALISATION

71103 CHALON-SUR-SAONE
TEl: 03,85,42.13.00 Fax:03.85.42.13.04

0 320 640 Métres
Il L J =me—me Tracé PPS/IPPV

Bande de 50m
Limite communale
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SERVITUDES DE PASSAGE DES CONDUITES SOUTERRAINES D'IRRIGATION

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements
C - Canalisations
b) Eaux et assainissement

1.1 - Définition

Il est institué, au profit de collectivités publiques et de leurs concessionnaires ainsi qu'au profit des établissements
publics, une servitude leur conférant le droit d'établir a demeure, dans les conditions les plus rationnelles et les moins
dommageables a I'exploitation présente et future, en vue de l'irrigation, des canalisations souterraines dans les
terrains privés non batis, excepté les cours et jardins attenant aux habitations.

La servitude donne a son bénéficiaire le droit :

« d"enfouir dans une bande de terrain dont la largeur est fixée par le préfet, mais qui ne pourra dépasser trois
meétres, une ou plusieurs canalisations, une hauteur minimum de 0,60 meétre étant respectée entre la
génératrice supérieure des canalisations et le niveau du sol apres les travaux ;

« d'essarter, dans la bande de terrain prévue ci-dessus et, le cas échéant, dans une bande plus large
déterminée par l'arrété préfectoral, les arbres susceptibles de nuire a I'établissement et a I'entretien de la
canalisation ;

« d'accéder au terrain dans lequel la conduite est enfouie, les agents chargés du controle bénéficiant du méme
droit d'acces ;

+  d’effectuer tous travaux d'entretien et de réparation.

Les propriétaires et leurs ayants droit doivent s'abstenir de tout faire de nature a nuire au bon fonctionnement, a
I'entretien et a la conservation de I'ouvrage.

L'établissement de cette servitude ouvre droit a indemnité dont les contestations sont jugées comme en matiere
d'expropriation pour cause d'utilité publique.

Si le rejet d'une demande de permis de construire a pour motif I'exercice du droit de servitude dans la parcelle
considérée, son propriétaire peut requérir I'acquisition totale de la parcelle par le maitre de I'ouvrage, soit a I'amiable,
soit par voie d'expropriation. Si le permis de construire est accordé sous réserve d'un déplacement des canalisations,
les frais de ce déplacement sont a la charge du bénéficiaire de la servitude.

1.2 - Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

- Articles 128-7 et 128-9 du code rural

- Décret n° 61-604 du 13 juin 1961 relatif a la servitude d’établissement de conduites souterraines destinées a
I'irrigation prévue par I'article 128-7 du code rural en faveur des collectivités publiques et de leurs concessionnaires et
établissements publics

Textes en vigueur :
- Articles L. 152-3 a L. 152-6 et R.152-16 du code rural et de la péche maritime
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1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

Maitres d'ouvrage et concessionnaires des canalisations | Directions départementales des territoires [et de la
mer]

1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression
A défaut d'accord amiable avec les propriétaires, la servitude est instaurée dans les conditions et selon les étapes suivantes :

1. Demande d'instauration de la servitude par la personne morale de droit public maitre de l'ouvrage ou son
concessionnaire, adressée au préfet. La demande comprend :

o une note donnant toutes précisions utiles sur l'objet des travaux et sur leur caractére technique ;
o le plan des ouvrages prévus ;

o le plan parcellaire des terrains sur lesquels I'établissement de la servitude est envisagé. Ce plan indique le
tracé des canalisations a établir, la profondeur minimum a laquelle les canalisations seront posées, la largeur
des bandes de terrain ou seront enfouies les canalisations et essartés les arbres susceptibles de nuire a
I'établissement et a I'entretien de la canalisation ainsi que tous les autres éléments de la servitude ;

o la liste par commune des propriétaires des parcelles concernées ;

o [|'étude d'impact, le cas échéant.

2. Consultation des services intéressés et notamment du directeur départemental des territoires chargé du contréle ;

3. Enquéte publique dans les formes prévues par les articles R. 152-5 & R. 152-9 du code rural et de la péche maritime'.
Lorsque les travaux font l'objet d'une déclaration d'utilité publique et que le demandeur est en mesure, avant celle-ci, de
déterminer les parcelles qui seront grevées par la servitude et de fournir le tracé précis des canalisations a établir, I'enquéte
peut étre menée en méme temps que I'enquéte parcellaire avec laquelle elle peut étre confondue.

4, Notification individuelle du dép6t du dossier est faite par le demandeur aux propriétaires intéressés, dans les formes et
suivant les conditions prévues aux articles R. 11-22 et R. 11-23 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ; cette
notification comporte la mention du montant de I'indemnité proposée en réparation du préjudice causé par I'établissement de
la servitude et toutes les sujétions pouvant en découler ;

5. Etablissement de la servitude par arrété préfectoral.
6. Notification de I'arrété préfectoral au demandeur et au directeur départemental des territoires.
7. Notification de l'arrété préfectoral a chaque propriétaire, a la diligence du demandeur, par lettre recommandée avec

demande d'avis de réception. Au cas ol un propriétaire intéressé ne pourrait étre atteint, la notification est faite au fermier,
locataire, gardien ou régisseur de la propriété ou, a défaut, au maire de la commune ou se trouve celle-ci.

8. Affichage de l'arrété préfectoral a la mairie de chaque commune intéressée.
9. Annexion au plan local d'urbanisme.
1 Il ne s'agit pas en I'espéce d'une enquéte publique dans les formes prévues par le code de I'expropriation pour cause d'utilité

publique, dés lors, la violation de certaines formes prévues par le Code de I'expropriation est inopérante (Conseil d'Etat, 6 / 2 SSR,
du 4 avril 1997, 162967 163831).
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1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

Les canalisations souterraines d'irrigation

1.5.2 - Les assiettes

Une bande de terrain dont la largeur est fixée par le préfet, mais qui ne pourra dépasser 3 metres, une hauteur
minimum de 0,60 métre étant respectée entre la génératrice supérieure des canalisations et le niveau du sol apres
les travaux.

Une bande de terrain plus large pourra étre déterminée par l'arrété préfectoral instituant la servitude pour I'essartage
des arbres susceptibles de nuire a I'établissement et a I'entretien de la canalisation.

2- Bases méthodologiques de numérisation

2.1 - Définition géométrique
2.1.1 - Les générateurs

Le générateur est de type linéaire et représente la canalisation souterraine d'irrigation.

2.1.2 - les assiettes

L'assiette est égale au générateur.
=

Pl o = i - ]“
S, PRSI S '-.r:u!!lﬁﬁﬂl
\l':: -L-‘!ZL;&/ yﬂ ft‘] W \ [ é
A AR H— 5~ —
Exemple : SUP A2 sur Saint-Didier

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels :  Suivant le référentiel du plan papier :
- soit il sagit d’un référentiel cadastral (BD Parcellaire ou PCI vecteur)
- soit il s’agit du scan 25

Précision : Echelle de saisie maximale : celle du cadastre
Echelle de saisie minimale : 1/25000
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3.1-

3.1.17 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les
documents suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,
- les modeles de fichiers Maplinfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).
Saisie de l'acte
Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom A2_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du
document Structure des modéles mapinfo.odt.
Numérisation du générateur
= Recommandations :
Privilégier la numérisation au niveau départemental,
= Précisions liées a GéoSUP :
un seul type de générateur est possible pour une sup A2 :
- une polyligne correspondant a la canalisation souterraine d'irrigation.
Remarque : plusieurs générateurs sont possibles pour une méme servitude A2 (ex.: départ de plusieurs
canalisations).
= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom A2_SUP_GEN.tab.
Le générateur est de type linéaire :

- dessiner le tracé de la canalisation a I'aide de I'outil polyligne 2
= Saisie des données alphanumériques associées :
Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant

au chapitre 3 du document Structure des modeles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.
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3.14 -

3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

Pour identifier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP, le champ CODE_CAT doit étre
alimenté par le code : A2.

Création de l'assiette
= Précisions liées a GEoSUP : Privilégier la numérisation au niveau départemental.
= Numérisation : L'assiette est égale au générateur :

Une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, il conviendra donc de faire une copie du fichier
A2_SUP_GEN.tab et de I'enregistrer sous le nom A2_ASS.tab.

Modifier ensuite la structure du fichier A2_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modeles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :
Saisir les données alphanumeériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre
4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :
- Pour identifier le type de représentation graphique de I'assiette dans GéoSup, le champ CODE_CAT doit étre alimenté

par le code : A2.

- Pour identifier le type d'assiette, le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le
champ CODE_CAT :

- Pour la catégorie A2 le champ TYPE_ASS doit prendre la valeur : Canalisation d'irrigation (en respectant la casse).

Lien entre la servitude et la commune
- Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom A2_SUP_COM.tab.
- Saisir toutes les communes impactées par |I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de
saisie figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modeéle conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Description géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur verte composée | Rouge : 0
(ex. : canalisation ) de doubles traits perpendiculaires et |Vert : 255
d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu: 0
Type d'assiette Représentation cartographique Description géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur verte composée | Rouge : 0
(ex. : bande protection de de doubles traits perpendiculaires et |Vert: 255
la canalisation) d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu: 0
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http://urbanisme.info.application.i2/IMG/pdf/20130415_Guide_methodologique_document_presentation_cle6b79b2.pdf
http://portail-ig.metier.i2/standard-de-donnees-covadis-a1820.html
http://www.cnig.gouv.fr/Front/index.php?RID=142

3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,
- les sup et les générateurs,
- les assiettes,
- les liens sup / communes.
conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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servitude de passage des engins mécaniques d’entretien et de dépét des produits de
curage et faucardement attachées aux canaux d’irrigation et émissaires d’assainissement

1.1-

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

Il - Servitudes relatives a l'utilisation de certaines ressources et équipements
C - Canalisations
b) Eaux et assainissement

Définition

En application des dispositions de l'article L. 152-7 du Code rural et de la péche maritime : « Les riverains de celles
des sections de canaux d'irrigation pour lesquelles I'application des dispositions du présent article aura été déclarée
d'utilité publique sont tenus de permettre le libre passage et I'emploi sur leurs propriétés, dans la limite d'une largeur
de quatre metres a partir de la rive, des engins mécaniques servant aux opérations d'entretien. Ils doivent également
permettre en certains endroits le dépot des produits de curage et de faucardement. A ces endroits, la zone grevée de
servitude peut atteindre le double de Ia largeur existant entre les berges opposées du canal reprofilé ».

L'article L. 152-13 du Code rural et de la péche maritime rend cette servitude applicable aux émissaires
d'assainissement qui, n'ayant pas le caractére de cours d'eau naturels, sont exclus du bénéfice des dispositions
relatives aux servitudes de passage sur les berges des cours d'eau non domaniaux.

Les terrains batis ou clos de murs, les cours et jardins attenant aux habitations a la date de publication de l'acte
prescrivant I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique sont exonérés des servitudes de passage et de
dépot.

A l'intérieur des zones soumises aux servitudes :

« toute nouvelle construction, toute élévation de cloture fixe, toute plantation est soumise a autorisation
préfectorale ; les constructions, clotures ou plantations édifiées sans cette autorisation peuvent étre
supprimées a la diligence du gestionnaire du canal, a ce habilité par le préfet ;

« les propriétaires de clotures, arbres et arbustes existant dans les zones grevées de servitudes antérieurement
a la publication de I'acte prescrivant I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique peuvent étre mis
en demeure par le préfet de supprimer ces cl6tures, arbres et arbustes. Cette suppression ouvre droit a
indemnité. En cas d'inexécution, les clotures, arbres et arbustes peuvent étre supprimés aux frais des
propriétaires par |'organisme gestionnaire du canal, a ce habilité par le préfet. Cette exécution d'office ne fait
pas disparaitre le droit a indemnité ;

+ au cas ou une cloture, dont la suppression n'est pas ordonnée, doit étre déplacée pour permettre le passage
des engins mécaniques, son déplacement et sa remise en place incombent a la collectivité ou a l'organisme
chargé de I'entretien du canal.

L'établissement et |'exercice de cette servitude ouvrent droit a indemnité dont les contestations sont jugées comme
en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

Les dispositions des articles L. 152-7 et L. 152-11 du code rural et de la péche maritime, relatifs a une servitude de
passage des engins mécaniques sur les terrains bordant certains canaux d'irrigation et a une servitude de dépéts, sont
applicables a ceux des émissaires d'assainissement qui, n'ayant pas le caractere de cours d'eau naturels, sont exclus
du bénéfice des dispositions relatives aux servitudes de passage sur les berges des cours d'eau non domaniaux.
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1.2 - Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

- Articles 128-6 et 138-1 du code rural

- Décret n°61-605 du 13 juin 1961 fixant les conditions d’application des articles 1286 et 1381 du code rural relatifs
aux servitudes devant permettre |'entretien par engins mécaniques de certains canaux d’irrigation et de certains
émissaires d’assainissement

Textes en vigueur :
Articles L. 152-7 a L. 152-13 et R.152-17 a R. 152-25 du code rural et de la péche maritime

1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

Gestionnaire du canal d’irrigation Directions départementales des territoires

1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

La servitude est instaurée dans les conditions et selon les étapes suivantes :

1. Demande d’établissement de la servitude adressée au préfet par la personne a qui incombe |'entretien des
canaux. La demande comprend :

o une notice explicative indiquant I'objet et les motifs de la demande ;

o un plan général de I'ouvrage faisant apparaitre les sections du canal le long desquelles I'application de la
servitude de passage est demandée ainsi que les endroits prévus pour le dépot des produits de curage et
de faucardement ;

o l"avis du directeur départemental des territoires.

2. Enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique dans les formes prévues par les articles R. 11-3 a R. 11-7 du
code de I'expropriation pour cause d’utilité publique ;

3. En méme temps que |'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique visée ci-dessus ou apres intervention
de la déclaration d'utilité publique : réalisation d’'une enquéte parcellaire dans les conditions définies aux articles R. 11-19
a R. 11-31 du code de I'expropriation pour cause d’utilité publique, sous réserve des adaptations rendues nécessaires par
I'objet de I'enquéte et précisées a l'article R. 152-20 du code rural et de la péche maritime ;

4, Notification individuelle du dépét du dossier est faite par le demandeur aux propriétaires intéressés, dans les
formes et suivant les conditions prévues a l'article R. 11-22 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ; cette
notification doit comporter la mention du montant de I'indemnité offerte pour I'établissement de Ia servitude ;

5. Etablissement de la servitude par arrété préfectoral ;
6. Notification par lettre recommandée au demandeur du texte de I'arrété préfectoral établissant la servitude ;
7. Notification d’un extrait de cet arrété, a la diligence du demandeur, a chaque propriétaire intéressé, par lettre

recommandée avec demande d’avis de réception ; au cas ou la résidence du propriétaire est inconnue, la notification de
I'extrait est faite au fermier, locataire, gardien ou régisseur de la propriété ou, a défaut, au maire de la commune ou se
trouve cette propriété ;

8. Affichage de I'arrété préfectoral établissant la servitude a la mairie de chacune des communes intéressées ;
9. Annexion de la servitude au plan local d’urbanisme.

Derniére actualisation : 14/10/2014 3/8



1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

Les canaux d'irrigation

1.5.2 - Les assiettes
Une bande de terrain dont la largeur est fixée par le préfet, mais qui ne pourra pas dépasser 4 metres.

Pour le dépdt des produits de curage et de faucardement, la zone grevée de servitude peut toutefois atteindre le
double de la largeur existant entre les berges opposées du canal reprofilé.
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Bases méthodologiques de numérisation
2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Le générateur est de type linéaire et représente I'axe du canal d'irrigation.

2.1.2 - Les assiettes

L'assiette est de type surfacique, constituée d’une zone tampon basée sur les rives du canal.
Sa largeur de part et d'autre est égale a la valeur fixée dans 'arrété, et a défaut : 4 métres.

Exemp/e SUP A3 sur Teteghem

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : - Composante topographique du Référentiel a Grande Echelle
- scan 25
Précision Echelle de saisie maximale : celle de la BD Topo

Echelle de saisie minimale : 1/25000
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3.1-

3.1.1 -

3.1.2 -

3.1.3 -

3.14 -

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://urbanisme.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) :
- la documentation sur la structure des fichiers Maplinfo,
- les modeles de fichiers Maplnfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

- Ouvrir le fichier modele XX_AC(T.tab puis I'enregistrer sous le nom A3_ACT.tab.
- Saisir les données alphanumeériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du
document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :
Privilégier la numérisation au niveau départemental

= Précisions liées 3 GéoSUP :

Un seul type de générateur est possible pour une sup A3 : une polyligne correspondant a I'axe des canaux d'irrigation.
Remarque : plusieurs générateurs sont possibles pour une méme servitude A3 (ex.: départ de plusieurs canaux
d’irrigation).

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom A3_SUP_GEN.tab.

Le générateur est de type linéaire :

- numériser I'axe du canal d'irrigation a I'aide de I'outil polyligne 2! (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).

= Saisie des données alphanumériques associées :
Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant

au chapitre 3 du document Structure des modeles mapinfo.odt

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distincte.

Pour identifier la représentation graphique du générateur dans GéoSUP, le champ CODE_CAT prend la valeur A3

Création de l'assiette

= Recommandations :
Privilégier la numérisation au niveau départemental.

= Précisions liées 3 GéoSUP :

Un seul type d'assiette est possible pour une sup A3 :

- une surface correspondant a une bande de terrain nécessaire a |'entretien du canal d'irrigation de type surfacique.
Remarque : plusieurs assiettes sont possibles pour une méme servitude.

= Numérisation :
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3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

3.4 -

- Ouvrir le fichier XX_ASS.tab puis I'enregistrer sous le nom A3_ASS.tab
- L'assiette est de tﬂe surfacique : dessiner la bande de terrain nécessaire a I'entretien du canal d'irrigation a l'aide
de I'outil polygone ] (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1 pixel)

Si plusieurs assiettes sont associés a une méme servitude : numériser les différentes assiettes a I'aide des méthodes
précédemment citées puis assembler les en utilisant I'option Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table
Maplnfo.

Remarque : ne pas assembler des assiettes de types différents (ex. : un point avec une surface). Seuls les assiettes de
type surfacique peuvent étre assemblés avant I'import dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :
Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre
4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :
Pour identifier le type de représentation graphique de I'assiette dans GéoSup, le champ CODE_CAT prend la valeur A3.

Pour identifier le type d'assiette, le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le
champ CODE_CAT : pour la catégorie A3 le champ TYPE_ASS doit prendre la valeur: Zone de protection (en
respectant la casse).

Lien entre la servitude et la commune
- Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom A3_SUP_COM.tab.
- Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de
saisie figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires
Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modeéle conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Description géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur bleu et|Rouge:0
(ex. : canal d'irrigation) d'épaisseur égale a 2 pixels Vert : 255

Bleu : 255
Type d'assiette Représentation cartographique Description géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'aucune trame |Rouge : 0
(ex. : bande de terrain Trait de contour discontinu de couleur | Vert : 255
nécessaire a l'entretien du verte et d’épaisseur éqgal a 2 pixels |Bleu: 0
canal d'irrigation)

Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans |'ordre suivant : les actes, les sup et les générateurs, les assiettes et enfin les liens
sup / communes.
Conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document Import_GeoSup.odt.
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http://portail-ig.metier.i2/standard-de-donnees-covadis-a1820.html
http://www.cnig.gouv.fr/Front/index.php?RID=142
http://urbanisme.info.application.i2/IMG/pdf/20130415_Guide_methodologique_document_presentation_cle6b79b2.pdf
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SERVITUDES DE HALAGE ET DE MARCHEPIED

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :
Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipement

D - Communications
a) Cours d'eau

1.1 - Définition
Servitude de marchepied :
Les propriétés riveraines d'un cours d'eau ou d'un lac domanial sont grevées sur chaque rive d'une servitude de 3, 25
meétres, dite servitude de marchepied. Cette servitude interdit, dans cette bande de 3,25 metres, aux propriétaires ri-
verains de planter des arbres ou de se clore par des haies ou autrement.
Servitude de halage :
Servitude concernant les cours d'eau domaniaux ou il existe une chemin de halage ou d'exploitation présentant un in-
térét pour le service de la navigation. La servitude gréve les propriétés dans un espace de 7,80 métres de largeur le

long des bords des-dits cours d'eau domaniaux, ainsi que sur les iles ou il en est besoin.

Les propriétaires riverains ne peuvent planter des arbres ni se clore par des haies ou autrement qu'a une distance de
9,75 metres sur les bords ou il existe un chemin de halage ou d'exploitation.

Servitude a I'usage des pécheurs :

Il existe sur les terrains grevés des servitudes de marchepied et de halage, une servitude dite « a l'usage des pé-
cheurs ». En effet, I'article L2131-2 du CGPPP dispose que « Tout propriétaire, locataire, fermier ou titulaire d'un droit
réel, riverain d'un cours d'eau ou d'un lac domanial est tenu de laisser les terrains grevés de cette servitude de mar-
chepied a 'usage du gestionnaire de ce cours d'eau ou de ce lac, des pécheurs et des piétons. » En outre « Le long
des canaux de navigation, les pécheurs et les piétons peuvent user du chemin de halage et de la portion de berge fai-
sant partie du domaine public, dans la mesure ou le permet I'exploitation de la navigation. »

Sur décision de I'autorité administrative, le droit visé a I'alinéa précédent peut exceptionnellement étre supprimé soit

pour des raisons d'intérét général, soit pour des raisons de sécurité lorsque les berges sont incluses dans des établis -
sements industriels.

1.2 - Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

- articles 15, 16 et 28 du Code du domaine public fluvial abrogés,
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- articles 424 du Code rural et L.235-9 du Code rural et de la péche maritime abrogés.
Textes en vigueur :

- articles L.2131-2 a L.2131-6 du Code général de la propriété des personnes publiques.

1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

Gestionnaires du cours d'eau ou lac domanial, pécheurs | MEEDDTL et services déconcentrés compétents.
et piétons.

1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

La servitude s'applique directement sans qu'une mesure réglementaire (décret ou arrété) ne soit nécessaire.
1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

Servitude de marchepied :

- un cours d'eau domanial,
- un lac domanial.

Servitude de halage :
- un cours d'eau domanial ou il existe un chemin de halage ou d'exploitation présentant un intérét pour le service

de la navigation,
- les fles du cours d'eau domanial cité ci-dessus ou il en est besoin.

1.5.2 - les assiettes

Servitude de marchepied :

- 3,25 metres sur chaque rive du générateur.

Remarque : Lorsque I'exercice de la péche, le passage des piétons et les nécessités d'entretien et de surveillance du
cours d'eau ou du lac le permettent, la distance de 3,25 meétres peut étre exceptionnellement réduite, sur décision de
I'autorité gestionnaire, jusqu'a 1,50 metre.

Servitude de halage :

- un espace de 7,80 metres de largeur le long des bords du générateur et 9,75 metres sur les bords du générateur ou
il existe un chemin de halage ou d'exploitation.

Remarque : Lorsque l'intérét du service de la navigation le permet, les distances de 7,80 métres et de 9,75 métres
peuvent étre réduites sur décision de l'autorité gestionnaire.
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2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

L'ensemble des générateurs de servitudes pour un gestionnaire donné peut étre défini comme suit :

- La liste , définie littéralement en compréhension ou en extension, des cours et plans d'eaux et dont il a la charge
Exemple : Riviere Aisne, section domaniale d'une longueur de 174Km , de Mouron a Vailly-sur-Aisne, gestionnaire ser-
vice de la navigation de la seine

ou

- La représentation cartographique « papier » ou « numérique » de ces cours et plans d'eaux
et

- La liste , définie littéralement en compréhension ou en extension des cours et plans d'eaux dont il a la charge.
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2.1.2 - Les assiettes

Il convient de distinguer les deux cas des canaux artificiels et des cours d'eaux aménagés pour assurer leurs navigabi
lité.

Cas n°1 : Canaux artificiels

Il convient de traduire le croquis ci-dessous a partir d'un des référentiels géographiques cités au § 2.2

Semvitude sur ke domaine privé

7.80mM
parfois appelée
"Chemin de halage"

|
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Les servitudes s'appliquent a partir de la largeur en gueule du canal., car le niveau de I'eau est susceptible de varier
1 1

en fonction de I'exploitation de I'ouvrage autour d'un niveau d'exploitation couramment appelé « NNN « niveau nor-
mal de navigation, a partir de la largeur au miroir.
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Cas n°2 : Cours d'eau aménagés

Sauf s'ils sont entierement ou par portions canalisées (se reporter a lors au cas n°1), le tracé des cours d'eau naturels
navigués est susceptible de se modifier de part les phénomenes de crues ou les phénoménes naturels dus a leur
écoulement (atterrissements' et érosions de berges)

L'assiette d'application de la servitude se modifie en conséquence et bien qu'ils soit d'usage dans les documents d'ur-
banisme de na pas la figurer (mais de la citer) il peut étre utile de faire figurer une alerte dans un outil géomatique.

L'extension de I'assiette de la servitude correspondant alors a la notion de « plenissimum flumen »

« Niveau maximal de la riviére, juste avant le débordement général. Le plenissimum flumen délimite I'emprise du

domaine public fluvial naturel. »

' Servitude sur le doma'[ne privé
7.80m
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avant débordement

| ou ™~

"Chemin de service”

Largeur en gueule

&

|
|
|
|

Largeur au miroir

etendue du cours d'eau
avant débordement

{ ! '.-';: |

{ y L

\ <

i \

|_\ Q
N T |
AN
™, 1 [}

| |
| ' 1
o |
L
| ' i
/

— .

|

(

Cours d'eau navigué

| "Chemin de contre-halage "
S |
| |'marchepiea | |
[ 3.2|5m | I
7 I | } |
A
. |
. |
L8 0% | |
i | ﬂm| . |
i el
I ! |
RIS
o |
[ | |
L |
| | | |
| | |

_JA\ ! |

| A
\ \ | e
\ |
i =
( [ [—
e
>\
5 \ F T
F——]
P oLe
[ =
.
| '1| [ =
|\ O3
=g
) ¢ F o
| - L/

Si I'on ne dispose pas de cartes ou référentiels précis a ces grandes échelles il peut étre admis de considérer que le
cours d'eau générateur et son assiette son confondus, dans les outils géomatiques il conviendra alors de traiter la ser-
vitude en attributs et d'imaginer un tampon de sécurité proportionnel a I'échelle de visualisation (cf § 3.3)

1 Atterrissement : Dépot de matériaux par le courant de la riviére, créant un flot ou une plage.
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2.2 -

3.1-

3.1.1 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : BD PARCELLAIRE de I'IGN
BD topographique de I'IGN

Précision : Echelle de saisie maximale,
Echelle de saisie minimale,
Métrique ou déca-métrique suivant le référentiel

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,

- les modeles de fichiers Maplinfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom EL3_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :
Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental et non a la commune (un chemin de halage s'étend généralement sur
plusieurs communes),

= Précisions liées a GéoSUP :
1 seul type de générateur est possible pour une sup EL3 :

- une polyligne : correspondant au tracé du chemin de halage ou de marchepied.
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3.14 -

Remarque : plusieurs générateurs de type linéaire sont possibles pour une méme servitude EL3 (ex. : halage de part
et d'autre du cours d'eau).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom EL3_SUP_GEN.tab.
Le générateur est de type linéaire :

- dessiner le chemin de halage ou de marchepied a I'aide de I'outil polyligne 2 (trait continu, couleur noir, épaisseur
1 pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a I'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remarque : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP (halage ou marchepied), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par un code :

- EL3 pour les chemins de halage ou de marchepied.

Création de l'assiette
= Précisions liées a GéoSUP :
1 seuls type d'assiette est possible pour une sup EL3 :
- une surface : correspondant a I'emprise de la zone de protection du chemin de halage ou de marchepied.
= Numérisation :
L'assiette d'une servitude EL3 est une zone de protection :

- soit de 8 metres tracé tout autour du générateur pour ce qui concerne les halages,
- soit de 4 metres tracé tout autour du générateur pour ce qui concerne les marchepieds.

Dans ce cas :

- une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, faire une copie du fichier EL3_SUP_GEN.tab et I'en-
registrer sous le nom EL3_ASS.tab,

- ouvrir le fichier EL3_ASS.tab puis créer un tampon de 4 ou 8 metres selon le type de générateur concerné (halage,
marchepied) en utilisant I'option Objet / Tampon de Maplinfo.
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3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

Modifier ensuite la structure du fichier EL3_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modeles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (halage ou marchepied), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par un code :

- EL3 pour les chemins de halage ou marchepieds.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (Zone de protection), le champ
TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie EL3 - Navigation intérieure le champ TYPE_ASS doit étre égale a Halage ou Marchepied (respec-
ter la casse).

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom EL3_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Linéaire Polyligne de couleur bleue et|Rouge:0
(ex. : un chemin de halage d’épaisseur égal a 2 pixels Vert : 255
forét) Bleu : 255
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Zone tampon 4 ) |Zone tampon composée d'aucune |Rouge : 0
(ex.: une emprise de trame de couleur noire et|Vert: 0
halage) transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
noire et d'épaisseur éqgal a 2 pixels
Zone tampon ¢— — —————"|70ne tampon composée d'aucune |Rouge : 0
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ex.: une emprise de trame de couleur noire et|Vert:0
p
marchepied) transparente Bleu: 0
Trait de contour discontinu de couleur
noire et d’épaisseur égal a 2 pixels

3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,

- les sup et les générateurs,

- les assiettes,

- les liens sup / communes.

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /mport_GeoSup.odt.
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TRANSMISSION PAR MAIL UNIQUEMENT
ddtm-suh-urba@gard.gouv.fr

Madame,

La Direction départementale des territoires et de la Mer a sollicité le 30 décembre 2015
Voies navigables de France dans le cadre de ['élaboration du plan local d’urbanisme. Je
vous prie de trouver ci-joint la contribution de Voies navigables de France a la révision
dudit PLU.

I. Développement du transport fluvial
Il n’y a pas d’enjeux fluviaux dans les domaines du transport identifiés a ce stade.
II. Développement du tourisme fluvial

La commune de Fourques posséde une facade sur le Rhéne, une sur le Petit Rhéne et une
sur I’embranchement de Beaucaire du Canal du Rhone a Séte.

Le Rhone a une spécificité forte liée a I’importance du débit du fleuve, a son irrégularité
due aux crues et aux aménagements induits par les exigences de la production hydroélec-
trique,

Mais il présente également des territoires sur lesquels le tourisme fluvial se développe
avec des aménagements diversifiés grice 4 une prise de conscience de I’existence d’un
important patrimoine qui peut jouer un rdle structurant dans le développement du terri-
toire.

Le développement de cette activité est done un véritable enjeu régional, et I’équipement
des voies d’eau navigables doit &tre une priorité pour les territoires traversés.

L’élaboration par VNF en 2010 d’un document d’orientations pour le développement du
tourisme fluvial (cf. piéce jointe) a permis de souligner les préconisations de développe-
ment sur la zone du Canal du Rhdne & Séte et du petit Rhéne, a savoir ;

- aygmenter la capacité d’accueil des ports pour répondre 4 la demande et remédier 3 la

saturation actuelle de ces équipements ;

2 rue de la Quarantaine - 69321 Lyon cedex 03
T.+33(0)472565900 F.+33(0)4725685801 www.vnifr
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- développer I'image d’un tourisme doux en opposition au tourisme de masse du littoral,
avec découverte de ’environnement (Faune/Flore) — A rattacher aux produits de décou-
verte de la Camargue cété Petit Rhéne ;

- maintenir le Petit Rhone en I’état, en améliorant I’équipement général en haltes nau-
tiques ;

- mettre en place des liaisons pour permettre le développement de produits alliant activi-
tés fluviales et activités terrestres depuis la véloroute.

En termes de retombées économiques des activités de tourisme fluvial sur les territoires
du canal du Rhdne a Séte dans sa globalité, I’estimation pour 2014 s’éléve a 19,7 millions
d’euros (2,7 millions pour les péniches hétels, 2 millions pour les bateaux promenade, 9,8
millions pour la location de bateaux habitables, 5,2 millions pour la plaisance privée).

Plus spécifiquement, la Communauté de Commues Beaucaire Terre d’Argence porte un
projet de port de plaisance d’environ 400 anneaux sur le territoire de la commune de
Fourques.

Il conviendra de veiller & ce que les orientations d’aménagement préconisées par le PLU
favorisent les projets liés au développement de la voie fluviale. I faudra notamment
qu’elles tiennent compte de la compatibilité entre les futurs aménagements urbains et le
projet de création de port au regard des autres formes d’occupation de la 20ne présentie
(d’un point de vue sonore, visuel,...). Il faudra également qu’elles permettent la construc-
tion éventuelle d’ouvrages, de réseaux, ou encore d*accés et de zones de stationnement.

Les orientations devront concourir i conserver, voire

améliorer la qualité environnementale des espaces de proximité de la voie d’eau et du
cadre de vie du futur port ; et participer au développement de liens et d’ouvertures sur
’arriére-pays.

Enfin les orientations devront permettre d’assurer la continuité des itinéraires cyclables
tels que la ViaRhdna.

L. Servitudes d’utilité publique

Les servitudes associées a ce secteur sont définies par le code général de la propriété des
personnes publiques, notamment par les articles L2111-7, L2111-8, L2111-9,

La servitude dite « de marche-pied », définie par ’article L2131-2 du méme code devra
étre maintenue.

Je vous prie d’agréer, Madame, I’expression de ma considération distinguée.
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SERVITUDES DE PROTECTION
DES CENTRES RADIO-ELECTRIQUES D'EMISSION ET DE RECEPTION
CONTRE LES OBSTACLES

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements
E - Télécommunications

1.1 - Définition

Afin d'assurer le bon fonctionnement des réseaux, des servitudes sont instituées en application des articles L. 54 a L.
56-1 du code des postes et des communications électroniques afin de protéger les centres radioélectriques
contre les obstacles physiques susceptibles de géner la propagation des ondes.

Il convient de distinguer deux régimes :

- les servitudes instituées au bénéfice des centres radioélectriques concernant la défense nationale ou la sécu-
rité publique (articles L.54 a L.56 du code des postes et des communications électroniques);

- les servitudes instituées au bénéfice des centres radioélectriques appartenant a des opérateurs privés (article
L.56-1 du code des postes et des communications électroniques). Cependant, en I'absence de décret d'application de
I'article L.62-1 du code des postes et des communications électroniques, les exploitants des réseaux de communica-
tions électroniques ouverts au public ne peuvent bénéficier de servitudes radioélectriques a ce jour.

Un plan d'établissement des servitudes approuvé par décret fixe les zones qui sont soumises a servitudes. Quatre
types de zone peuvent étre créées :

- des zones primaires de dégagement et/ou zones secondaires de dégagement autour de chaque station émet-
trice ou réceptrice d'ondes radioélectriques utilisant des aériens directifs, ainsi qu'autour des laboratoires et centres

de recherches radioélectriques;

- des zones spéciales de dégagement entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes de fré-
quence supérieure a 30 mégahertz (c'est-a-dire de longueur d'onde inférieure a 10 meétres);

- des secteurs de dégagement autour des stations de radiorepérage ou de radionavigation d'émission ou de récep-
tion.
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La servitude a pour conséquence :

- I'obligation, dans toutes ces zones, pour les propriétaires de procéder si nécessaire a la suppression ou la modifica-
tion de batiments constituant des immeubles par nature en application des articles 518 et 519 du code civil. A défaut
d'accord amiable, I'administration pourra procéder a |'expropriation de ces immeubles;

- l'interdiction, dans toutes ces zones, de créer des obstacles fixes ou mobiles dont la partie la plus haute excéde les
cotes fixées par le décret de servitudes sans autorisation du ministre qui exploite ou contréle le centre;

- l'interdiction, dans la zone primaire de dégagement :
- d'une station de sécurité aéronautique ou d'un centre radiogoniométrique, de créer ou de conserver tout ou-
vrage métallique fixe ou mobile, des étendues d'eau ou de liquides de toute nature pouvant perturber le fonc-
tionnement de cette installation ou de cette station;
- d'une station de sécurité aéronautique, de créer ou de conserver des excavations artificielles pouvant pertur-
ber le fonctionnement de cette station.

- l'interdiction, dans |a zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles situés au-dessus
d'une ligne droite située a 10 metres au-dessous de celle joignant les aériens d'émission et de réception, sans cepen-
dant que la limitation de hauteur imposée a une construction puisse étre inférieure a 25 metres.

1.2 - Références législatives et réglementaires

Textes en vigueur :

Articles L. 54 3 L. 56-1 du code des postes et des communications électroniques;
Article L. 5113-1 du code de la défense;
Articles R. 21 a R. 26 et R.39 du code des postes et des communications électroniques.

1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires

Ministeres et exploitants publics de communications électroniques

1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

Servitudes instituées au bénéfice des centres radioélectriques concernant la défense nationale ou la sécurité
publique :

- Demande du ministre intéressé ou de |'exploitant public de communications électroniques;
- Arrété préfectoral désignant les communes sur le territoire desquelles les agents qualifiés sont autorisés a procéder
a une étude préliminaire;
- Enquéte publique de droit commun;
- Avis de I'Agence nationale des fréquences (ANFR);
- Accord préalable du ministre du développement industriel et scientifique et du ministre de I'agriculture requis;
- Approbation par :
- par décret pris sous le contreseing du ministre intéressé et du ministre de la construction si accord préalable
du ministre du développement industriel et scientifique et du ministre de I'agriculture;
- par décret en Conseil d’Etat a défaut d'accord.

Les modifications de nature a entrainer un changement d'assiette ou une aggravation de la servitude obéissent au
principe de parallélisme des formes et doivent donc étres opérée conformément a la procédure d'instauration. En re-
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vanche, les servitudes peuvent étre réduites ou supprimées par simple décret, sans qu'il y ait lieu de procéder a en-
quéte publique.

Servitudes instituées au bénéfice des centres radioélectriques appartenant a des opérateurs privés :

- Demande du ministre intéressé ou de |'exploitant public de communications électroniques;

- Elaboration du plan de protection pour les centres de réception radio-électriques concernés contre les perturbations
électromagnétiques déterminant les terrains sur lesquels s'exercent ces servitudes;

- Avis de I'Agence nationale des fréquences;

- Enquéte publique réalisée conformément au chapitre IIl du titre Il du livre ler du code de I'environnement;

- Avis des conseils municipaux concernés;

- Information des propriétaires des motifs qui justifient l'institution de la servitude et le choix de I'emplacement. Les
propriétaires disposent d'un délai minimum de trois mois pour présenter leurs observations;

- Approbation par arrété préfectoral.

En I'absence de décret d’application des articles L 56-1 et L 62-1 du code des postes et des communications électro-
niques, les exploitants des réseaux de communications électroniques ouverts au public ne peuvent bénéficier de ser-
vitudes radioélectriques a ce jour.

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

Le centre radioélectrique d'émission et de réception.

La limite du centre radioélectrique est constituée par le contour du polygone de surface minimum englobant tous
les éléments rayonnants ou collecteurs existants ou projetés. La superficie d'un centre ne peut toutefois excéder
une certaine surface. La distance entre deux points quelconques du contour représentant la limite du centre ne
doit pas excéder 2 000 metres. Dans le cas contraire, I'ensemble des éléments rayonnants ou collecteurs doit étre
fractionné en plusieurs ilots dont les limites particulieres répondent a cette condition. Les zones de servitudes
sont alors déterminées a partir de la limite de chacun de ces flots.

1.5.2 - Les assiettes

L'assiette comprend les zones primaires de dégagement, les zones secondaires de dégagement, les zones spéciales
de dégagement et les secteurs de dégagement.

Distance maximale séparant la limite d'un centre radioélectrique et le périmetre des zones de servitudes :

Cette distance ne peut excéder :

- 2 000 metres dans le cas d'une zone secondaire de dégagement;

- 400 métres dans le cas d'une zone primaire de dégagement entourant une installation de sécurité aéronautique ou
un centre radiogoniométrique;

- 200 metres dans le cas d'une zone primaire de dégagement entourant un centre autre que ceux précités;

- 5 000 metres dans le cas d'un secteur de dégagement.
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Largeur maximale d'une zone spéciale de dégagement protégeant une liaison radioélectrique :

Cette largeur entre deux points fixes comptée perpendiculairement a I'axe du trajet des ondes radioélectriques ne
peut excéder 50 metres de part et d'autre de I'ellipsoide du faisceau hertzien.

¢EDm
C ‘Lmax= 400m (fonction long. d'an

¢SDm

En pratique, on assimile le faisceau a une bande et I'assiette ne dépassera pas 50m de part et d'autre de |'axe :

y e —

Largeur maximale d'un secteur de dégagement protégeant une station de radiorepérage ou de radionavigation :

Cette largeur ne peut excéder la largeur du secteur angulaire exploré par la station, augmenté, s'il y a lieu, d'une
marge de sécurité d'un degré au plus au-dela des deux limites de ce secteur.

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

1) Centres/stations d'émission et de réception : le générateur est soit un objet de type polygone, soit un point.
2) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique : le générateur est constitué par une ligne reliant les
centres des générateurs.

Zane spéciale de degagement

\\\

Zone de servitude primaire

Secteur de dégagement

Zone de servitude secondarre

Derniéere actualisation : 28/08/2013 5112



2.1.2 -

2.1.3 -

2.2 -

Les assiettes

1) Centres/stations d'émission et de réception :

Les assiettes sont constituées par :

- des tampons pour les zones primaires et secondaires de dégagement
- secteurs angulaires pour les zones spéciales de dégagement,

2) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique :
L'assiette est matérialisée par un polygone créé par un tampon autour du générateur reliant les centres des généra-
teurs.

Cas de discontinuité de servitude générée par une liaison hertzienne

La servitude PT2 peut étre interrompue lorsque les altitudes de propagation sont suffisamment hautes sur le troncon
pour ne pas nécessiter d'interdiction ou de limitation de construction de batiments élevés.

Les ondes hertziennes se propagent directement (1) ou sont réfléchies par le sol (2) ou par les couches atmosphé -
riques (3). Dans le cas d'une réflexion troposphérique le trajet du faisceau entre deux antennes comporte une phase
ascendante suivie d'une phase descendante. Certains actes d'institution de SUP PT2 évitent alors de grever les com-
munes situées en milieu de parcours et n'instaurent la servitude que sur les premiers 10 a 30 kilométres en début et
en fin de liaison.

De méme, pour un émetteur situé en altitude ou selon une topographie favorable, la protection du faisceau ne sera
nécessaire qu'en plaine, sur la partie terminale de la liaison, a proximité du récepteur.

Le fait d'en tenir compte lors de I'établissement des listes de servitudes et des plans communaux annexés aux docu-
ments d'urbanisme évite d'allonger inutilement la durée d'instruction des demandes de permis de construire qui né-
cessiteraient sinon des avis des gestionnaires et prolongerait le temps d'instruction.

Dans tous les cas, la numérisation doit rester conforme au décret, présentant une interruption ou pas du faisceau.

1: propagation par onde directe (y compris par antennes relais)
2 : propagation par onde de sol
3 : propagation par onde troposphérique

f TROPOSPHERE
10 KM

/
i

Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Les centres / stations sont des objets facilement identifiables sur le terrain. Il est conseillé de
faire le report en s'appuyant sur les référentiels a grande échelle : BD Orthophotoplan et/ou la
BD Topo (couche batiments).

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, 1/ 5000
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3.1-

3.1.1 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Métrique suivant le référentiel

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,

- les modeles de fichiers Mapinfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom PT2_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental,

= Précisions liées a GéoSUP :

3 types de générateur sont possibles pour une sup PT2 :

- un point : correspondant au centroide du récepteur / émetteur (ex. : une antenne),

- une polyligne : correspondant au tracé d'un centre d'émission / réception de type linéaire,

- un polygone : correspondant au tracé des installations du centre d'émission / réception de type surfacique (ex. : un

batiment technique).

Remarque : plusieurs générateurs et types de générateurs sont possibles pour une méme servitude PT2 (ex. : une an-
tenne et son local technique).

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom PT2_SUP_GEN.tab.
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3.14 -

Si le générateur est de type ponctuel :

- placer le symbole sur le centroide du centre récepteur 3 I'aide de I'outil symbole %! (police Mapinfo 3.0 Compa-
tible, taille 12, symbole point, couleur noir).

Si le générateur est de type linéaire :

- dessiner le tracé d'un centre d'émission / réception a l'aide de I'outil polyligne 2 (trait continu, couleur noir, épais-
seur 1 pixel).

Si le générateur est de type surfacique :

- dessiner les installations du centre d'émission / réception a l'aide de I'outil polygone B (trame transparente, ligne
continu, épaisseur 1 pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a I'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remarque : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP, le champ CODE_CAT doit étre ali-
menté par un code :

- PT2 pour les centres radioélectriques d'émission et de réception contre les obstacles.

Création de l'assiette

= Précisions liées a GéoSUP :

Plusieurs types d'assiettes sont possibles pour une SUP PT2 :

Equivalent dans GéoSUP

une zone spéciale de dégagement | un faisceau

une zone de servitude primaire une zone de servitude primaire

une zone de servitude secondaire | une zone de servitude secondaire

un secteur de dégagement une zone spéciale de dégagement

= Numérisation :

Ouvrir le fichier XX_ASS.tab puis I'enregistrer sous le nom PT2_ASS.tab.
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3.1.5 -

3.2 -

Si I'assiette est une zone spéciale de dégagement :

- dessiner la zone spéciale de dégagement (le faisceau) allant de I'émetteur vers le récepteur a I'aide de I'outil poly-
gone | (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1 pixel).

Si I'assiette est une zone de servitude primaire, secondaire ou un secteur de dégagement :

- créer a partir du générateur ponctuel représentant I'émetteur (antenne ponctuelle du fichier PT2_SUP_GEN.tab) ;
une zone tampon de x metres correspondant a la zone de servitude primaire ou secondaire mentionnée dans I'arrété.
Utiliser I'option Objet / Tampon de Mapinfo.

Si I'assiette est un secteur de dégagement (secteur angulaire) :

- dessiner le secteur angulaire correspondant au secteur de dégagement a I'aide de I'outil polygone A (trame trans-
parente, ligne continu, épaisseur 1 pixel).

Si plusieurs assiettes sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différentes assiettes a I'aide des méthodes précédemment citées puis les assembler en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite & compacter la table Maplinfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique de l'assiette dans GéoSup, le champ CODE_CAT doit étre alimen-
té par un code :

- PT2 : pour les centres radioélectriques d'émission et de réception contre les obstacles.
Pour différencier le type d'assiette (zone spéciale de dégagement, zone de servitude primaire, zone de servitude se-
condaire, secteur de dégagement), le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le

champ CODE_CAT :

- pour la catégorie PT2 - Télécom. obstacles le champ TYPE_ASS doit prendre la valeur :
Faisceau ou Zone de servitude primaire ou Zone de servitude secondaire ou Zone spéciale de dégagement

(en_respectant la casse).

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom PT2_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.
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3.3 - Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique | Précision géométrique Couleur
Ponctuel 9o Rond de couleur violette Rouge : 128
(ex. : une antenne) Vert : 125
Bleu : 255
Linéaire //\ Polyligne double de couleur violette |Rouge : 128
(ex.: un centre de et d'épaisseur égale a 2 pixels Vert : 125
réception / émission) Bleu : 255

Surfacique
(ex.: un
réception / émission)

centre  de

Polygone composée d'un carroyage
de couleur violette et transparent

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

Rouge : 128
Vert : 125
Bleu : 255

(ou : faisceau dans GéoSUP)

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

Type d'assiette Représentation cartographique | Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'une trame|Rouge : 128
ex.: une zone spéciale de hachurée a 45° de couleur violette et | Vert: 125
dégagement transparente Bleu : 255

Zone tampon
(ex. : une zone de servitude
primaire)

Zone tampon composée d'une trame
hachurée a 45° de couleur violette et
transparente

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

Rouge : 128
Vert : 125
Bleu : 255

Zone tampon
(ex. : une zone de servitude
secondaire)

/

Zone tampon composée d'une trame
hachurée a 45° de couleur violette et
transparente

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

Rouge : 128
Vert: 125
Bleu : 255

Secteur angulaire

ex.: un secteur de
dégagement
(ou: zone spéciale de

dégagement dans GéoSUP)

o

0 < a< 360°

Secteur angulaire composée d'une
trame hachurée a 45° de couleur
violette et transparente

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

Rouge : 128
Vert : 125
Bleu : 255

Derniéere actualisation : 28/08/2013
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Cas particulier ou le secteur
angulaire fait 360°

3.4 - Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :

- les actes,

- les sup et les générateurs,
- les assiettes,

- les liens sup / communes.

Zone tampon composée d'une trame
hachurée a 45° de couleur violette et
transparente

Trait de contour continu de couleur
violette et d'épaisseur égal a 2 pixels

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.

Derniéere actualisation : 28/08/2013
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fixant “T* ue de la zone spéciale de dégagement et les servitudes de
protection contre les obstacles applicables sur le parcours du faisceau hertzien

de Nimes-Caissargues a La Sainte-Baume traversant les départements du Gard,
des Bouches-du-Rhdne et du Var.

LE PREMIER MINISTRE,

SUR le rapport du ministre d'Etat, ministre de la défense et du ministre de
I'équipement, des transports et du tourisme,

VU le code des postes et télécommunications, articles L.54 & L.56, L.63 et

R*.21 & R*.26, instituant des servitudes pour la protection contre les
obstacles ;

VU l'accord préalable du ministre chargé de l'industrie en date du 01
décembre 1992 ;

VU les accords préalables du ministre chargé de I'agriculture en date des 02 et
11 décembre 1992 ;

VU I'avis du comité de coordination des télécommunications en date du 06
janvier 1993,

DECRETE

Article 1er. -

Sont approuvés le plan et le mémoire explicatif annexés au présent décret fixant
les limites de la zone spéciale de dégagement située sur le parcours du faisceau

hertzien de Nimes-Caissargues (Gard) n® CCT : 030.06.002 a La Sainte-Baume
(Var) n® CCT : 083.06.021

siilies

a7
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Article 2. -

La zone spéciale de dégagement est définie sur le plan par le tracé en vert.

Les servitudes applicables & cette zone sont celles fixées par I'article R*.24 du
code des postes et télécommunications.

Elles grévent le territoire des communes de :

Département du Gard : Nimes, Caissargues, Saint-Gilles, Garons,
Bellegardeet Fourques.

Département Bouches-du-Rhéne : Arles, Saint-Martin de Crau, Istres,
Miramas, Saint-Chamas, Lanc¢on-Provence, Berre-I'Etang, Rognac, Vitrolles,
Aix-en-Provence, Cabries, Simiane-Collongue, Mimet, Saint-Savournin, Cadolive,
Allauch, Peypin, Roquevaire et Auriol.

Département du Var : Plan d'Aups.

Article 3. -

La partie la plus haute des obstacles & créer dans cette zone ne devra pas
dépasser les cotes indiquées sur le plan.

Article 4

Le ministre d'Etat, ministre de la défense et le ministre de |'équipement des
transports et du tourisme, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise.

Fait a PARIS, le 3 1 aguT 1993

Brdmyrmirad PAE T & oo
EQoUaTD SALLL N

Par le Premier ministre :

Le ministre d'Etat, Le ministre de |I'équipement, des transports
ministre de la défense, et du tourisme,

Francois LEOTARD -
. Bernard BOSSON
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Service de la Défense d consulter obligatoirement
dans tous les cas ot une construction est prévue
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Liberté « f:gm‘f!’é » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

'MINISTERE DE LA DEFENSE

Lyon, le 07 JAN. 2016
N° S"é@ﬁ%ﬁ /DEF/EMA/EMZD LYON/DIV-MTS/BSI/STAT

ETAT-MAJOR DE ZONE
DE DEFENSE DE LYON
Le général de corps d’armée Pierre CHAVANCY

Do MEusS gouverneur militaire de Lyon

Bureau Stationnement officier général de zone de défense et de sécurité Sud-Est
Infrastructure commandant la zone Terre Sud-Est

Section stationnement 3

Madlame ARECREE Monsieur le directeur départemental des territoires et de la Mer

SUH/UU
89 rue Weéber
30907 NIMES CEDEX

OBIJET : FOURQUES (30) — Association des services de I'Etat & I’élaboration du Plan
Local d'Urbanisme.

REFERENCE(S) : Votre letire du 30 décembre 2015.

ANNEXE . "Servitudes d’utilité publique au profit de la Défense"

J’ai I’honneur de porter a votre connaissance que les intéréts des armées sont concernés par
I>élaboration du plan local d'urbanisme de la commune de Fourques.

Je demande donc, en tant que représentant unique de I’Etat-Défense en matiére d’urbanisme sur le
territoire de la zone terre sud-est, & étre associé, en qualité de service public, a la procédure de
Iélaboration de ce PLU et & recevoir en communication les dossiers techniques afférents.

Conformément aux dispositions des articles L.121.2, R.121.1 et R121.2 du code de urbanisme, je
yous transmets, en annexe, les renseignements relatifs a la servitude d’utilité publique au profit du
ministére de la Défense qui existe sur cette commune. Actuellement, il n’existe & ma connaissance
aucun projet d’intérét général.

Par délégation,
Le colonel Pascal MARTIN
chef d'état-major de zone de Défense de Lyon
par ordre,
Le lieutenant-colonel Denis THIEBAUT
chef du bureau stationngment infrastructure

COPIE(S) : L _ _ s
ESIDLYON - * iy od _ : %
USTD MONTPELLIER o i : g
Quartier pénéral Frére BP 41 - 69998 1. YON Cedex 07 —Tél.: 04.37.27.29.27 - Fax : 04.37.27.35.04
sylvie.segorhe@intradef. gouv.fr
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Servitude INT7

Servitudes instituées au voisinage des cimetiéres
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1.1-

1.2 -

1.3 -

SERVITUDES RELATIVES A LA PROTECTION DES CIMETIERES

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :
IV - Servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publique

B - Salubrité publique
a) Cimetiéres

Définition

Les servitudes instituées par l'article L. 2223-5 du code général des collectivités territoriales au voisinage des cime-
tieres s'étendent dans un rayon de 100 metres autour des nouveaux cimetiéres transférés hors des communes.

Dans ce rayon :

- nul ne peut, sans autorisation, élever aucune habitation ni creuser aucun puits;

- les batiments existants ne peuvent étre ni restaurés ni augmentés sans autorisation;

- les puits peuvent, apres visite contradictoire d'experts, étre comblés par arrété du préfet a la demande du maire.
Cette servitude n'a pas pour effet de rendre les terrains compris dans ce rayon inconstructibles mais seulement d'im-
poser 'obtention d'une autorisation préalable délivrée par le maire en application de l'article R. 425-13 du code de
['urbanisme.

Conformément a l'article R. 425-13, lorsque le projet porte sur une construction située a moins de 100 métres d'un
cimetiére transféré, le permis de construire, le permis d'aménager ou la décision prise sur la déclaration préalable

tient lieu de l'autorisation prévue par l'article L. 2223-5 du code général des collectivités territoriales des lors que la
décision a fait I'objet d'un accord du maire, si celui-ci n'est pas I'autorité compétente pour délivrer le permis.

Références législatives et réglementaires

Anciens textes :

Article L. 361-4 et R. 361-5 du code des communes
Articles R. 421-38-19 et R. 422-8 du code de I'urbanisme

Textes en vigueur :

Articles L. 2223-5 et R. 2223-7 du code général des collectivités territoriales
Article R. 425-13 du code de |'urbanisme

Bénéficiaires et gestionnaires
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1.4 -

1.5 -

Bénéficiaires Gestionnaires

Les communes Le préfet
Le maire

Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

La servitude s'applique directement sans qu'une mesure réglementaire (décret ou arrété) ne soit nécessaire.

Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

1.5.2 -

2.1 -

Les cimetieres nouveaux transférés hors des communes.
Il faut entendre par « nouveaux cimetieres transférés hors des communes » :

- les cimetiéres transférés hors des parties agglomérées des communes rurales ou urbaines;
- les cimetieres existants non transférés respectant les distances requises par rapport aux habitations et aux puits.

En revanche, la regle ne s'applique pas aux cimetiéres situés en agglomération qui n'auraient pas été transférés
en application du décret du 23 prairial an XII relatif au lieu d'inhumation.

Les assiettes

Rayon de 100 metres a partir de la limite des cimetiéres.

Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Le générateur d'un cimetiére concerné par la servitude INT1 est I'emprise au sol de sa délimitation.
Il est conseillé de sélectionner dans I'information cimetiére de la composante topographique du RGE (BD Topo), les
emprises concernées par la servitude. Il s'agit d'objets de type surfacique.
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2.1.2 - Les assiettes

A partir de I'emprise du cimetiere concerné par la servitude (déplacé ou extension), l'assiette est un polygone de type
zone tampon ou buffer. Son application est un rayon de 100 metres généré depuis le contour de I'emprise du cime -
tiere.

REFAIRE LE SCHEMA

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : La composante topographique du référentiel a grande échelle (BD TOPO)
Précision : Echelle de saisie maximale, le 1/5000

Echelle de saisie minimale, le 1/5000

Métrique

3.1 - Numérisation dans Mapinfo

3.1.1 - Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :
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3.1.2 -

3.1.3 -

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,
- les modeles de fichiers Maplinfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Cette servitude n'étant instituée par aucun acte, sa saisie informatique est sans objet (cf §1.4).

Numérisation du générateur

= Recommandations :

Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental

= Précisions liées a GéoSUP :

1 seul type de générateur est possible pour une sup INT1 :

- un polygone : correspondant au périmetre du cimetiére de type surfacique.

Remarque : plusieurs générateurs de type surfacique sont possibles pour une méme servitude INT1 (ex. : succession
de cimetiéres).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom INT1_SUP_GEN.tab.
Le générateur est de type surfacique :

- dessiner le périmeétre du cimetiere 3 I'aide de I'outil polygone B/ (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1
pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a I'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remarque : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP, le champ CODE_CAT doit étre ali-
menté par un code :

- INT1 pour les cimetieres.
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3.14 -

3.1.5 -

3.2 -

3.3 -

Création de l'assiette
= Précisions liées a GEoSUP :
1 seuls type d'assiette est possible pour une sup INT1 :
- un polygone : correspondant a la zone de protection du cimetiére.
= Numérisation :
L'assiette d'une servitude INT1 est une zone de protection de x metres (selon I'arrété) tracé tout autour du générateur
- une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, faire une copie du fichier INT1_SUP_GEN.tab et I'en-
registrer sous le nom INT1_ASS.tab,
- ouvrir le fichier INT1_ASS.tab puis créer un tampon de x metres (selon I'arrété) en utilisant I'option Objet / Tampon

de Maplnfo.

Modifier ensuite la structure du fichier INT1_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modeles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumeériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup, le champ CODE_CAT doit étre ali-
menté par un code :

- INT1 pour les cimetieres.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (Zone de protection), le champ
TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie INT1 - cimetiéres le champ TYPE_ASS doit étre égale a Zone de protection (respecter la casse).

Lien entre la servitude et la commune

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom INT1_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

Sémiologie
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3.4 -

Intégration dans GéoSup

Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :

- les actes,

- les sup et les générateurs,
- les assiettes,

- les liens sup / communes.

Trait de contour continu de couleur
noire et d’épaisseur égal a 2 pixels

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /mport_GeoSup.odt.

Derniéere actualisation : 13/06/2013

Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composé d’une trame de|Rouge : 0
(ex. : un cimetiere) symboles positifs « +» noirs et|Vert: 0
transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
noire et d'épaisseur éqgal a 2 pixels
Type d'assiette Précision géométrique Couleur
Zone tampon Zone tampon composée d'une trame |Rouge : 0
(ex.: périmeétre de hachurée a 45° de couleur noire et|Vert: 0
protection d'un cimetiere) transparente Bleu: 0
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PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES (PPRNP)
et PLANS DE PREVENTION DE RISQUES MINIERS (PPRM)

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de I'urbanisme dans les rubriques :

IV- Servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publiques
B - Sécurité publique

1.1 - Définition

Il s'agit des servitudes résultant de I'établissement des plans de prévention des risques naturels prévisibles (PPRNP)
et des plans de prévention des risques miniers (PPRM) établis en application des articles L. 562-1 et suivants du code
de I'environnement.

Les PPRNP sont destinés a la prévention des risques naturels tels que les inondations, les mouvements de terrain, les
avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

Les PPRM sont quant a eux destinés a la prévention des risques miniers suivants : affaissements, effondrements,
fontis, inondations, émanations de gaz dangereux, pollutions des sols ou des eaux, émissions de rayonnements
ionisants.

Ces plans délimitent :

- les zones exposées aux risques dans lesquelles les constructions, ouvrages, aménagements et exploitations sont
interdites ou soumises a conditions;

- les zones non directement exposées aux risques dans lesquelles les constructions, ouvrages, aménagements et
exploitations sont interdites ou soumises a conditions car susceptibles d'aggraver les risques ou d'en provoquer de
NOuUVeaux.

Dans ces zones, les plans définissent :

- les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises, par les collectivités publiques
dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers;

- les mesures relatives a I'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces
mis en culture ou plantés existants a la date de I'approbation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires,
exploitants ou utilisateurs.
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1.2 - Références législatives et réglementaires
Anciens textes :
Pour les PPRNP :

- article 5 (paragraphe1) de la Loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a I'indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles, modifié par la Loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs et abrogé par la Loi n°95-101 du 2
février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ;

- Décret n°84-328 du 3 mai 1984 relatif a I'élaboration des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles en
application de l'article 5 de la Loi n°82-600 du 13 juillet 1982 précitée, abrogé et remplacé par le Décret n° 93-
351 du 15 mars 1993 relatif aux plans d'exposition aux risques naturels prévisibles, abrogé et remplacé par le
Décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles.

Pour les PPRM :

- article 94 du code minier créé par la Loi n° 99-245 du 30 mars 1999 relative a la responsabilité en matiére de
dommages consécutifs a I'exploitation miniere et a la prévention des risques miniers aprés la fin de I'exploitation
modifié par la Loi n°2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile et abrogé par I'ordonnance
n° 2011-91 du 20 janvier 2011 portant codification de la partie législative du code minier.

Textes en vigueur :

Les PPRNP et les PPRM sont soumis a la méme réglementation. En effet, I'article L174-5 du nouveau code minier
dispose « L'Etat élabore et met en ceuvre des plans de prévention des risques miniers, dans les conditions prévues
par les articles L. 562-1 a L. 562-7 du code de I'environnement pour les plans de prévention des risques naturels
prévisibles. Ces plans emportent les mémes effets que les plans de prévention des risques naturels prévisibles. »

- articles L562-1 3 L562-9 du Code de I'environnement ;

- Décret n° 2011-765 du 28 juin 2011 relatif a la procédure d'élaboration, de révision et de modification des plans
de prévention des risques naturels prévisibles;

- articles R562-1 a R562-10 du Code de I'environnement.

Cependant, le Décret n°2000-547 du 16 juin 2000 modifié relatif 3 I'application des articles 94 et 95 du code minier
prévoit quelques adaptations pour les PPRM.

1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires

Bénéficiaires Gestionnaires
- le Ministere de I'écologie, du développement durable, |- le Ministere de I'écologie, du développement durable,
des transports et du logement (MEDDTL) des transports et du logement (MEDDTL)
- les Directions régionales de I'environnement, de - les Directions régionales de I'environnement, de
I'aménagement et du logement (DREAL); I’aménagement et du logement (DREAL);
ou, pour I'lle-de-France, la Direction régionale et ou, pour I'lle-de-France, la Direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de I'énergie |interdépartementale de I'environnement et de I'énergie
(DRIEE-IF); (DRIEE-IF);
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1.4 -

1.5 -

- les Directions départementales des territoires (DDT ou |- les Directions départementales des territoires
DDTM). (DDT ou DDTM).

Procédure d'instauration, de modification ou de suppression
» Procédure d'élaboration :

- arrété préfectoral prescrivant I'élaboration;

- enquéte publique;

- arrété préfectoral approuvant le plan;

- plan annexé au PLU.

Documents contenus, entre autres, dans les PPRNP et PPRM :

- une note de présentation indiquant le secteur géographique concerné, la nature des phénomenes naturels pris en
compte et leurs conséquences possibles, compte tenu de I'état des connaissances;

- un ou plusieurs documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du Il de l'article L. 562-1;

- un réglement.

= Procédure de modification : (article R. 562-10-1 et R562-10-2 du Code de I'environnement)

La modification ne doit pas porter atteinte a I'économie générale du plan et peut notamment étre utilisée pour :
- rectifier une erreur matérielle;

- modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation;

- modifier les documents graphiques pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait.

La modification prescrite par un arrété préfectoral fait l'objet d'une mise a disposition du public (projet de
modification et exposé des motifs).

Association des communes et EPCI concernés, concertation et consultations effectuées dans les seules communes sur
le territoire desquelles la modification est prescrite.

= Procédure de révision : (article R. 562-10 du Code de I'environnement)

Dans les formes prévues pour son élaboration.

Cependant, lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire couvert par le plan, seuls sont associés les
collectivités territoriales et les établissements publics de coopération intercommunale concernés et les consultations,

la concertation et I'enquéte publique sont effectuées dans les seules communes sur le territoire desquelles la révision
est prescrite.

Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

1.5.2 -

Les plans de prévention des risques approuvés (zonages réglementaires).

L'assiette
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Le secteur géographique concerné :

- un périmetre;
- des zones.

2- Bases méthodologiques de numérisation

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Le générateur est un objet géométrique de type surfacique représenté par un polygone. Il correspond aux plans de
prévention des risques approuvés (zonages réglementaires)

¥

Ex. : polygone représentant un zone inondable

2.1.2 - Les assiettes

L'assiette est un objet géométrique de type surfacique représentée par un ou plusieurs polygones. Elle est
systématiquement confondue avec le générateur, par duplication et correspond a I'enveloppe des secteurs du zonage

réglementaire du PPRNP ou PPRM (cette enveloppe peut étre une surface trouée).

Ex. : polygone représentant I'enveloppe des secteurs
du zonage réglementaire du PPRI

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision
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3.1-

3.1.17 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Référentiels : La construction graphique du générateur et de l'assiette peut s'établir préférentiellement a
partir de la composante topographique ou parcellaire du référentiel a grande échelle (BD TOPO,
BD PARCELLAIRE). A défaut on utilisera des cartes IGN au 1:25 000.

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/25000
Métrique ou déca-métrique suivant le référentiel

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les
documents suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Mapinfo,
- les modeles de fichiers MaplInfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes)
Saisie de l'acte
Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom PM1_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du
document Structure des modéles mapinfo.odt.
Numérisation du générateur
= Recommandations :
Privilégier :
- la numérisation au nouveau standard COVADIS PPR : actuellement en cours de validation aupres du secrétariat de la
COVADIS (date prévue de validation : mars 2012),
- la numérisation au niveau départemental.
Remargue : si I'on souhaite intégrer dans GéoSUP le standard COVADIS PPR, il faudra préalablement réaliser un
assemblage des différents zonages réglementaires. Il faudra également récupérer les informations alphanumériques
du standard PPR afin de compléter les tables GéoSUP Mapinfo nécessaires a I'importation.
= Précisions liées a GéoSUP :
1 seul type de générateur est possible pour une sup PM1 :

- un polygone : correspondant aux zones de risque naturel ou minier de type surfacique (ex. : une zone inondable).
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3.14 -

Remarque : plusieurs générateurs et types de générateur sont possibles pour une méme servitude PM1 (ex. :
plusieurs zones inondées de facon disparate).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom PM1_SUP_GEN.tab.
Le générateur est de type surfacique :

- dessiner les zones de risque naturel ou minier 3 l'aide de I'outil polygone B/ (trame transparente, ligne continu,
épaisseur 1 pixel).

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a I'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplinfo.

Remarque : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSup.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup, le champ CODE_CAT doit étre
alimenté par un code :

- PM1 pour les risques naturels ou miniers.

Création de |'assiette
= Précisions liées a GEoSUP :
1 seul type d'assiette est possible pour une sup PM1 :

- une surface : correspondant a I'enveloppe des zonages réglementaires (cette enveloppe peut étre une surface
trouée).

= Numérisation :
L'assiette d'une servitude PM1 est égale au tracé du générateur. Elle correspond généralement aux zones
réglementaires. Une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, il conviendra donc de faire une copie

du fichier PM1_SUP_GEN.tab et de I'enregistrer sous le nom PM1_ASS.tab.

Maodifier ensuite la structure du fichier PM1_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au
chapitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Derniéere actualisation : 13/06/2013 7110



Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (naturel ou minier), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par un code :

- PM1 pour les risques naturels ou miniers.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (Enveloppe des zonages réglementaires), le champ TYPE_ASS doit
étre en adéquation avec le type de catéqgorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie PM1 - Risques naturels et miniers le champ TYPE_ASS doit étre égale a Enveloppe des zonages
réglementaires (respecter la casse).

3.1.5 - Lien entre la servitude et la commune
Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom PM1_SUP_COM.tab.
Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

3.2 - Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modéle conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.

3.3 - Sémiologie

Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'aucune trame |Rouge : 255
(ex.: une Trait de contour discontinu de couleur | Vert : 128
champignonniére) orangée et d’épaisseur égal a 2|Bleu:0
pixels
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'un nuage de|Rouge : 255
(ex.: un zonage point de couleur orangée et|Vert: 128
réglementaire) transparent Bleu: 0
Trait de contour discontinu de couleur
orangée et d’épaisseur égal a 2
pixels

3.4 - Intégration dans GéoSup
Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,
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- les sup et les générateurs,
- les assiettes,
- les liens sup / communes,

conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /mport_GeoSup.odt.
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Obscrvation Territoriale Urbanisme et Risques
Unité Risque Inondation

ARRETE N° 2012-_4 45 - Q04 2.

Portant approbation d'un Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRi)
sur la Commune de FOURQUES

Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L.562-1 4 1..562-9 et R.562-1 &
R.562-10 relatifs aux Plans de Prévention des Risques Naturels,
Vu le Code de I’Urbanisme et notamment son article L.126-1,

Vu l'arrété préfectoral n°2010-137-8 du 17 mai 2010 portant prescription d'un Plan de
Prévention des Risques Inondation,

Vu l'arrété préfectoral du 20 février 2012 prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique

relative au projet de Plan de Prévention des Risques Inondation de la Commune de
FOURQUES,

Vu l'avis favorable du Conseil Municipal de la Commune de FOURQUES en date du 10
février 2012,

Vu l'avis réputé favorable du Conseil Général du Gard,

Vu l'avis favorable du Conseil Régional Languedoc-Roussillon en date du 17 février
2012,

Vu l'avis favorable de la Chambre d'Agriculture du Gard en date du 10 février 2012,

Vu l'avis favorable du Centre Régional de la Propri¢té Foresticre Languedoc-Roussillon
en date du 23 février 2012,

Vu le rapport et les conclusions de la commission d'enquéte en date du 18 juin 2012,

Vu le rapport du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Gard du 4
juillet 2012,



SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard,

ARRETE

Article ler:
Le Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRi) de la Commune de
FOURQUES est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété.

Article 2 :
Le dossier comprend :
-un rapport de présentation
-un résumé non technique
~un réglement
-le zonage réglementaire

-annexes cartographiques: cartes d'aléa et d'enjeux

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
-de la Mairie de FOURQUES,
-de la Préfecture du département du GARD,
~de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer du Gard :
89, rue Weber 30907 NIMES.

Article 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée 4 :
-Monsieur le Maire de la Commune de FOURQUES,
-Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de 'Aménagement et du
Logement Languedoc-Roussillon,
-Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en
charge de I"Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie.

Article 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en Mairie de FOURQUES pendant au
moins un mois A partir de la date de réception de la notification du présent arrété et
mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI LIBRE.

Article § :
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 6 :

En application de larticle L.562-4 du Code de I’Environnement, le Plan de
Prévention des Risques Naturels Prévisibles approuvé vaut servitude d’utilité publique.
A ce titre, le Maire devra annexer le présent PPRi au document d’urbanisme de la
Commune, conformément & ’article L.126-1 du Code de I’Urbanisme.



Article 7 ;

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif de Nimes, 16, Avenue Feuchéres CS 88010 — 30941 Nimes Cedex 9, dans
un délai de 2 mois & compter de I’exécution des formalités de publicité.

Article 8 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer du Gard et Monsieur le Maire de FOURQUES
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait 4 Nimes, le 13 JUiL. 2012

4 .’Jh-’./“»-,

Le Pfefet
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